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36. SMOTRE
FOLKLORNIH AMATERA
GRADA ZAGREBA



Smotra folklornih amatera grada Zagreba, 36. pa,rkdlturna je manifestacija koja okuplja
sve folklorne ansamble u gradu Zagrehija se djelatnost financira pramanskim sredstvima
Gradskog ureda za obrazovanje, kulturu i SportmBrkriterijima i uvjetima Smotre, duzni su
nastupiti svake godine s predloZzenim programima.

Ovogodisnja smotra trajala je od 16. ozujka dolipja. Odrzano je petnaest koncerata, od
toga jedanaest skupnilietiri samostalna.

Smotra je organizirana prema lanjskoj koncepcijakse pokazala uspjeSnom. Odrzani su
tematski koncerti i to: wer pjevakih i sviratkih skupina, veéer rekreativnih i folklornih
skupina nacionalnih manjina grada Zagreba t@ewvéolklora zavtajnih skupina grada Za-
greba. Nadalje su programi koncerata bili podijeljea nastupe digh skupina koje djeluju
samostalno unutar djeg ansambla ili pomladaka KUD-ova, te na nastugeasiih koji
djeluju unutar KUD-ova ili samostalno u folklorniamsamblima.

Sve koncerte sttmo je pratila i u pisanom osvrtima ocijenila $Stra komisija za vredno-
vanje nastupa 36. smotre folklornih amatera graalgréba. Organizator smotre — Narodno
sveuiliste Dubrava, poslao je pristigle stne komentare svim sudionicima ovogodisSnje
smotre. Uobkieni u bilten, mogu se pogledati na internetsk@jrsti www.ns-dubrava.hr

Ove godine je izostao zavrsni koncert u velikoj dwo Koncertne dvorane Vatroslava Lisin-
skog zbog nedovoljnih financijskih sredstava. &teukomisija ipak je predlozila i pohvalila
najbolje plesne i glazbene izvedbe, a izdvojen@aaze na posljednjim stranicama ovog
biltena.

Iz godine u godinu Smotra uktjuje veliki broj sudionika, posebno djece. Ovogoiduroji
gotovo isti broj od 63 sudionika (28 dj#n skupina, jedan digi ansambl, 63 kulturno-
umjetnicka drustva ili folklorne skupineetiri folklorna ansambla) i priblizno 7000 izd&a,
Sto ukazuje na zgajnu zastupljenost svih dobnih skupinadgmaa koji svoje slobodno vri-
jeme aktivno koriste uklguju¢i se u amatersku djelatnostuvanja folklorne bastine svog
zavkaja i nacionalnog identiteta.

dr. sc. Lucija Frari Novak
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PREGLED KONCERATA
36. SMOTRE FOLKLORNIH AMATERA GRADA ZAGREBA

9. veljate 2013. Dvorana Narodnog svéiliSta Sesvete
Samostalni koncert Folklornog ansambla Sesvetska ae

16. ozujka 2013. Dvorana Narodnog svéiiSta Dubrava
Djedji folklorni ansambli i pomladci kulturno-umjetni ¢kih druStava
Djecji folklorni ansambl Sesvetska Sela
Kulturno umjetnéka udruga Prigorec, Sesvetski Kraljevec
Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo Bosiljakycerje
Kulturno-umjetnéko drustvo Dragutin Domjaéj Vugrovec

23. 0Zujka 2013. Dvorana Narodnog svéiliSta Dubrava
Djedji folklorni ansambli i pomladci kulturno-umjetni ¢kih druStava
Kulturno-umjetnéko drustvo Prepustovec
Kulturno prosvjetno drustvo Sveta Klara
Kulturno-umjetnéko drustvo Novo Brestje
Kulturno-umjetnéko drustvo Prigorski pajdasi, Glavnica Donja
Kulturno-umjetnéko drustvo Frankopan-Remete
Kulturno-umjetnéko drustvo lzidor, Sveta Klara
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Kulturno-umjetnéko drustvo Sij&, Lucko
Hrvatsko kulturno-umjetiko drustvo Prigorec, MarkuSevec
Hrvatsko kulturno-umjetiko drustvo Zeljezrdiar
Hrvatsko kulturno drustvo Béa Radéa
Kulturno-umjetnéko drustvo Sveta Ana

13. travnja 2013. Dvorana Narodnog svaiiliSta Dubrava
Folklorne skupine nacionalnih manjina grada Zagrebai rekreativne skupine
Posavski zavajni klub Derventsko kolo
Pomladak Folklorne skupine Bosana, Bo&kganacionalne zajednice Zagreba i Za-
greba&ke Zupanije
Folklorna skupina Zakebské sluriiko, Ce$ka beseda Zagreb
Srpsko kulturno drustvo Prosvjeta, Pododbor Zagreb
Plesna skupina Or haseme$ ZidovskérmpZagreb
Folklorna skupina Bosana, BoStka nacionalne zajednice
Zagreba i Zagrebke Zupanije
Grupa za méunarodni folklor SKUD-a Ivan Goran Kovid
Folklorna skupina Jetekk, CeSka beseda Zagreb

20. travnja 2013. Dvorana Doma hrvatske vojske Zvamir
Samostalni koncert Folklornog ansambla SKUD-a IvarGoran Kovacié

20. travnja 2013. Dvorana Narodnog svaliliSta Dubrava
Koncert pjevackih i svira ¢kih skupina
Kulturno-umjetnéko drustvo Zumbesani
Udruga bosanskih Posavljaka Izvorni @i



Zavicajna udruga Kordunasa Korana
Licka izvorna skupina PljeSevica
Kulturno-umjetnéko drustvo Zepe
Zavicajno drustvo Sinac

Folklorna izvorna skupina Remete

22. travnja 2013. Mala dvorana Koncertne dvorane ¥troslava Lisinskog
Koncert pjevackih i svira ¢kih skupina
Kulturno-umjetnéko drustvo Org, Demerje
Kulturno umjetnéka udruga Staro Brestje
Zenska vokalna skupina Koralde
Kulturno-umjetnéko drustvo Ruza Prigorja
Kulturno-umjetnéko drustvo Sesvete
Kulturno-umjetnéko drustvo Zora, Adamovec
Kulturno-umjetnéko drustvo Stenjevec
Folklorni ansambl Vraganci
Kulturno-umjetnéko drustvo Dubrava
Zenski vokalni ansambl Zwizde
Hrvatski gajdaski orkestar
Kulturno-umjetnéko drustvo Sveta Ana, Odranski Obrez — Zenska vikakupina
Ane
Kulturno-umjetnéko drustvo Vrhovje Zupe Dubranec — Izvorna pigaaskupina
Udruga Croethno — MusSka vokalna skupina Sinoviaatar
Kulturno-umjetnéko drustvo Horvati — Zenska pjeika skupina Klencarice

23. 0Zujka 2013. Mala dvorana Koncertne dvorane Meoslava Lisinskog
Djedji folklorni ansambli i pomladci kulturno-umjetni ¢kih druStava
Kulturno-umjetnéko drustvo Mladost, Odra
Kulturno-umjetnéko drustvo Horvati
Kulturno-umjetnéko drustvo Sesvete
Kulturno-umjetnéko drustvo Vrhovje zupe Dubranec
Kulturno-umjetnéko drustvo Org, Demerje
Kulturno umjetnéka udruga Staro Brestje
Kulturno-umjetnéko drustvo Karlo Benko, Morage
Kulturno-umjetnéko drustvo Croatia
Hrvatsko seljako pjevako drustvo Slieme, Sestine
Kulturno- umjetnéko drustvo Klas, Podsused
Kulturno- umjetnéko drustvo Bukovac
Pomladak Zagrelgaog folklornog ansambla dr. Ivana Iwama
Djecji folklorni ansambl Ethno

27. travnja 2013. Dvorana Narodnog svaiiliSta Dubrava
Folklorne skupine odraslih
Kulturno-umjetnéko drustvo Dragutin domjaéi Adamovec
Hrvatsko kulturno-umjetgko drustvo Prigorec, MarkuSevec
Kulturno-umjetnéko drustvo Mladi Prigorci, Zerjavinec
Kulturno-umjetnéko drustvo Novo Brestje
Kulturno-umjetnéko drustvo Oporovec
Kulturno-umjetnéko drustvo Frankopan-Remete
Kulturno-umjetnéko drustvo Prigorski pajdasi, Glavnica Donja



Veterani Folklornog ansambla Sesvetska Sela

4. svibnja 2013. Dvorana Narodnog svéiliSta Dubrava
Folklorne skupine odraslih
Kulturno-umjetnéko drustvo Vedar osmijeh
Kulturno umjetnéka udruga Prigorec, Sesvetski Kraljevec
Kulturno umjetnéka udruga Staro Brestje
Kulturno-umjetnéko drustvo Klas, Podsused
Kulturno-umjetnéko drustvo Oporovec
Hrvatsko seljako pjevako drustvo Podgorac, Grani
Drustvo Alter ego KaSina
Kulturno-umjetnéko drustvo Dragutin Domjaéj Vugrovec
Kulturno-umjetnéko drustvo Valentinovo
Kulturno-umjetnéko drustvo Bukovac
Kulturno-umjetnéko drustvo Prepustovec

13. svibnja 2013. Mala dvorana Koncertne dvoran¥atroslava Lisinskog
Folklorne skupine odraslih
Kulturno- umjetnéko drustvo Croatia
Kulturno-umjetnéko drustvo Karlo Benko, Mora&e
Kulturno-umjetnéko drustvo Preslica, Blato
Kulturno-umjetnéko drustvo Izidor, Sveta Klara
Kulturno-umjetnéko drustvo Sij&, Lucko
Folklorna skupina Kolo
Kulturno-umjetnéko drustvo Vrhovje zupe Dubranec
Kulturno-umjetnéko drustvo Kupin&ki Kraljevec
Kulturno-umjetnéko drustvo Sesvete
Kulturno-umjetnéko drustvo Horvati
Kulturno prosvjetnoo drustvo Sveta Klara
Kulturno-umjetnéko drustvo Sveta Ana

14. svibnja 2013. Mala dvorana Koncertne dvoran¥atroslava Lisinskog
Folklorne skupine odraslih
Hrvatsko kulturno drustvo Béa Radéa — Folklorna druzina Jurjasi
Kulturno-umjetnéko drustvo Brezovica
Kulturno-umjetnéko drustvo Mladost, Odra
Hrvatsko seljako pjevako drustvo Slieme, Sestine
Kulturno-umjetnéko drustvo Prigorec, MarkuSevec
Kulturno-umjetnéko drustvo Prigorski zdenec, Vidovec
Veterani FA KUD-a Ilvan Goran Kov&
Folklorni ansambl Vraganci
Kulturno-umjetnéko drustvo Org, Mala Mlaka
Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo Bosiljakycerje

9. lipnja 2013 Dvorana Doma Hrvatske vojske Zvonimir
Samostalni koncert Folklornog ansambla Zagreb-Markeac

10. lipnja 2012 Dvorana Doma Hrvatske vojske Zvonimir
Samostalni koncert Zagreb#kog folklornog ansambla dr. lvana Ivantana



Samostalni koncerti Folklornog ansambla Sesvetskaeta
Subota, 9. velj&e, 2013. Narodno svaltiliSte Sesvete, Trg Dragutina Domjanta 6, 17.00
sati

U subotu, 9. veljge 2013. godine u 18,00 sati, dvorana Narodnogcsh&a Sesvete bila je
mjesto odrzavanja samostalnoga, cjetevejeg koncerta Folklornog ansambla Sesvetska
Sela. Koncert je odrzan u okviru 36. smotre folkiloramatera grada Zagreba. Program je bio
sastavljen od devet koreografija te dva glazbeog@bPrvi dio programa trajao {etrdeset-
osam, a drugéetrdesettri minute, &me je zadovoljen kriterij vrednovanja preden za fol-
klorne ansamble.

Opcéa zapazanja

Koncert je odrzan u prepunoj dvorani Narodnog &Niéta Sesvete. Zbog veoma dobrih aku-
stickih svojstava dvorane, nisu koriStena dodatna edakka pomagala. Prosudbena komisija
bila je smjeStena adekvatno potrebama, s dostupskanim programom i imala je najbolje
mogute uvjete za prgenje programa.

Ipak, na ovom mjestu, organizatoru te voditeljinmsambla valja uputiti kritiku zbog pona-
Sanja prije samog getka programa. Naime, potpuno je neprimjereno feetanditelja i izvo-
data po pozornici ué pocetka priredbe, dok je ¥edevedeset posto publike u gledalisStu, kao
i komuniciranje s publikom, odnosno ulazenje pajada u noSnjama u publiku. Takvih je
sluitajeva bilo i u stanci i neposredno nakon zavrSpthgrama. Izneseno ponaSanje, potpuno
nezeljeno, jednom kulturno-umjetkom dogdaju daje gotovo neformalni karakter. Ako se
radi o koncertu (a radi se), onda se treba ponadat u skladu, kako ne bi doslo do deza-
vuiranja samogina koncerta. U protivnom je za rodbinu if&da mogao biti odrzan koncert

u prostorijama drustva gdje je ona mogla i zapiasaizvaiacki ansambl. Takvo ponaSanje
ubudute valja izbjegavati, jer — koncert je sa@i, umjetnéki ¢in, i tu ¢injenicu valja po-
Stovati.

S obzirom da prosudbena komisija u svom sastavuwosnae posebno zaduzene za procjenu
glazbenih i odjevnih dostigita, ovajé¢e osvrt biti liSen podrobnije analize spomenutilinko
ponenata, odnosno ke usmjeren na @pgnita, pojedin&a i zakljna zapazanja vezana uz
plesnu komponentu.

Zapazanja redoslijedom izvalenja

Prije iznoSenja detaljnih zapazanja valja se osvmaijedan detalj koji se dogodio odmah na
pocetku, a kasnije nekoliko puta ponovio tijekom @glprograma — a to je davanje intonacije
na tamburi prije odienih zapjeva. Ukoliko se radi o sredini koreogeafip se joS donekle
moze razumijeti, mtim na samom pi@tku nije potrebno. Intonacija se moze dati izaopoz
nice neposredno prije ulaska, pogotovo ako je kgnafeki zamisljeno da se s pjesmom stupi
na pozornicu.

Grlo moje vilovito vilovito zvono

Vrlo se rijetko na nasoj scenidaju pjesme i plesovi Valpovstine, a kada se i vadega je to
nage&e recikliranje poznate koreografije prof. Zvonimikgevakovica Valpova’ko kolo.
Glavni uzrok tome je elementarno nepoznavanje pjas@lesova i obaja spomenutog kraja.
Za razliku od takvih negativnih primjera, za ovukseeografiju mogu u tom smislu napisati
sve pohvale. Ovdje je materijal patgm, stilski vrlo dobro realiziran kako u plesniraka i



vokalno-instrumentalnim komponentama. U koreogmafsismislu, mozda bi se moglo dobiti
na dinamici kréenjemsSirite setek za nijansu. Bio je to vrlo dobardatak koncerta.

Igraj kolo naokolo

S obzirom n&injenicu kako je ova koreografija pjesama i plestwatske krajine izvedena
proSle godine te je 0 njoj detaljnije pisano u f@8diSnjem izvje&u, na ovom mjestu tek
opaska kako je izvedena vrlo korektno, sigurno jedwo. U odnosu na proSlu godinu,
izostala je zasebna formacija Zena s karakt&misti napjevima i tipom pjevanja. Steta, jer to
dize ovu koreografiju na visSu razinu. Ne uléize razloge ove promjene, valjalo bi ipak raz-
misliti o vratanju tih napjeva u koreografiju.

Lijepom nasom uzduz i poprijeko
Kad zaigra Turanovac selo

Jos$ jedna koreografska, ali i izvedbena uspjesSkiga je procijenjena na proslogodiSnjem
koncertu. Ovom prigodom samo konstatacija kakove lsilo na vrlo dobrom nivou, uz
dodatnu pohvalu Sto se koncepcija programa temalj+ za naSu scenu — manjdenim
podrwjima. U ovom sldaju virovitickog kraja.

Razanako kolo

Pojedine koreografije doajena hrvatske etnokoré@®yanka Segova posve sigurno pripa-
daju samom vrhu klasika scenske primjene folklarmgetnosti u nas. Na Zalost, ova, inspi-
rirana kolom iz Razanca, posve sigurno nije jeddath. Pritom se ne misli isklfivo na
kombinacije odréenih scenskih formi predugog trajanjag¢veprije svega, na materijal od
kojeg je sastavljena koreografije. On s jedne str@k djelomino podsjéa na autentan,
dijelom nema s najavljenim kolom nikakve veze, geldm je posden iz nekih drugih
podrutja kako plesno, tako i vokalno. Toliko toga je wpkoreografiji pogresno, da se to ne
moze okarakteriziratiak ni (pre)velikom umjettkom slobodom. Detaljna analiza svakog od
tih segmenata uzela bi mjesta i vremena, stogaesigie sastanak s vodstvom Ansambla
kako bi se detaljno ukazalo na sve propuste. Satzda je prema dosadasnjoj programskoj
koncepciji i realizaciji vidljiva teznja Ansamblade materijali odenih podrdja prikazuju
Sto je mogde autentinije, time se uvrStenje ove koreografije ma@zati nespretnim poku-
Sajem "obnavljanja" programa, poradi evidentnoguunja od uoliajene prakse.

Medimurje slavno, kak si lepo ravno

Jos jedna koreografska uspjesnica ponovljena doggadiSnjeg koncerta izvedena je korek-
tno te se prosSlogodiSnjim opaskama nema Sto doQdtican zavrSetak prvog dijela prog-
rama.

Kreni kolo, kreni bolje

Poznato je kako ansamblu iz Sesvetskih Sela "lkadedografije dinarskog kulturnog pod-
rucja. Stoga vrlo dobra izvedba pjesama i plesovadiapélercegovine nije bila iznedenje.
Pogotovo kad se ima u vidu podrijetlo koreografgedono i voditelja) te njegovo odho
poznavanje auterthog materijala. Doudenje autentinih pjevaa, izvaiata gangepokazalo
se dvosjeklim m&m. S jedne strane, osim auténdsti, svojom odinom izvedbom u
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mnogome su pridonijeli kvaliteti same koreografife.druge strane, nakon njihove prve
izvedbe, muski zapjev originalnog ansambla djelopa&ao slabasan pokuSaj muskog pje-
vanja, uz znéajnije distoniranje. Ova se procjena ne odnosi 2vaisnog solistu, e na
pratée muske pjevge. Koreografija bi se joS mogla unaprijediti é@ajem za tréinu, na
nain da se ubrza promjena figura izvikivanjem kold&o Isto tako, finalgde evidentno
predugo za tako jednostavan plesni obrazac, beiraoba teZznju koreografa da dinamiku
dobije zn&ajnijim scenskim promjenama.

Sad idemo dole v Posavinu

Koreografiju pjesama i plesova Posavine veoma miaaidacki sastav izveo je solidno. JoS
malo stilske i tehrtke dorade i bite na nivou koreografskih zamisli o kojima je bil@¢i u
proslogodiSnjem izvje€sl. Za ponoviti je da se radi o koreografskom prikeag podrdja koji
spada u sam vrh ikaddenih.

Pjesme i plesovi sesvetskog Prigorja

Svaki autor ima legitimno pravo na osobni umj&tnipogled te na odluku Zeli li usvoijiti
eventualne sugestije. S obzirom da je ova korepgtakaier izvedena prosSle godine, proslo-
godiSnjem se osvrtu nema Sto posebno dodati, uzkageako je i ovogodisnja izvedba bila
vrlo dobra.

Podvikuje bunjevacka vila

Premijerna koreografija iznimno zahtjevnih plesbumjevakih Hrvata moze se promatrati s
dva aspekta. Jedan jéita autorova teznja da postavicveroj plesova od kojih dobar dio nije
cesto viden na nasoj folklornoj sceni, a drugi aspekt jame korektnosti tih plesova kao i
njihovo stilsko izvdenje. | dok je prvi aspekt za svaku pohvalu, dijagpotrebno zn&jno
popraviti. Koreografski gledano, radi se o prévlam djelu, koje ima lijepih momenata. Od te
ocjene valja izuzeti finalMoma’kog kolas v& odavno viienim formacijama te elementima
koji tu ne pripadaju. Kad se &spominje taj ples, valja taker primijetiti kako je drzanje u
trojkama potpuno pogresno te je prikazano kao deageo Logovcu,plesu nekog sasvim
drugog podrgja. Bunjevci se IMomakomdrze Siroko, zenske ruke su ispruzene do kraja
kako bi momci imali dovoljno mjesta za iskvrcavanjavodenja bravura. Generalno uzevsi,
momoci trebaju u svim plesovima promijeniti pozicigvodenja kvrceva na @& da se vise
spuste u koljenima, da ih malo raSire, te da k&dremavanja prste stopala spuste prema dole.
Na taj n&in ¢e v& u startu djelovati auternije. Osim opaski o generalnom muskom stilu
plesanja, Sto se¢e samih plesova valjadieda jeSrdim se dusbilo izvedeno korektno, kao i
Slamarsko kolps tim da bi ga se zbog dinamike cijele koreografigglo za nijansu skratiti.
No, drugi dio uDivojackom koluje, po uzoru na izvedbe HKC-a Bunjéka kolo iz Subo-
tice, potpuno pogreSan, Sto samo pokazuje da mgeSto se va trenutno na "terenu”
bezgreSno. U plesGupanicanije viden osnovni plesni obrazac kgjni temelj tog plesa, dok
u Novom rokokou ve¢ spomenutomMomakom koluvalja doraditi vertikale. U svakom
slwaju, koreografija (osim finala) i mladi izdecki sastav imaju potencijal, ali valja jos
puno, puno raditi.

Zaklju ¢no

Prate&i u kontinuitetu posljednje tri godine rad ovog ambla, moze se zakiiti sljedete:
Ansambl se evidentno pondigje te je na ovom koncertu bilo vidljivo kako jeldw dio
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izvodaca preuzet iz starijeg pomlatka. S obzirom na ketlitrada u dgim skupinama, oni
su se odtino uklopili i pokazali da, uz one starije i iskysniine odlcnu bazu za kretanje
kompletnog Ansambla uzlaznom putanjom. Naime, diekpomlaivanja ansambal&esto
dolazi do odréenog pada u kvaliteti, u posljednje dvije godink teinimalno prisutno i
ovdje, no to nije utjecalo nénjenicu kako je kvalitetna razina joS uvijek udire izmeiu
prve i druge kategorije zagretkih amatera. A to je velika stvar. Ono Sto sekuje u
narednom razdoblju jest da se taj potencijal mladslsoristi, te da se krene ¥spomenutom
uzlaznom putanjom i Sto prije dosegne nekadaSrgeaaPoznavaji kompletnu pirami-
dalnu postavku rada u drustvu od najheigq uzrasta do koncertnog ansambla, te voditeljski
kadar na svim pozicijama, u to u&pne treba sumnijati.

Sa zeljom da se vesljedee godine ostvare spomenute teznje, svim voditeljiclanovima
Folklornog ansambla Sesvetska Sela, Zelim mnogehsp daljnjem stvarat&om radu!

Andrija Ivartan, dipl. etnolog i polonist

| ove su nas godindanovi ansambla Sesvetska Sela razveselili raznoarprogram kojeg
su izveli u dva dijela. KonceetnjeHrvatskom pokazali su svoje unigu izvedbi razno-
vrsnih koreografija, uvijek odjeveni u prekrasnénperke narodnog ruha i nakita! Trud an-
sambla da zadrzi visoki nivo izvedbe, kojeg su ssefii zadali, prepoznatljiv je u svakom
njihovom pokretu i tonu i vrlo pohvalan.

Vec¢ iz samog pisanog programa vidjelo se da voditelprava drustva ozbiljnéitaju osvrte
struke, a to se vidjelo dulo i na samom nastupu. Sretna sam ako su i maje, gvega
dobronamijerne rij@ iz prosle godine, pridonijele tome!

Kao i proSle godine moram istaknuti dobre i uvjedjsvirae! U njihovoj se svirci prepoz-
naje kontinuirano dobar rad u ovoj sekciji druSfmacemu se svakome pojedincu nastoji dati
prostora, ali ih se odgaja da djeluju i kao didka kolektiva. Lijepo prate pjeve i plesée,

a svoje umijée sviranja posebno pokazuju u sofikitn tockama kao primjerice u izvedbi
polki iz Podravinelstaknuto mjesto violine pomalo je zasjenilo priteni Klarinet pa bi bilo
dobro ta "solistika" glazbala malo izjed®i.

Svir&i tradicijskih glazbala takier su pokazali lijep kontinuirani rad u zgodno zsljenom
programu. Izmjena svita i melodija raznih regija tekla je glatko i lijes® pretapala, a
odabrani je materijal solidno svladatini se ovo pravim putem za animiramjgadih snaga
njihovo aktivnije ukljiivanje, Sto u &enje sviranja raznih glazbala, Sto u strastveniggedo-
vanje u sviranju pri pratnji plesa i pjevanja. St@gm sigurna dge pozitivnim pristupom tim
glazbalima te kontinuiranim radom ovi mladi glaziogsolisti st&i potrebnu sigurnost koje
im je joS malo nedostajalo u izvedbama pojedinifekgrafija.

Pjevanje cijelog ansambla je kao i dosad vrlo kimek uredno. U njihovom se radu vidi
kontinuirano dobar rad s pjedima, ujedn&avanje glasova i dobar odabir tonaliteta. Posebno
su uvjerljive i djevojke i momci u koreografijamgegernijeg dijela Lijepe naSe éni se da
im ta grala puno boljelezi. Kombinacija pjevanja tzvautenttnih pjevaa (koreografija
zapadne Hercegovine) i pj@éagasamog ansambla je vrlo slikovita, lijepo je kagdambl ima
prilike uciti od Zivih izvodaca, a ne samo sa snimke. No, u isto je vrijeme tgosiava na
sceni pomalo riskantna, jer su nesigurnosti ansambbvom sléiaju posebno momaka, izra-
Zajnije.

Kao i dosad,clanovi folklornog ansambla zamiSljeni su progranaeiz lijepo i korektno,
uprava se brine za kontinuirani dobar rad sdodi voditeljima stoga sve pohvale na ovo-
godisnjoj izvedbi!

dr. sc. Irena Mihof
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Cestitam! Va3 ovogodi3nji cjelowernji koncert pruzio mi je pravo zadovoljstvo po&aim
tradicijskim zavéajnim odijevanjemgiju cjelovitu sliku tvori obéa, noSnja, oglavlje i nakit.
Osim dobre uskl#enosti tih segmenata, za pravovaljanost prikazedale bastine vrlo je
vazno da ona korespondira s vremenskim razdobfjectiSnjim periodom, Zivotnim i socijal-
nim zna&ajkama (svakodnevica: rad i blagdanska zabavaapin-obredni karakter); pozorno
se promatra ri@n odijevanja i noSenja ruha na sceni, ali i "rdspenje” (drzanje) izvdeca
koji i time komuniciraju méusobno i s publikom. Umjettki voditelj ansambla, gospodin
Branimir Milas, i ovom je prilikom pokazao svoje lagho stréno znanje (Sto je posebno
iskazano u indcama zawajnog ruha i oglavlja) i uzornu pedagosko-voditaljsposobnost.
Zasluga za tako dobro promisljan rad na prezentaciptske folklorne basStine, predstavljen
programskim tékama koncerta, svakako pripada i ostalim¢stim voditeljima — Tomislavu
Habulinu, Mariju PleSeu, Stjepanu dkevicu; dakako, ples@pjevai i svirai su svojim
scenskim izvedbama ndjbje pokazali rezultate zajedtkog rada, umjesSnosti i volje za
revitalizacijom naSeg kulturnog bogatstva.

Posebnu zahvalnost upjem i agilnom predsjedniku KUD-a, gospodinu DragutVouku,
na izuzetnoj brizi o radu ansambla, organizacijidexta i srdénoj atmosferi koja je pratila
koncert i zajedriko druzenje publike, izvtaca i gostiju.

Ipak, moram se osvrnuti na neke detaljéam® u pojedinim t&kama koncertnog programa,
¢inim to s nadom déete razumjeti dobrohotne stne primjedbe jer se one, manje-vise lako i
bez véih financijskih izdataka, mogu odraziti na rad KW3D-

Grlo moje vilovito zvono — pjesme i plesovi Valpovstine

Bravo! Sjajno, stréno pravovaljano, uredno i lijepo je predstavljemm$eno tradicijsko mus-
ko i zensko zav¥ajno ruho, obéa, oglavlje (s brojnim individualnim posebnostimalakit.

S odliéno ostvarenom mjerom pokazana je katdimaterijalna znakovitost individualnih nos-
nji kroz manje i viSe bogatije varijante odijevamjdobicnim” i nedjeljnim (svéanijim) pri-
godama.

Igraj kolo naokolo — pjesme i plesovi Imotske krajine

Pojedine sastavnice/dijelovi muske i Zenske nofgéavlje, pregée, nakit) upduju na pro-
mjene unutar okvirnog standarda folklorne odjevaeicajne slike. NoSnja je uredna i dobro
noSena; dojam bi bio joS bolji ako plés@dmomci) budu uspravniji. Osobito me se dojmio
bogati i stréno promisljen izbor/prikaz zenskog nakita {plice, periSani, Spiode i pafte).

Lijepo naSom uzduz i poprijeko— svirka na tradicijskim instrumentima
Polke podravskih muzikasa

Kroni¢ni manjak svirga/tamburaSa koji sudjeluju kao jedno tijelo ("otieed u scenskim
nastupima KUD-a (gotovo svih folklornih druStavazegrebakoj amaterskoj sceni), dovodi
do situacija (posebice u soli&im izvedbama pojedinih taka programa) da nosnja ne odgo-
vara zawvtajnoj bastini nego se utje pojednostavljenom obrascu Sire regije.

Stoga je, donekle, i razumljivo da niti bliza badast née dovesti do prikladnog i valjanog
odijevanja muzikaSa i njihove vizualne usidaosti/folklorne scenske slike u okviru cjelove-
cernjeg koncertnog programa.

Kad zaigra Turanovac selo— pjesme i plesovi virovitkog kraja
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Cestitam na lijepom i vrlo dobrom prikazu muske jegmasice platnenih géa, "rajthoza") i
na personaliziranoj djevajkoj nosnji i ur@enju frizure. Valja znati da toj slici Zenskog tra-
dicijskog odijevanja ne pristaju ovako oblikovanggsene ogrlice od bijelih staklenih kuglica
(jedna ogrlica 2 — 3 puta prefema oko vrata ili pletena u formi kraluSa kakawssio kao
zadnja modna varijanta u drugim pogina, primjerice okolice Zagreba ili u Hrvatskom
zagorju). Uz takav odjevni Zenski obrazac nosismsbrni (zlatni) mali lagi¢ s krizem ili
medaljicom Majke Bozje ili "struke": ogrlica od pamih staklenih bijelih zrna nejednake
velicine (najvée zrno je u sredini duzine niske), sastavljena adli2tri niske nejednake
duzine koje su zajedno povezane pridofaljalo bi pokazati i kotanecarape u boji koze.

Razanako kolo

Godinama se \éegovori o odjevenosti pleg@a kola iz Razanca, koje je na repertoaréine
zagreba&kih KUD-ova. Nadam se d& ova neprikina i nekrittki usvojena scenska uniforma
(crna boja, materijal, kroj, rupci za glavu...) kno biti zamijenjena primjerenijom odjem

iz novijeg vremena (razdoblje od 40-ih do 60-ih igad20. stoljéa, industrijski materijali
otvorenih boja i Sarenog uzorka koji pristaju dje¢koj dobi): uostalom, i u samom tekstu
pjesme spominje se konac crvene boje.

Medimurje slavno, kak si lepo ravno— pjesme i plesovi Mémurja

Muski dio ansambla bio je vrlo dobro i uredno obhuvedjeven. Zenska je no3nja bila brzo i
povrsno odjevena: podsuknje su bile predigau odnosu na gornju suknju (kao u izreci da je
"petak dulji od subote”)¢ipkaste Siroke i iznad lakta stegnute rukave @plealja ¢vrsto
Stirkati, bijele poculice treba urednije polagaéi glavu, maramice bi trebale b#vrsto za-
djenute za pojas kako ne bi ispadale pri plesu.

Kreni kolo, kreni bolje — pjesme i plesovi zapadne Hercegovine

Iskreno cestitam svima! Sve pohvale zasluZzeno idu korpusgkeu Zenske olde, nosnje,
oglavlja i nakita; posebno su se isticali svojinrijamtama individualno odabrani muski i
Zenski pojasevi.

Sad idemo dole v Posavind pjesme i plesovi Posavine

Bravo! Vrlo lijepo icisto prezentirane varijante 2 modaliteta Zenslalditijskih nosniji iz Po-
savine i ustaljeni obrazac motk& posavske nosSnje. Trebarsce vezati remenje opanaka
oko noge (da se ne izuvaju); ponesto previsokeogheke parte treba urednije i "ravnije”
polagati na glavu i fiksirati ih uz kosu kako ne gadale pccelu. Jako me je razveselila
vedrina izvdaca i njihova komunikacija s publikom.

Pjesme i plesovi sesvetskog Prigorja

Bravo, bravo! Bio je to pravi festival predivnihiginalnih primjeraka Zenskog starinskog
zavikajnog ruha dopunjenog pokojim komadom novijih dobreplika. Obda, oglavlje i
uglavnom dobro izabrane ogrlice skladno su pribtam samu nosnju. Tradicijski obrazac
muskog odijevanja odiho je predstavljen razitim izgledom pojedinih personaliziranih
dijelova nosnje (koSulja, pojas). Ove sjajne ordgn s kojima se Ansambl s pravondidire-
bacuvati samo za najzfajnije scenske nastupe kako bi se starinsko tk&njelulje ¢uvalo
od Stetnih utjecaja brzopletog rukovanja i scengd@abe (znoj, svjetlo, praSina...)
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Podvikuje bunjevacka vila — pjesme i plesovi bunjedih Hrvata

Bravo! Sve pohvale vedrim i dostojanstvenim idabma kao i umjetnikom voditelju koji je
znalaki pokazao sliku "Sarene svilene" i "bijele plateémoSnje mladih Bunjevki i prposnih
Bunjevaca. Dobre replike ruha i aleubile su individualno skladno komponirane u harmo-
ni¢nu i vjerodostojnu cjelinu; tomu je pripomogla itula obéa i dobro péesljana Zenska
kosa. Bilo bi lijepo kad bi k tomu pridoSle i drugarijante ogrlica i po koje nausnice.

lvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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l. koncert
Subota, 16. oZzujka 2013., Narodno svéiliSte Dubrava, Cerska 1, 19.00 sati

FOLKLORNI ANSAMBL SESVETSKA SELA — DJE CJI FOLKLORNI ANSAMBL
Ja sam junak od Boga- dj&je igre, pjesme i plesovi Baranje

Najmladi ¢lanovi djejeg folklornog ansambla vrlo uspjesSno su izvelic@eigre, pjesme i
plesove Baranje. Visinski su ujedieai pa je odmah d@p dojam vrlo uredan, ugodan oku.
Predlazem vam da ne odustajete ¢dnja djece da hodaju u ritmu, de vam biti od velike
koristi kasnije kade paeti Witi svoje prve plesne korake. Djeca su uvjezbaohara su svla-
dane sve koreografske pozicije, kruznice su vrlbreoSto je veliki uspjeh za tako male
izvodace. Sve pohvale na vrlo dobroj izvedbi!

Birajmo si frajlicu — dje&gje igre, pjesme i plesovi Podravine

Devetnaest malih djeviiga i tri djetaka vrlo uspjesno su izveli jako zanimljivu i dinignu
koreografiju djgjih igara, pjesama i plesova Podravine. Djeca ®dna, uvjezbana i fino
drze koreografske pozicije. Predlazem da inzigi@dd@ hodaju u ritmu, u ovoj dobi malih
ples&a to se vé& moze i mora izvesti. Koreografija je primjerenaastu i vidi se da djeca
uzivaju na pozornici, a to je i temeljni razlog aasl njima! Pohvale malim izdacima i vo-
diteljima na jako dobrom nastupu!

Cin, can cvrgudan— dj&je igre, pjesme i plesovi M@nurja

Koreografiju méimurskih plesova izveli su nadetrnaest djevajca i cetiri djecaka. Mladi
ples&i su uredni, visinski dobro poslozeni i uvjezbaforeografija je prilagdena dobi i vje-
stinama mladih plega. Koreografske slike su vrlo precizno izvedebestitam vam na jako
dobrom nastupu!

Sve ptkice zapjevale- djetje pjesme i plesovi Hrvatskog zagorja

Dvadeset i pet djevojaka i sedam momaka sjajnasu prikazali pjesme i plesove Hrvatskog
zagorja. Mladi, ali vé& iskusni i fino rasplesani pleSavrlo su sigurni u nastupu i odho
vladaju prostorom pozornice. Visinski su ujedai, uredni, uvjeZzbani, koreografske slike su
vrlo precizno izvedene. Djeca su sc@, finog drzanja, opustena i puna prave folkloeask
energije na scenCestitke i pohvale na odliom nastupu!

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA PRIGOREC, SESVETSKI KRALJEVEC
Ide vlak teretnjak — pjesme i plesovi Slavonije

Sesnaestoro vrlo male djee uspje$no nam se predstavilodije pjesmama i plesovima
Slavonije. Koreografija je vrlo jednostavna, pringjea uzrastu malih izdaca. Predlazem da
ucite djeticu da na sceni hodaju u ritmu, to je prva vjezadudude dobre plesg. Djeca su
dobro pripremljena, uvjezbana, dobro drze kruzmiowkojoj se kréu. Bilo je manjih odstu-
panja, ali to je i za @kivati kod ovako malih izuta¢a. Pohvale £estitke na vrlo dobrom
nastupu!
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Imala sam puza, muza- pjesme i plesovi Posavine

Malo starija djeca predstavila su nam se pjesmapiasovima Posavine. Mladi plésau
visinski ujednaeni, uredni i dobro uvjezbani. Koreografske slikepsecizno izvedene, a iz-
vodali su sigurni na sceni i dobro vladaju prostordiestitam vam na jako dobroj izvedbi i
sigurnom nastupu!

HRVATSKO KULTURNO PPROSVJETNO DRUSTVO BOSILJAK, CUCERJE
Pujo, hajo— igre, pjesme i plesovi Mé@nurja

Osamnaest djevéira i pet djéaka predstavili su nam se igrama, pjesmama i piesov
Medimurja. Predlazem da inzistirate da mladi ptes@daju u ritmu i istom nogom na pozor-
nici. Dovoljno su zreli da bi to mogli i trebali pigsSno izvesti. UvjeZbani jesu, dobro drze po-
zicije. Jedan dio plesa je bolje rasplesan, a oni malo manje su vjerojabviji ¢lanovi. Ce-
stitam vam na vrlo korektnoj izvedbi!

Medimurje, kak si lepo, zeleno- pjesme i plesovi Mémurja

Cetiri djesaka i dvanaest djeviga izveli su nam koreografiju rdgnurskih plesova. Moram
odmah napomenuti da ova koreografija nije namijgm@ejem uzrastu i da im je zapravo uz
puno volje, napora i rada, nema@guje dobro izvesti. Mladi plesasu dobro uvjezbani, ali
nisu dovoljno rasplesani i 6pdojam je da se nde i kruto pleSuCestitam na radu i trudu i
korektnoj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI C, VUGROVEC
Pjesme i plesovi Podravine

Jedanaest djeviiga i cetiri djecaka predstavili su nam se pjesmama i plesovimaaRou.
Djeca su dobro uvjezbana, tethiije sve vrlo korektno izvedeno, fino drze poacisve po-
hvale za hodanje u ritmu! Nedostaje joS rasplesaraisto ¢e ddi sa iskustvoméestitam na
vrlo dobroj izvedbi!

Djecje igre iz Podravine

MnosStvo male dj&ice predstavilo nam se djan igrama iz Podravine. Visinski su ujedna-
¢eni, dobro uvjezbani, fino vladaju prostorom pozeeniako ih je jako puno. No, nedostaje
im djecje zaigranosti i energije, kao da su se uplaSiticka je kratka i slatka, primjerena
dobi. Cestitam na vrlo korektnom nastupu!

Pjesme i plesovi Mdimurja

Cetrnaest djevdjca i ¢etiri djesaka predstavili su nam se koreografijomdinaurskih plesova
koja nije primjerena njihovom uzrastu. Mladi plé&ssu se trudili, vidi se da su uvjezbani, ali
im nedostaje potrebne rasplesanosti za dobru izvedb koreografije. Dojam je kao da se
muwe dok pleSu. Drugi put odaberite neSto Sto je mieno njihovim ples&im sposobno-
stima i neka mladi plegasa zadovoljstvom pleS@estitam na korektnoj izvedbi!

dr. sc. Iva Niemi¢
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Veliko je veselje sluSati i gledati stvaralastveadj, dozivjeti njihovu razigranost i spontanost
(kad im to odrasli dopuste), uZivanje u iZenaju na sceni, pokazivanju r@mog. Oni gotovo
uvijek prilaze nastupu opusteno i iskreno, bez isBeevazmisljanja o posljedicama ili rezulta-
tima. Kad se takva atmosfera doedjecom zadrZi, govorimo o izuzetno uspjeSnom msadji-
ma. Posebice, kad se joS pridoda i faki@gnja o proSlosti, kulturi, ali i svim vrijednostima
koje se time prenose na mlade generacije, pringgr@put dijeljenja, suradnje u kolektivu,
tolerancije i najvise, veselja zajedniStva.

Ali nastupi na sceni ipak nisu u@hjena Zivotna situacija, stoga sva djeca koja stupda
zasluzujucestitke prije svega za ustrajnost u radu i vjeabamjonda i za nastup kao vrhunac
njihovog truda!

Stoga isitem da su napomene koje slijede prije svega naraijenyoditeljima i upravi KUD-
ova (posebice savjeti u svrhu poboljSanja radaiziiedbe), a djeci molim prenijeti samo po-
hvale!

Kao ogu bih napomenu istaknula glazbenu pratnju malinedasima. Naime, velika je raz-
lika u tome sviraju li u izvedbi djeca swvéidli odrasli svirasi i priliéno nemjerljiva.Cak bih
ponudila kao temu razmiSljanja opravdanost glazbemosambla, primjerice u izvedbama
igara raznih krajeva — ne bi li bilo prirodnijea gdjecu i za prikaz tradicije da se koristidjije
instrumentarij ili pak solistka glazbala?

Brojna djecaFolklornog ansambla Sesvetska Selpokazala su kontinuirano dobar rad u
ansamblu! Voditelji su uglavnom vodili¢dana i uskladili odabrani materijal (melodije, idee
duljinu trajanja programa) i dob djece, Sto je \ptmhvalno. Sviré su lijepo i korektno pratili
pjevae/plesége. Aranzmani su prilag@ni njihovim mogdnostima, usmjerili su pozornost na
dinamiku te su vrlo lijepo usvojili prijelaze izhe pojedinih napjeva i plesova. Lijepo je da
se od malena pdati pojedinci i na solo izvedbe (posebicecdid, koji su u kasnijoj dobi
obicno vrlo sramezljivi). Naravno da sudaedjeca sigurnija u intonaciji od manijih, to¢gsta

i prirodna pojava koju samo treba osvijestiti. letna djeca ovog ansambla sigurno su velika
radost zajednice koja se ne mora brinuti za bodst wenja i izvedbe tradicijske kulture!

Manja djecaKulturno umjetni ¢ke udruge Prigorec iz Sesvetskog Kraljevcaredstavila su
se izvedbom pjesama i plesova Slavonije. Korekimadba uzsamiara, veselo pjevanje,
dobra intonacija i dikcija, sve u svemu, zgodakgimozda malce predug za ovaj uzrast!
Nesto véa djeca nastupila su uz odrasle ster&oji su ih vrlo lijepo i diskretno pratili. Djeca
su pak u pjevanju sigurnija uz pratnju. SavjetoymhaviSe rada na pjevaniju, jer nije sigurno
dacete uvijek imati odrasle svita "pri ruci” za nastup.

Clanovi Hrvatskog kulturno prosvjetnog drustva Bosiljak iz Cuéerja predstavili su se s
nekoliko izvedbi. U izvedbi igara, pjesama i plesdweaiimurja ¢ujan je dobar rad s djecom
koja slozno i korektno pjevaju, no pomalo neuvieoljizuzev odlénih solista! Svirai (tam-
burasi i violinist!) ih dobro prate, posebno polwgm dinamiku! Pred kraj tike djeca se
jedvacuju, stoga mislim da bi bilo bolje prikaz malo dirakako bi imali viSe snage i pro-
stora za izraZzavanje.

Jako mi je drago Sto ste odili i malim sviratima dati priliku da u solistkom nastupu
pokazu svoje vjestine! Vrlo dobra svirka odrazawa ontinuirani rad sa svitégma u dru-
Stvu. A sada treba ove mlade glazbeniketitiama scenu i zabavu, opustiti ih i nasmijati!
Sljedeta se skupina djece predstavila i@#opjesmama i plesovima Mienurja, no ovaj put
su ih glazbeno podrzali odrasli swiraOni su pak zvukom pokazali sasvim dréiga sigur-
niju, virtuozniju izvedbu, pomalo odmaknutu od 'Ggg svijeta". No,¢ini se da je ovom
uzrastu priléno problematino odbrati odgovaragu materijal — oni su preveliki za igre, a pre-
mali za pjesme i plesove odraslih. Sukladno toeskd je i proné idealnu intonaciju uglav-
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nom zahtjevnih méimurskih pjesama. Upravo je u tom segmentuckiauuloga voditelja koji
bi trebali m@i i znati prepoznati moguosti ansambla kojegéa te prilagoditi grdu njiho-
vim mogulenostima. Zasto ne i istraziti malo, prénpjesme koje nisdeste na sceni, ponuditi
ansamblu novi materijal kofe biti primjereniji dobi i bolje im lezati?

| djecaKulturno-umjetni ¢kog druStva Dragutin Domjanié iz Vugrovca predstavila su se u
nekoliko dobnih skupina s ra&iiim koreografijama Podravine i Manurja koje su zgodno
povezali glazbom.

lzvedba pjesama i plesova Podravine vokalno jedwlara, s dobrom intonacijom, glasni su i
jasno su izveli zamisljeno uz solidnu i korektnirlay.

Manja su djeca (dige igre Podravine) intonacijski nesto slabija, fos®u odnosu na svita

— mozda bi bilo dobro imati viSe zajedkih proba? Posebno se kod svadareba paziti na
ritam sekciju(bajs i bugarija), kako ne bi doSlo do zbunfijumetrickin odmaka!

NesSto véi svirati su u izvedbi pjesama i plesova 8fimurja pokazali dobro tehtko po-
znavanje i vjestinu sviranja, ali stilski je ovajkaz prilicno udaljen od tradicijske glazbe
Medimurja. S ovom se skupinom djece treba i viSe ratit pjevanju, posebno na odabiru
intonacije te usklidivanje sa sviréima, koje pak u vokalno-instrumentalnim izvedbamneda
ipak malo stiSati kako bi s®io tekst pjesama. Ponovno naglasavam da jéirmMeje prebo-
gato razltitim tradicijskim napjevima, stoga sam sigurna dad mogao na neki koji bi
bolje odgovarao ovoj dobi!

dr. sc. Irena Mihoti
FOLKLORNI ANSAMBL SESVETSKA SELA — DJE CJI FOLKLORNI ANSAMBL
Ja sam junak od Boga- dj&je igre, pjesme i plesovi Baranje

Srdane cestitke malenim i nasmijanim izidatima (tamburaSima i pjevana/plesaima)!
Cestitke updujem i voditeljima na sjajnom pedagoskom radu e talalim dj&jim uzrastom!
Komunikacija méu vrlo dobro odjevenom i gesSljanom djecom bila je izvrsna na svim
razinama, svi su bili odiho raspolozeni, scenski rekviziti su bili primjeree¢joj dobi, kose
su bile uredno peesljane, jednostavne bijele platnene koSuljice gkapivale raznolikost u
detaljima kroja (duljina i Sirina same koSulje ispbhno rukava koji su razito noSeni), a bose
djecje noge su dobro podnosile hladni pod scene. \&lfao pripaziti da nogavice gane
budu predugéke (da se ne gazi po njihovom rubu). NeSto steijiburasi su takter bili vrlo
uredno i primjereno odjeveni.

Birajmo si frajlicu — dj&je igre, pjesme i plesovi Podravine

Urednom i dobro odjevenom nosSnjom uspjesno je paka@axkako je tradicijsko ruho pratilo i
mijenjalo se prema uzrastu. U ovomdsl je to vrlo mudro rijeSeno trodijelnim ruhom za
ponesto stariju djecu. Djewge su imale jednostavne platnene ptega bijeloj i u crnoj
varijanti (s raznobojnim aplikacijama uz donji rubjlva modela oplea (ucljiva razlika u
likovnosti rukava); smjeStaj apliciranog ukrasa pradnjici opl€éa je uniformirano/jedno-
obrazno rijeSen. Valjalo bi promisliti i 0 noSenjbet-rubaca koji su preveliki za djevaje i
neuskld@eni s godiSnjim razdobljem i/ili djgm igrama (u kojima se ne koriste skupocjeni
dijelovi sv&ane nosnje odraslih). I1zbor ofmii ureienost kose takter je bila vrlo dobro po-
kazana. | kod ove skupine valja igtadlicnu uzajamnu povezanost i Sarm same izvedbe. Od-
loZene bijele preg® valjalo bi brze ukloniti s pozornice.

Cin, can cvrgudan— dj&je igre, pjesme i plesovi Miémurja
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Lijepo, uredno, Sarmantno! Postigli ste édli mjeru i sklad obte, odjevenosti £eSljanja
kose. Valja pohvaliti primjerenu vélnu tibet-rubaca u nosnji djeviga i dobru duzinu no-
gavica platnenih ga djeaka.

Sve ptiice zapjevale— dj&je pjesme i plesovi Hrvatskog zagorja

NosSnja djeéaka odgovarala je standardu tradicijskog muskogewainja i pokrivanja glave;
bila je vrlo uredno noSena uz napomenu da valja @ziti na opasivanje koznatih remena
(prevelikin/predugékih za sitniji stas djgaka!) koji su se, prilikom plesanja iz¢la iz svojeg
okomitog graninika i jednim su krajem neuredno visjeli. U noSdjevogica uspjesSno je
predstavljena varijanta platnenog i koznatog zeggkgasa; viSe pozornosti treba pridati na
urednost obl&enja (uskladiti duljine i odnose iz ruba&e i pregée); uz standardnu i
skromnu (gotovo neukrasenu) bijelu platnenu no$igunosi se pleteni kraluz nego jedno-
stavne ogrlice (1 do najviSe 3 niza) staklenogazrRjeteni bistranjski kraluzi su previSe ras-
kosni (preveliki!) za djev@jce tog uzrasta.

Zaklju¢na opaska: bilo bi jako poZeljno promijeniti stéeld (osobito glave) pri zavrSnom
naklonu pred publikom. Djeag shvatiti da je i njihov naklon sastavni dio séentxcke, ali i
njihova zahvala na paznji i zadovoljstvu koju siugatili gledateljima.

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA PRIGOREC, SESVETSKI KRALJEVEC
Ide vlak teretnjak — pjesme i plesovi Slavonije

Bravo! "Od glave do pete" djeca su bila lijepo peiplijena za scenski nastup. Usd)ene
jednostavne platnene koSuljice za djeéisg i dvodijelno ruho za dfake bili su sukladni
scenskom standardu i liSeni zamke jednoobraznositw personaliziranih sitnih razlika/de-
talja. Tamburas je bio odho i mudro odjeven u musku slavonsku nosnju.

Imala sam puza, muza- pjesme i plesovi Posavine

Korektno i uredno predstavljena saea varijanta posavske muske i Zzenske nosSnje mpak |
neprimjerena ovom djgem uzrastu i pomladku. Kada se bira i/ili pdsje noSnja za dige
scenske nastupe, valjalo bi promiSljati o njezifimkcijama i svojevrsnim porukama. Zato bi
ruho djece trebalo biti jednostavnije i ne tako dtogkompletirano od pojeditiaih sastav-
nica. U ovom sléaju ualjivi su bili pozamenterijskkitnjaki na pletenicama djevéiga i pre-
velike pozamenterijskeuZze/maslinina prsima opleaka. Momci su bili vjerodostojnije odje-
veni u tradicijski obrazac (s tolerancijom tambuaraSslavonskoj nosniji): trebalo bi pripaziti
na duljinu nogavica ga, nargito kod svirga. U segmentu olée (posdene?) pokazani su
opanci "kaptari" sa i bez dugih remena, ali i crne Slape.

HRVATSKO KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO BOSILJIAK, CUCERJE

Pujo, hajo— igre, pjesme i plesovi Manurja

Likovno cisto i individualno razlito u pojedinim sastavnicama kompleta ili jednosthwpla-
tnenih koSuljica za djevéice, korektno i uredno pokazane dvijedita tradicijskog odijeva-
nja i njegovih modifikacija prema dobi. Odaui frizure su takéer skladno pristajale uz scen-

sku noSnju. Tibet-rupce preko nejakih daeé ramena djevojca trebalo bi slagati suzeno na
prsima i izbjegavati mogmost da u plesu sklizu na desno rame. NoSnj&akige pleséa
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takader je odgovarala ndémurskom modelu. Tamburasi bi trebali barem malmunicirati s
ples&ima kako bi se vidjelo da i oni aktivno sudjelujajelini scenske izvedbe programa.
Nadasve valja pohvaliti izvanredno dobre scenskeiziee: "instrumente” od metalnog posu-
da i sjajno izrdgenu lutku!

Medimurje, kak si lepo zeleno- pjesme i plesovi Mémurja

Cestitam na kombinaciji Zenskih kompleta: vjerodpsipuredno, individualno razito. Tre-

ba jednaku pozornost posvetiti odabiru donjih zéng&ksSulja/podsuknji (neki materijali ne-
primjereni, duljina). Djevojke moraju paziti na dre Zniranje visokih cipela (nezaznirane do
kraja) i ukloniti ukrasnu uzicu (gumicu?) okonog zgloba. Svi izvdeci su se na zavrSetku
svojeg nhastupa jako lijepo i s ispravnim drzanjgjelay tijela (osobito glave) zahvalili pu-
blici odlicnim naklonom (koji bi trebao biti uzor mnogimal!).

Polka, raspa, drmes

Unata® posutenim muskim prslucima, dobro je pokazana osobna matadicijskom odijeva-
nju (pa i sl¢ajevi kad jedan tambura$ ne nosi prsluk!). NoSajaija sukladna standardnom
obrascugista, uredno ohiena i noSena. Kada su sami na sceni, tamburagi msgjariti za-
jedniStvo médu sobom i, na izvjestan &ia, komunicirati i s publikom!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI C, VUGROVEC
Pjesme i plesovi Podravine

Vet je ustaljena pojava predstaviti tradicijsku noSmjueiene regije postivanjem uglavnom
stiliziranog identitetskog obrasca, bez jasnijegedeinja spram zavajnih znakovitosti koje
se @ituju u domeni likovnih motiva i njihovog razmjefana pojedinénim sastavnicama
kompleta. Stoga, i u ovom shju, svakako valja pohvaliti uspjelo nastojanjesgaistakne
osobni odabir i izgled noSnje. Frizure i ruho sedmo noSeni. Olda je Saroliko predstavljena
— od Slapa, tenisica i opanaka tamburaSa, do ersdtkih koznatihtizmi — atito prevelikih za
joS mala stopala plesa koji su se, unatotomu, dobro kretali u toj oldéu Potpuno predani
svojem sviranju (i manje-viSe "nezainteresirani'ptesd&e) tamburasi su bili dobro odjeveni
(uz opasku: predugke nogavice ga kod pojedinih, stasom nizih, tamburasa).

Djecje igre iz Posavine

Najiskrenijecestitam! Bravo! Cijela programskact@ bila je sjajno osmisljena i jos Sarman-
tnije izvedena! Sve, bas sve bilo je ugidao s dj&jim svijetom ¢ak i scenski rekvizit), po-
kazano je i zajedniStvo i osobnost svakog da¢a ponaosob, posredstvom jednostavnog ru-
ha, obuvanja ¢esljanja kose.

Pjesme i plesovi Mdimurja

lako je noSnja odgovarala dimurskom tradicijskom obrascu, mora se joS punatirad
urednom i primjerenom gau odijevanja: uskladiti valinu noSnja sa stasom djevigja, ja-

ko paziti na odnose duljina rutgi pregée te maramica za pojasom i nosenjem (slaganjem)
tibet-rubaca preko pta. Vrlo rijetko se vidi kienje kose, p&esSljane u "futu” (pudu),
ukrasnim iglama/"Spangama” ili po kojom sithom oaf — valja pohvaliti ovu odluku. Po-
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hvalu zasluzuje i urednost i pravovaljanost trgska muske odjevne slike, ali i sami plé&isa
na Zalost, njihovo raspoloZenje nisu pratili miaanburasi.

Ilvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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ll. koncert
Subota, 23. oZzujka 2013., Narodno svéiliSte Dubrava, Cerska 1, 19.00 sati

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO PREPUSTOVEC
Pjesme i plesovi Prigorja

Dvadesetak djevoica i djeaka iz KUD-a Prepustovec predstavili su nam sedgradijom
pjesama i plesova Prigorja. Vidi se da je ulozeaonoptruda i rada, ali kako odabir materijala
nije primjeren za tu dob i sposobnost malih plasadekvatan uspjeh je izostao. Koreografski
se izmjenjuju plesovi koji su za odrasle plesaali toliko pojednostavljeni, da ne kazem iz-
misljeni, kako bi ih i mali ples& mogli izvesti. To nije dobar pristup djem folkloru. Dajte
djeci da izvode djge igre, pjesme i plesove na pozornici. Malim ptésa cestitam na radu i
trudu!

2. KULTURNO PROSVJENO DRUSTVO SVETA KLARA
U Cvitnicu Jelo — ophod iz Zupanjske Posavinguiona Cvjetnu nedjelju

Osamnaest djevojakeetiri djecaka i petoro male djgce predstavili su nam se koreografijom
ophoda na Cvijetnicu. Uz ophod vidjeli smo i pledioi koreografije pa predlazem da promije-
nite naziv téke. Vidi se da je uloZzeno dosta truda i da se paddo s djecom, ali joS ima
prostora za poboljSanje. Nmlavonsko koldkod svih pleséa joS nije tehriki svladano, a da
ne kazem da je ipak prezahtjevno za tu dob. Vdetika neujednigne, kruto je i uk&eno.
No, kako koreografija odr, tako su i mladi plesaopusteniji pa je i izvedba bolj&e-
stitam na korektnom nastupu!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI ¢, ADAMOVEC
Po Prigorju — pjesme i plesovi Sestinskog Prigorja

Dvanaest djev@jca i tri djetaka predstavili su nam se s pjesmama i plesovistinSkog Pri-
gorja. Mali plesa su uvjezbani, dobro vladaju prostorom pozornie&p su im neke ko-
reografske slike ipak prezahtjevne. N&gitiu koreografije ima dosta skakutanja, a oni ¥ jo
ne mogu izvesti ujeddano, pa je dojam dosta neuredan. | kod vas nge ojdjejem fol-
kloru nego o plesnim koracima za odrasle koji sjegmostavljeni i prilagdeni djeci.Cesti-
tam na korektnoj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI KO DRUSTVO NOVO BRESTJE

Djecje igre Podravine

Petnaest malih djewvéifa i dva djéaka predstavili su nam se s kratkom i jednostavikom
reografijom dj€jih igara iz Podravine. Djeca su mala, slatka, fingezbana, nemaju strah od
pozornice i uzivaju u onome Sto rade. Materijgbjgagaien najmanjima pa stoga niti uspjeh

nije izostaoCestitam na vrlo dobroj izvedbi!

Tijo leto dober Bog— pjesme i plesovi Podravine
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Osam djevajica i jedan djeak predstavili su nam se s pjesmama i plesovimaavok.
Mladi ples&i su uvjezbani, koreografske slike su dobro izvedéndabir plesnog materijala
je prilagaien dobi i vjestini plesa. Bilo je malih greSaka na samom kraju koreografijo
¢estitam vam na vrlo korektnoj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRIGORSKI PAJDASI, GLAVNICA DONJA
Igra kolo — dj&ije igre, pjesme i plesovi Mienurja

Djecica iz KUD-a Prigorski pajdasi predstavila su nanksatkom i zanimljivom koreogra-
fijom djecjih igara iz Metimurja. Mali plesai su visinski fino poslagani, uvjezbani i sigurni u
nastupu. Odabir plesnog materijala je u skladuls deposobnostima malih plesa Djeca
doista uzivaju na sceni i sa zadovoljstvom nastypajto je najvaznijeCestitam na vrlo
dobroj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO FRANKOPAN-REMETE
Pjesme i plesovi Prigorja

Tridesetak djece raznih uzrasta predstavilo napjesgmama i plesovima svoga kraja. Puna ih
je pozornica, uredni su i dobro vladaju prostor#toreografske slike su dosta precizno izve-
dene.Cak su i dobro rasplesani za ovu dob, iako su nkdnp koraci prezahtjevni za nijih.
No, koreografija je kratka tako da se mladi ptesasu izmuili, ve¢ su sa zadovoljstvom
plesali.Cestitam na vrlo dobrom nastupu!

KUD IZIDOR, SVETA KLARA
Djecje pjesme i plesovi Slavonije

Trinaest djevajica predstavilo nam se s pjesmama i plesovima 8lgvdMlade pleséce su
dosta dobro uvjezbane, iako je bilo malih gred&ka. naCiri su se raspale, pola ih je iSlo s
desnom, a druga polovica s lijevom nogom pa suuslarale. In&, odabir materijala pri-
mjeren je uzrastuCestitam na kratkoj i vrlo korektnoj izvedbi!

dr. sc. Ilva Nieniié
KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PREPUSTOVEC

Odabrana glazbeno plesna dgau svojem ishodiStu nije dj@a pa bi valjalo posegnuti za
malo dubljim istrazivanjem d§gih brojalica igara i pjesama zagrekag Prigorja. Jednako
tako skréem pozornost na mijeSanje glazbeno-plesnéegdaugih areala, konkretno glazbeni
broj Trninaj, trninice mojakoji ne spada u glazbenu duaodabranag arela (zagréka
Prigorje). Svirka orkestra je korektna, iako bi n@obiti za nijanswvrsa, folkloraska. Su-
gerirao bih voditeljici, koja iza sufita pomaze dj&od vokalnog izkaja, da nde balans, a ne
da prevladava i svojim pjevanjem natfaa pjevanje djece koje bi moglo biti sigurnije i
intonativno t@nije.
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KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO SVETA KLARA

Dobro zamiSljen, ali etnografski neutemeljen prikghoda na blagdan Cvijetnidd,Cvitni-

cu Jelo (Zupanjska Posavina). Sugerirao bih promjenu aizitke ili promjenu u nénu iz-
vodenja, tamburaSe zamijeniti jednim sdarem i prikazati djge igre s pjevanjem. To bi
bilo blize istini. Izvedbena komponenta nije bilavakalnom smislu loSa, nego, naprotiv za-
sluzuje pohvale! Vrlo siguran préteglas, dok bi kod p@imalje trebalo n& zvonkost u glasu
koji je i ovako sam po sebi lijep, ali ne dovoljdominantan. Treba nda pjeva@&icama pra-
teceg glasa na barem joS jednu solisticu. Svirka orkestra sdgaeg od starijin sviréa je
korektna.

Tamburaski potpuri — kod ove izvedbe jasno je vigla manja djeca nisu svladala program,
a da su nosioci svirke zreliji svitia Ovdje joS valja uloZiti truda i strpljenja kakm svirka
djece bila konkretnija i egzaktnija, s njima pringeom graom.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI ¢, ADAMOVEC

Prigorski splet — Sto god ova tka bila, u svakom staju vapi za hitnom rekonstrukcijom.
Konglomerat nekoliko areala pod nazivom Prigorjge danasnja praksa prikazivanja tradi-
cijske glazbeno-plesne gia Hrvatske. Téke poput ove davno su nestale s raspadom bivse
drzave, pa predlazem oldiraacima i koreografu da se usred&tona jedan od areala, bilo
zagrebako, sesvetsko, jaskansko, zelinsko itd. Prigorjee @a to sve strpaju u istueko.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO NOVO BRESTJE

Dje¢je igre Podravine— dobro odabrana i pripremljena ¢peglazbeno-plesna gta, iako bi
valjalo pripaziti da djeca ne disoniraju kod pjej&arsto je posebice bilo izrazeno kod uvodne
pjesme. Orkestar lijepo prati razvoj situacije iak® njegoviclanovi nisu iz ovog ansambla,
vec iz tocke prije ove.

Tijo leto dober Bog — dramaturski vrlo dobro osmisljeno, vrlo dobrevgnje kod uvodnog
glazbenog broja, no u daljnjim glazbenim brijevinadjalo bi pripaziti da djeca na vokal "E"
ne pjevaju suvise Siroko, jer na tagimane dosizu zadanu intonaciju. Podrobnije o toara s
govorio na okruglom stolu. Svirka orkestra je i @vtila korektna u smislu pfanja razvoja
dramaturske progresije. Tekki, takoder korektno.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRIGORSKI PAJDASI, GLAVNICA DONJA

Vrlo lijepa i dojmljiva izvgdba u odtnoj dramaturSkoj progresiji s primjerenom &gan
glazbeno -plesnom gtam. Cestitke djeci i voditeljimal

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO FRANKOPAN-REMETE

Vrlo dobra prezentacija glazbeno-plesneigraagrebékog Prigorja, zapravo bi se moglcire
svoje zauwtajne grde. lako je odabrana gia zapravo citirana gda za odrasle u ovoj mje-
Sovitoj dje€joj skupini, ona je dramarurski i pedagoski dolaspordena prema sposobnosti i
dobi djece. Za pohvalu je svirka okrestra koji i€kini zanatski jako dobro svira, a posebice
bih izdvojio svirku egzaktnog kontrasa. Kod pjewahj valjalo pripaziti na najvisi ton u glaz-
benoj frazi, da ga djeca dosegnu odabirom odgawgegjtonaliteta. Uglavnom, vrlo dobra iz-
vedba, iako bi se glazbeni elemeti poput polke mzahijeniti: Ljubinom polkom, Polkom
teca Bugara i sl., a ne da se koristt pemalo reciklirani glazbeni materijal.
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DRUSTVO ALTER EGO, KASINA

Ovaj potpuno novoosnovani orkestar kod sebe maatraamopouzdanje. Note su pita-

ne, a sad bi valjalo stvoriti glazbeni digg. Put od notnog zapisa do glazbene izvedbe prozet
je strpljenjem, radom, entuzijazmom i uporésOvim mladim ljudima niSta od ovoga ne
nedostaje, zato glavu gore i hrabro naprijed. Dognék biti bolje.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO IZIDOR, SVETA KLARA

Dojam ove toke svakako je umanjio orkestar koji nije uvjezbaapoznaje koliko temé&ga
ima, ¢udnog je sastava tako da bi se moglé da je "sklepan" za ovu prigodu. Pojedina
glazbala, poput bta, uoge se nis&ula, kontrabas u ovom sastavu ne drzi vodu jermauni
akusttka svojstva tog instrumenta zahtijevaju da se syudalom, a ne da se trze. Neznam
kome to nije jasno, glazbenicima ili voditelju. ®@ibi uputno da je netko od predstavnika
druStva dosSao na okrugli stol koji je sastavni sllakog koncerta ove smotre. U tomcsiju
razmislite da oformite vlastiti orkestar i proveeleiSe od jedne zajedtkie probe kako bi to
na sceni izgledalo dostojno kulturno umjékag amaterizma.

Tomislav Habulin, mag. mus.
KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO PREPUSTOVEC
Pjesme i plesovi Prigorja

Sve&ana varijanta prigorske muske i Zzenske nosnje rastedsasvim je neprimjerena djeci
tog uzrasta. Zelim vjerovati da je uzrok tomu pamudaspoloZivi izbor scenske odgiz
Posudionice i radionice narodnih nosnji, a ne zaatjinog vodstva KUD-a. Ako je poje-
dino folklorno drustvo ipak "prisiljeno” podivati komplete nosniji, voditelj mora preciznije
odrediti njihovu funkciju i diniti ih primjerenijim izostavljanjem pojedinih dekativnih sa-
stavnica. U ovom sliaju su pozamanterijske masne na prsima dygej maramice zadjenu-
te za pojasom bile prevelike i gotovo karikaturaliséo vrijedi i za SeSire djaka. Valja do-
bro paziti na urednost pri odijevanju i "stabilnbsidjece prigodom plesanja: neujediemost
visine/duljine prednje strane rulgasa straznjim dijelom, klizanje dokoljenica nigtInoge,
nogavice géa samo ovlas ugurane u sare (prevelikipama...

Valja se okaniti Sminkanja usana djeioa (umjesto ljepote distoce dj&jeg lica dobiven je
nakaradni efekt).

Djeca su se uglavnom dobro nosila s prevelikomé¢obiu Kosa je bila uredno pesljana.
Posebno istiem nekolicinu sjajno raspolozenih plésa

KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO SVETA KLARA

TamburasSki potpuri

TamburaSi su, "podijeljeni” sukladno ramioj dobi, bili korektno, uredno i individualno
odjeveni i obuveni za scenski nastup. Pokazanekeliko in&ica tradicijskog muskog ruha i

kompleta obtie s podrtja posavske Slavonije.

U Cvitnicu Jelo — ophod iz Zupanjske Posavinguiona Cvjetnu nedjelju
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Vas nastup je odino pokazao kako se pamna nosnja za odrasle moze primjereno uskladiti
S uzrastom nesSto starije djece kada se Zeli pakaaatajna folklorna bastina. To se zorno
prikazalo odijevanjem najmiéh izvodaca u jednostavne kosuljice za djesiog ili dvodijelne
platnene komplete za dgke kao i brojne varijante vezenih rubina, épla i pregaa. K
svakom kompletu je pristajala oday ceSljanje i urdenost frizure, ukrasna traka/nakit oko
vrata i pojasevi. Djeca su svoje ruho uredno no$iddja jedino pripaziti da pojedini dijelovi
nosnje nisu osteni prethodnim posudbama (mjestimice odSiveéipku na rubini treba po-
novno prisiti) i posebno paziti na ujedeaost visine (prednje i straznje) rubine.

Vrlo dobri su bili i scenski rekviziti (tarabe, kdeorito...).

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI ¢, ADAMOVEC
Prigorski splet

Uredno, individualno raalito i korektno predstavljena prigorska nosSnja. ¥afalno voditi
brigu o primjerenoj vetini posutenih kompleta nosSnje (predudg& nogavice platnenih mus-
kih gata) i vjerodostojnom odabiru muske @bu(jedan tamburaS obuven u bijele tenisice);
pohvalu zasluZzuje odluka o (ne)pokrivanju glaveirées kao i o izostanku prsluka u tra-
dicijskoj odjevnoj slici tamburaSkog sastava.

Po Prigorju — pjesme i plesovi Sestinskog Prigorja

Cestitam voditeljima na odabiru kompleta muske iskemo3nje koja je vrlo dobro usééma
s uzrastom djece i liSena s@mih varijanti i mnoStva dekorativnih sastavnioaglal pohvalu
zasluzuje raznolikost individualnog izbora ruhabuge mlatahnih ples&a. Za budie nastu-
pe moralo bi se viSe paziti na pojedine elemermigitijske odjevne slike: ne moraju sve male
djevogice nositi obje preg# (nar@ito ne onu gornju, preslozenu u oblik trokuta —vetika
je i krajevi joj jako vise niz bokove i bedra), kose uplitati u pletenici \ena samom vrhu
tiemena glave, duga kosa ¢géa trebala bi se podviti pod SeSir i ne ju ostvtpgesljanom
po duzini, djevajicama ne obuvati balerinke ili cipelice sa Sljokiag koZnate remene
djecaka (in&e izraiene za opasivanje odraslih muskaraca!) valja takodti da i pri plesanju
ostanu fiksirani (da se ne raskaju i padaju ili jednim svojim dijelom/krajem odgtood
tijela izvodaca). UkraSavanje metle dekorativnim tradicijskimst#iama i trobojnicama, po-
sebice u djgoj izvedbi plesa, nije poznato u z&ajnoj folklornoj bastini, a u prakino-
scenskoj primjeni moglo se sporéad pojaviti tek u posljednjih 30-ak godina; stogads
lazem drusStvima da takvim rjeSenjima ne pokazujneige stvaraléke i simbolEke vrijed-
nosti nacionalnog kulturnog digniteta.

KULTURNO-UMJETNI KO DRUSTVO NOVO BRESTJE
Djecje igre Podravine

Srda&no cestitam! | tamburasi i mali izv&¢i su bili odlicno, uredno i primjereno odjeveni.
Vrlo dobro je pokazana i razlika odijevanja prenmnothoj dobi djece (najmanji u bijelim
platnenim koSuljicama, nesto odraslije djeog u viSeslojnoj nosnji koja moze biti i bez no-
Senja ukrasnih tibet-rubaca prekodgale Frizura je bila vrlo dobro gesljana i individualno
ukraSena. Premda je bilo lijepo gledati bose neghgelo se po drzanju prstiju da je mnogoj
djeci bilo hladno za stopala pa bi u tom smislu d#obilo prikladnije da su sva djeca obula
crne Slapice. Svojim Sarmom, veseljem i individo&ta, maleni su &arali svoju publiku.
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Tijo leto, dobri Bog — pjesme i plesovi Podravine

Cestitam! Starija skupina mladih izéaa kao i solista na dvojnicama bili su skladno, ajer
dostojno i uredno odjeveni u standardni obrazatidijakog ruha i obée Podravaca. Trebalo
bi pripaziti na noSenje platnenihdetije nogavice ne smiju biti predugjee.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRIGORSKI PAJDASI, GLAVNICA DONJA
Igra kolo — dj&je igre, pjesme i plesovi Mianurja

Odjevenost tamburaSa | pjeadplesda je u svemu poStovala tradicijski folklorni obraza
Bili su korektno odjeveni (uz opasku da je Sirokkave Zenskog optka trebalo postirkati
kako bi se naglasio volumen i simhlto zna&enje) i, u konanici, neuskldeni s uzrastom
djece (jer je to noSnja za odrasle djevojke i nd@diNazalost, sva je odje bila prevelika za
sitan dj€ji stas, Sto se natdo vidjelo na gdama i koSuljama di@ka i prevelikim tibet-rup-
cima djevofica. Kad vam posiena noSnja oddelje kon&nu scensku sliku odijevanja djece,
mozete "omeksSati" svojevrsnu uniformiranost trgdimg modela tako da da istaknete
individualni karakter: odabrati samo po nekolikbetirubaca (usko sloZenih) i marama oko
vrata tamburaSa, muskih SeSira... Ukrasne maspéetenicama djeveojca bile su vrlo dobro
predstavljene razlitim koloritom. Valjalo bi poduditi tamburaSe da zajedno s pléisaa su-
djeluju u izvedbi scenskog programa, tako da mpkgtedom komuniciraju s njima.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO FRANKOPAN-REMETE
Pjesme i plesovi Prigorja

Srda&no ¢estitam Sarmantnim, veselim i nasmijanim mladino@aéima — malima i véma!
Nazalost, i ovdje se radi 0 noSnji namijenjenogzaano odijevanje odraslih stanovnika Pri-
gorja koja ne pristaje djeci tog uzrasta. Pritotitésn neprimjereno koriStenje svih sastavnih
dijelova/elemenata koji su formirali stane komplete. Zato je odjevenost ostavljala dojam
neurednosti (prevelika u odnosu nacgljstas) i pretrpanosti suvisnim detaljima (meaaji
broSevi, pozamanterijske masne na prsima dj@agj Osobito su loS dojam ostavile preve-
like crvene svilene podveze. Treba izbjegavati albje tenisica. PokusSajte zamijeniti ljubi-
castu bojwipke aplicirane uz rub kupovne gornje trokutasteggfe (ta boja ima spectino
simbolicko/vjersko zné&enje i ne pripada standardu folklornog ruha Prigjor;j

DRUSTVO ALTER EGO KASINA
Ajnzerica i turopoljski drmes

Uredno, korektno, dobro nosSeno i usldao s najmléom varijantom zawiajnog folklornog
odjevnog inventara.

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO IZIDOR, SVETA KLARA
Djecje pjesme i plesovi Slavonije
Tamburaski sastav nije svojom oéljen slijedio ideju programske dke; svir&i su bili nepri-

mjereno odjeveni i obuveni, izostao je svaki vidrkmikacije s mladim izutecima pa je
ukupni dojam ostao nedaen.
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Idejna koncepcija programa bila je korektno predgna tradiciiskom nosSnjom Slavonki
koje su na pragu svojeg djevojastva tipfu se odijevati prema obrascu za odrasle. Vrlo-do
ro je zamisljena prezentacija odjevnog korpusadinlajevogica (bosonoge, ktéa rubine,
Sarene platnene prega..) i nesto ozbiljnije/"starije” skupine (dug@ rubine "vezenke",
vunene preg#e, obua, nakit oko vrata...). NoSnja {gsta, uredno odjevena i noSena. Valja
istaci dobro i folklornom obrascu sukladresljanje kose (frizura s "pletenicom” ili posebno
formirana kosa na zatiljku), ali svakako valja popti njezino ukraSavanje cviem koje je
apsolutno neprikladno (preveliko, iZeno od lo3e plastike/umjetno i upitnog kolorit@)ni

mi se da bi i mldu skupinu djevojaka trebalo obuti (makar u opankegolu nogu), jer je to
blize slavonskoj narodnoj bastini.

Ilvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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lll. koncert
Ponedjeljak, 25. oZujka 2013., mala dvorana Koncemne dvorane Vatroslava Lisinskog,
Trg Stjepana Radia 4, 19.00 sati

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SIJAC, LUCKO
Pjesme i plesovi Zagorja

Trojica momaka i devet djevga predstavili su nam se pjesmama i plesovima gagwlla-

di ples&i su dosta dobro pripremljeni i uvjezbani, ali nstdge im energije i Zara u izvedbi.
Op¢i dojam je pomalo mlak, iako za to ne bi trebalb t@izloga. Naime, djeca znaju Sto tre-
baju raditi na pozornici, koreografske pozicijedasta precizne i nije bilo nekih &ib gresa-
ka. Poradite na samopouzdanju i sigurnosti nasjap&estitke na vrlo dobrom nastupu!

Pjesme i plesovi Murtera

Cetrnaest malih djeveica i etiri djesaka predstavili su nam se pjesmama i plesovima Mur-
tera. lako su plesni koraci vrlo jednostavni, uglawm Setani, koreografske slike su prezah-
tlevne za ovaj uzrast i sposobnost malih plasgpa secesto motaju po pozornici, gube
pozicije. Djeca se trude, vidi se da su dosta iraalilima joS prostora za poboljSanje i sigur-
niju i precizniju izvedbuCestitam vam na korektnom nastupu!

HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI C€KO DRUSTVO PRIGOREC, MARKUSEVEC
Medimurski plesovi

Dvanaest djevojaka detvorica momaka predstavili su nam dmeurske pjesme i plesove.
Mladi ples&i su dobro uvjezbani, pojednostavljeni plesni kosackorektno izvedeni, no ne-
dostaje energije i zara u izvedbi. Na trenutakisekao da im je sve tesko. @pdojam iz-
vedbe jecak vazniji od mozda koje potkradene gresSke, stagadite na sigurnosti nastu-
panja.Cestitam na vrlo korektnom nastupu!

HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ZELJEZNI CAR

Vrap ¢ek se zenil- djecje igre, pjesme i plesovi Mémurja

Desetak maliSana predstavilo se s¢jje brojalicama, pjesmama i plesovima &f@urja.
Odabir materijala je primjeren ovoj dobi izlaga. Djeca su vesela, fino uvjezbana i sigurna
na sceni. Dobro vladaju prostorom pozorn{cestitam na vrlo dobrom nastupu!

S loSinjskih otoka— pjesme i plesovi otoka loSinjskog arhipelaga

Cetvorica momaka i Sest djevojaka predstavili su pégsove loSinjskih otoka. Plasa ple-
saice su dobro uvjezbani i uredni, scenske slikeregipno izvedene. Pjesmom im se pridru-
Zuju joS dvije ples&ce i Sest parova slozno nastavlja dalje koreograBudwti da je rij& o

ples&ima koji su na prijelazu za odraslu skupinu, dadwagasplesani i vrlo sigurni u nastupu.
¢estitam na vrlo dobroj izvedbi!
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HKD BRA CE RADICA — FOLKLORNA DRUZINA LAJBEKI
Sice resece

MnosStvo malih ples& predstavilo nam se s djen igrama, brojalicama, pjesmama i pleso-
vima. Djeca su vrlo uredna i sigurna na sceni. @dahterijala je primjeren uzrastu izd@-
¢a, a koreografija je vrlo zanimljiva i dinaénia. Ples& su vrlo dobro uvjezbani, sve koreo-
grafske slike su vrlo precizno izvedene. @uili koriste prostor pozornic€estitam vam na
jako dobroj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SVETA ANA, ODRANSKI OBREZ
Djeéje igre zapadne Hercegovine

Deset djevajica i Sest momaka predstavili su namc¢piegre zapadne Hercegovine. Mladi
ples&i su dobro uvjezbani, ritam je dobar, @édid su to svladali, iako im sigurno nije bilo
lako. lako u naslovu koreografije stoje jedino ignge rije¢ samo o igrama, ima dosta plesa i
pjesama. Mozda koreografija po svojoj zahtjevniosije baS za ovaj uzrast plésano oni su
to vrlo dobro odradiliCestitam na vrlo dobrom nastupu!

dr. sc. lva Nieniié
KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SIJAC, LUCKO

Odabir glazbeno-plesne g kod izvedbi pjesma i plesova Hrvatskog zagorgkako nije
djecji. No, usprkos tome ova starija skupina djece wugben je dobro odradila svoj dio posla.
Ono $to nevalja i valjalo bi popraviti, dramaturgkaprogresija i raspored glazbeno-plesnih
elemenata te njihovo stapanje i pretapanje kakeebdobio bolji dinantki rast i razvo.
Pjevanje je unisono, a moglo bi kod ovog uzrastai tmarem dvoglasno. Svirka orkestra je
konkretna i korektna, iako kod aranzerskih obradaa pripaziti da se ¢oo skine dionica
diskanta odréenog napjeva i prata harmonijska struktura konkretno kod B ter@pic bum
polke

Mlada skupina izvela nam je dje pjesme i plesove Murtera u popgfild neorganiziranoj i
pomalo neuvjezbanoj koreografiji. Ovdje ste@en pozornost na krivo citiran i p&en n&in
pjevaja glazbenog broj&li smo u Skolicugdje djeca za tercu viSe pjevaju melodiju napjeva
od osnovnog, Sto nije dobro te bi to valjalo pograldglavnom, nedostaje kontinuirani rad,
kod ove izvedbe to je evidentno.

HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRIGOREC, MARKUSEVEC
Straija skupina djece vrlo vjeSto nam je prikazgézbeno-plesnu gda Medimurja. Orkestar
koji u svojem satsvu ima i violinu, za svaku je palu. Svirka je korektna i uredna, a glazbe-
na obrada popridno atricifijelna, a i odudara od sheme sviranja aiivhurju. Pjevanje je
korektno i intonacijski téno, samo sa previSe prsnog registra i premalo 2ginkegistra
glave, naemu bi valjalo poraditi. Tim postupkote i najvisi tonovi u glazbenoj frazi dobiti
na slobodi, a ne dojmu usiljenosti.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI

Nije se odazvalo na ovu smotru i predstavilo sadj r
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HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ZELJEZNI CAR

Vrap ek se je zenil izvnredna izbedba djgh igara iz Melimurja. Odlcne i perspektjvne
mlade solistice kao i svirka okrestra. Slobodnajsilggno dj€je muziciranje i pjevanjeCe-
stitke!

S loSinjskih otoka— zanimljiva téka u spajanju triju areala (Cres, LoSinj, SusaK} dobro
interpretiran nén pjevanja po susacki kao i pjevanja na tankadoette po creski. Svirka je na
harmonici vlo dobra, samo Steta Sto nije izvedeagamet, v&iz nota, Sto umanjuje glazbeni
i vizualni dojam. Vrlo Sarmantno! (Dogodinedii® na okrugli stol!)

HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO BRACE RADICA

Prije svegaestitke koreografkinji i voditeljici na pedagoskdiamatruski izvanredno poslo-
zenoj koreografiji. Izvedba je bila odha. Vidi se da ova djeca uzivaju u tome Sto rade.
Glazbeno-plesna gta primjerena je svakoj od skupina koje se pojawluijovoj t@&ki. Vo-
ditelju orkestra bih sugerirao neka ne udvasiua i u trostdava broj primova (6-svita) a
trbuh orkestra (bkgvi), smanjuje na minimum (svega dvojica glazbeni#adnostavno, vaga
(balans) nije dobar. Ika, vrlo dobro i za pohvalu!

HRVATSKO KULTURNO — UMJETNI CKO DRUSTVO PRESLICA, BLATO
Nisu nastupili i predstavili svoj rad!
KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO SVETA ANA, ODRANSKI OBREZ

Vrap ¢evo kolo — glazbenu bastinu Hrvata BosSnjaka udarakoj Podravini i Baranji pred-
stavili su mladilanovi orkestra. Steta Sto sastav nije bio u svgyemom sastavu, nedostatak
drugog prima i cella svakako je dmailo malu rupu i umanjilo dojam. No, viSe je pomal
smetalo nedovoljno pogen tempo i karakter kola. Iz ove glazbenedgriavire tempera-
mentnost koja je ovoga puta izostala. Vrlo vjemgezbog nedostatka pleésakoji bi svirce
natjerali na nadmetanje tka biti bolji, kao Sto to jest na terenu WBleu i Moh&u.

Djecje igre zapadne Hercegovine- vrlo vjesto je voditelj pribjegao auditivnom duaj pje-
vanja stavivSi méu solistice jednu pjew#cu neistog intonativnog zapjeva i tako dopunio
dojam glazbene izvedbe. Vrlo lijepo uvjezbano, B&mim dojmom. Steta $to na kraju izved-
be kod ganage nedostaje pravi piatgas kod ganaganja iba svaka pohvala.

Tomislav Habulin, mag. mus.
KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SIJAC, LUCKO
Pjesme i plesovi Murtera
Scenska odj&@, obwéa, frizure/oglavlje i dekorativni elementi u potmsti su korespondirali s
ustaljenim obrascem zawaijne folklorne bastine. NoSnjom je uspjesSno predistaa promjena
odrastanja (mlada i samo nesto starij&jdjelobna skupina); uspjesno je prikazan i osobni,

individualno razlikovni status djeteta. Valjalodve «initi da se sprijée eventualne nezgode
s odje€om prilikom plesanja pa bi trebalo osigurati davsece ne razvezuju, da se pojas
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djecaka ne opusta oko struka i spuSta na bokoveginalihlaa trebala bi bolje pratiti stas
svakog djeaka.

Pjesme i plesovi Zagorja

Cestitam! Sve je bilo skladngisto, korektno odjeveno/obuveno i noseno. Jediraskg ve-
zana je za djevojke ogrlice koje moraju biti skromne (1 — 3 nizajjerdopustivo noSenje
ogrlica od tako velikog broja nizova kojima se imaiju koraljna, umjesto staklenih crvenih
zrnaca. Pojedine pregasu bile predug&e (valjalo bi ih podviti u struku); podani zenski
gornji prsluci od samta ne odgovaraju tradicijskzegorskom odjevnom inventaru.

HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI C€KO DRUSTVO PRIGOREC, MARKUSEVEC
Medimurski plesovi

lako su djeca izvela svoj scenski nastup u gesaj nosnji, potpuno stiliziranoj, ipak se tre-
balo izboriti barem za wjiviju naznaku individualnog pristupa/odabira pdijgih kompleta.
Zbog istovrsnih materijala, kolorita i svih sastman(obwta, koznati pojas, Sesir...) scenska
odjeta se pretvorila u svojevrsnu uniformu. Njezinoj fiomanosti nisu jedino pripadale
raznobojne svilene vrpce na pletenicama dj@eaj NoSnju je prije nastupa valjalo bolje
prirediti (nepostirkani Siroki rukavi) i pazljivij@bl&iti (uskladiti duljine pojedinih dijelova
kostima) te sigurnije nositi (dokoljenice dje¥iop su padale niz list noge).

Cestitam djeci na sjajnoj rdasobnoj komunikaciji i veselju koje su prenijelitpiai!

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO HORVATI
Nije nastupilo radi nevremena.
HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI C€KO DRUSTVO ZELJEZNI CAR

Vrap ¢ek se je zenil- dj€je igre, pjesme i plesovi Miémurja

Bravo! Srd&no cestitam! Vedro raspoloZzena i Sarmantna mala djaecsjagno izvela svoju
tocku scenskog programa. Na poénion je bila i odleno promisljena jednostavna platnena
odjeta (koSuljica i/ili dvodijelno ruho za djake), prikladna scenska afay ali i ukrasne
crvene vrpce za pletenice. Radost nastupa s njgndij¢lio i komunikativan tamburaski
sastav, takder vrlo dobro odjeven u pravovaljanu stilizacijgijgkog tradicijskog obrasca.

S loSinjskih otoka— pjesme i plesovi otoka loSinjskog arhipelaga

Svi ¢lanovi pomladka Drustva bili su korektniisto i uredno odjeveni u stilizirane komplete
nosnji sukladne tradicijskom za&ajnom obrascu (potdenog materijalom, krojem i odabra-
nim koloritom pregé&a/traversi). Izvrsno su bile pesSljane frizure djevdjca i ukraSavanje
prsiju cvijegéem/cvjetnim kiticama. Trebalo bi djacima izostaviti obuvanje crnih

¢izama visokih i mekanih sara i zamijeniti ih crnéipelama. Na jadranskom prostoru nisu se
istodobno nosile po dvije koraljne ogrlice ovogatipajedno s ogrlicom sastavljenom od
srebrenjaka i/ili zlatnika. Za bude nastupe djevéicama je dovoljan tek jedan (najviSe dva)
niz koraljnih zrnaca.
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HRVATSKO KULTURNO DRUSTVO BRA CE RADICA — FOLKLORNA DRUZINA
LAJBEKI

Sice resece

Najsrd&nije cestitam! Kompletna opremljenost i scenski nastupigeidejno vjerodostojan i
izveden sukladno svim temeljnim elementima tragkaj kulture Mdimurja. NosSnja je bila
uredna, odlino pripremljena za scensku uporabu (dobro poSiitkeavi Zenskih opléaka!),
korektno obtena i noSena, individualno razlikovna; jasno sunggrezentirana obje dobne
djecje skupine, te sam tamburaski sastav. Posebno ishé& i pohvaliti odjevenost i
opremljenost rekvizitima omanje "gosta@! grupe maskara. Bravo!

KULTURNO UMJETNI CKO DRUSTVO PRESLICA, BLATO

Nije nastupilo.

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO SVETA ANA, ODRANSKI OBREZ
Vrap ¢evo kolo— splet kola iz mdarske Podravine i Baranje

Stilizirano oblikovan slog tradicijske muske nosnjeinske Hrvatske u kojeg su bili odjeveni
mladi tamburaSi, odlikovao se uzornim i korektnirinom obla&enja i noSenja scenske
odjete unutar koje su se prepoznavale i male indivicianakovitosti (raztito ukraSene
koSulje). Péetna usredotienost i svojevrsna trema svieatijekom se nastupa prometnula u
dobru mé@usobnu komunikaciju i druzenje s publikom.

Djecje igre zapadne Hercegovine

Sjajno promisljena i oblikovana odge za djecu razlite dobi i vrsno primjerena godiStima
odrastanja i razvoja do djeveéjee i mladtke dobi! Osobito je vrijedno tek nazf@no kienje
pojedinih sastavnica kompleta noSnje vezom ili jpikodrugom vrstom dekoracija. Po svemu
izuzetno vrijedno ruho za pomladak nasSih folklornkiJD-ova odléno je ukljilo
personaliziranost likovnog ukusa (odabir motivéoizboja i njihovih nijansi...) i simbalkih
znaenja. NosSnja je bila odino odjevena i noSena, a u potpunosti ju je sligediteienje
frizure/oglavlja, uzorni prikaz nakita kao i priggdti dodatni elementi (zenske torbe).
Dakako, i obda je bila primjerena harmoniji kompleta uz napomdawbudte djeca obu-
vaju opanke koji odgovaraju veéini stopala (preveliki opanci za nekolicinu plésy i muski
tkani pojasevi su u i slu¢ajeva presSiroki za struk/stas tjdka.

Srda&no cestitam!

lvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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IV. koncert folklornin skupina nacionalnih manjina grada Zagreba i rekreativnih
skupina
Subota, 13. 4. 2013., Narodno svéiliSte Dubrava, Cerska 1, 19.00 sati

U subotu 13. travnja 2013. godine, u Narodnom &listu Dubrava u 19 sati, odrzan je 4.
koncert rekreativnih i folklornih skupina naciondmmanjina grada Zagreba, te kao iznimka,
Posavski zavajni klub Derventsko kolo, zbog nemdgwsti nastupanja u terminu prede+
nom za zaviajne skupine. Na smotri su sudjelovali:

POSAVSKI ZAVICAINI KLUB DERVENTSKO KOLO

POMLADAK FOLKLORNE SKUPINE BOSANA, BOSNJAKE NACIONALNE ZA-
JEDNICE ZAGREBA | ZAGREBAKE ZUPANIJE

FOLKLORNA SKUPINA ZAHREBSKE SLUNICKO,CESKA BESEDA ZAGREB
SRPSKO KULTURNO DRUSTVO PROSVJETA, PODODBOR ZAGREB

PLESNA SKUPINA OR HASEMES ZIDOVSKE OBNE ZAGREB

FOLKLORNA SKUPINA BOSANA, BOSNJAKE NACIONALNE ZAJEDNICE ZAGRE-
BA | ZAGREBACKE ZUPANIJE

GRUPA ZA MEDUNARODNI FOLKLOR SKUD-A IVAN GORAN KOVACIC
FOLKLORNA SKUPINA JETELLCEK, CESKA BESEDA ZAGREB

Opc¢a zapazanja

Za razliku od proslogodisnjeg koncerta ovih skupo@rzanog u polupraznoj dvorani Narod-
nog svediiliSta Dubrava, ovogodisnji je koncert bio veomdudbposjéen. CEito je proslogo-
diSnja kritika vodstvima grupa urodila plodom, te & ove godine viSe potrudili motivirati
publiku kako bi njihov nastup protekao u pravom éemnom ozr&u. Posljedica toga je bila
viSe nego dobra i pozitivha atmosfera u gledaliStoga na ovom mjestu valja uputiti pohvale
vodstvima svih grupa na uloZzenom trudu.

Strwena komisija imala je tiskane programe i optimalugete za préenje programa. Program
je vodila nenametljiva voditeljica, &im ne remeté& dinamiku koncerta.

Zapazanja redoslijedom nastupanja
POSAVSKI ZAVI CAINI KLUB DERVENTSKO KOLO

Zavicajna skupina Posavljaka predstavila se auteimi plesovima uz karakteristiu glazbe-
nu pratnju Sargije i violine. Sukladno svom aut&mim izrcaju, scenski je izéaj (osim na
kraju) ostao bez ikakvih koreografskih formi, S¢0za svaku pohvalu. Stilski je sve bilo ko-
rektno. Skupina je kombinirane dobi Sto u potpuinodgovara njenom karakteru. Ono Sto je
nedostajalo, s obzirom na vrlo dobru svirku gladgedueta, jest speatn vokalni izréaj.

U tom smislu grupa svoje djelovanje joS moze unagiti. Ukupno uzevsi radilo se o
solidnom predstavljanju.

POMLADAK FOLKLORNE SKUPINE BOSANA, BOSNJA CKE NACIONALNE ZA-
JEDNICE ZAGREBA | ZAGREBA CKE ZUPANIJE

Jednako kao i prosle godine nastup grupe djec&itagl dobnog uzrasta met@#i je sjajno
postavljen. Od brojalica ka kompleksnijim ¢&jen igrama i plesu. Valja napomenuti kako se
prikazao gotovo identan materijal, ovog puta pod drugim nazivom. T@ko ovog puta,
orkestar je bio liSen neadekvatnog instrumentasijano dinamiki prateti zbivanja unutar
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scenskog prikaza. U odnosu na proSlu godinu zamjgtrpovéanje skupine kroz brojnost
djece, Sto jefinjenica koja veseli. Kada se tome pridoda vrlordotzvedba, uz evidentan
djecji entuzijazam i veselje, moze se konstatirati kak@ grupa ima izvrsnu perspektivu i
potencijal.

FOLKLORNA SKUPINA ZAH REBSKE SLUNICKO, CESKA BESEDA ZAGREB

Vrlo ambicioznim moZe se okarakterizirati ovogogli$rastup ove skupine. U manifeskih
koreografa, sve je bilo vrlo privdao, leprSavo i scenski korektno. Izvedbeno gled#aim-
der je sve bilo na vrlo visokoj razini. Prava jet&této je skupina opet nastupila uz matricu.
To je definitivno ono ng&emu se treba poraditi kako bi sve bilo na svomestuajekako treba.
Samim time otvorila bi se mogunost i za razvoj vokalne komponente. Ukupno uzenastup

je bio vrlo dobar.

SRPSKO KULTURNO DRUSTVO PROSVJETA, PODODBOR ZAGREB

Usporetuju¢i ovogodisSnji nastup ove skupine u odnosu na anpjosle godine, bez obzira na
¢injenicu kako se radilo o istom etnoloskom, etnoikmipSkom i etnokoreoloSkom podiju,
valja konstatirati kako je doSlo do z@gnijeg poboljSanja u mnogim komponentama. Prije
svega tu se misli na kvalitativno ujedeau glazbenu matricu, urednost kod odijevanja, te
evidentan napredak u vokalnoj komponentit®su se primjedbe shvatile vrlo ozbiljno i to
je ¢injenica koja veseli. Ovog puta scenskih pogre$ajabilo. Grupa je mlada, kvalitetna i
perspektivha. Dvije su stvari kojima valja u badueziti. Prva je orkestar kofie pratiti
ples&e i automatski cijelu prezentaciju dignuti na umvo, te druga koja sece stilskog
izvodenja plesnih obrazaca. Na ovom mjestu stoga pailsjet izvjeStaja od proSle godine:
"Stilski gledano, ples# treba spustiti na puno stopalo, maksimalno ®mprgom tezine na
prednji dio. Plesanje na prstima je stiliziranaogpeSna novotarija koja odudara od tradicije
izvodenja plesnih obrazaca prikazanog pégruO tome svjedie i mnoge arhivske snimke,
kao i nekadasnja predavanja na Skoli folklora istek srpskih folklorista i etnokoreologa,
poput pokojnih Dobrivoja Putnika i De&®rdevic, te dr. sc. Olivere Vasl.

PLESNA SKUPINA OR HASEMES ZIDOVSKE OP CINE ZAGREB

Gotovo identine opaske kao za proSlogodisSnji nastup ove grupglatbi se primijeniti i ove
godine. Ono Sto je vidljivo jest evidentnocaeekoreografska sloboda, Sto je za svaku pohvalu.
Skupina je svoj stilizirani ples izvela uz kompamiu glazbu na matricu vrlo sigurno i uvjer-
ljivo. Bolja vremenska izbalansiranost je onaj seghkoji bi se joS mogao unaprijediti. To se
prije svega odnosi na trajanja pojedinih segmepafaut sola, dueta i masovnijih scena. Sve
je skupa bilo za nijansu predugo.

FOLKLORNA SKUPINA BOSANA, BOSNJA CKE NACIONALNE ZAJEDNICE ZA-
GREBA | ZAGREBA CKE ZUPANIJE

Vrlo dobrim moZe se ocijeniti ovogodisnji nastupgedelklorne skupine. Velika skupina Zena
razlicite dobi, kostimirana sukladno tome, izvela je s&emprikaz uz pratnju odihog or-
kestra, temeljen prije svega na vokalno-instrunieata izricaju. Sve je bilo vrlo korektno.
Vremenski balans odian. U perspektivi skupinu valja dopuniti muskimgateéma kako bi se
dobila Sirina mogénosti scenskog izfaja.
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GRUPA ZA ME PUNARODNI FOLKLOR SKUD-A IVAN GORAN KOVA CIC

Za razliku od prosle godine kada je nastup ove isleupio koncipiran na & da se izvode
plesovi vrlo Sirokog zemljopisnog podja, ove je godine sve suZzeno na srodna pgaru
Skandinavije i Baltika. Taj je princip posve sigarmnogo uspjesniji. Isto tako, u koreograf-
skom smislu, vidjelo se mnogo interesantnih rjegelpko se radi o iskusnim i rutiniranim
izvodacima koji dobro vladaju i elementima i scenom, nps&e moze ocijeniti vrlo
kvalitetnim. JoS kad bi se u perspektivi doSlo dkestra za pratnju plesa i izbjegla matrica,
uspjeh bi bio joS i va.

FOLKLORNA SKUPINA JETELI CEK, CESKA BESEDA ZAGREB

Sve napisano za proslogodisnji nastup ove skupmglarbi se od slova do slova prenijeti i u
ovaj osvrt. Sigurni, uvjerljivi, vremenski dobrobalansirani. Pjevanje na materinjem jeziku
uz pratnju orkestra dalo je posebnu draz ovom &cemgprikazu. U perspektivi bi bilo dobro
grupu omasoviti. Ukupno uzevsi, vrlo dobro.

Zaklju ¢no

Kao Sto je vé ranije napisano u tekstu, prije svega valja pativabdstva skupina koja su
ovog puta na pravi g motivirala publiku kako bi doSla u mnogodéeen broju nego prosle
godine. Isto tako, zadrzala se pozitivha energyaltkom dozom entuzijazma i pravog ama-
terskog duha, uz veliku Zelju da se pokaze onoj&Svda se konstatacija odnosi na nastupe
svih grupa, bez iznimaka. Ono Sto bi se svakakolonodrebalo unaprijediti jest da sve
skupine nastoje oformiti ili angazirati odemni tip orkestara sukladno svojim potrebama glaz-
bene pratnje. Izutenje uz matricu odavno je napusteno na nasoj falkjosceni, dapsze,
nikad se nije odobravalo ili naklono promatralo. blgom mjestu valja ponoviti sugestiju
upuéenu i u proslogodiSnjem osvrtu. Skupine nacionalmgnjina i njihova vodstva, koje
imaju svoje sunarodnjake u ruralnim sredinama rz&$elje, uputio bih na terenska istrazi-
vanja s kojima bi dosli do materijala za scenskunjgnu. To bi bilo vazno zacavanje
njihovog nacionalnog identiteta upravo na ovim pyoma. Mnogo vaznije od primjerice
dovaienja koreografa iz m&mih zemaljaija tradicija nema apsolutno nikakve veze s tra-
dicijom njihovih sunarodnjaka u nas. Domicilni idiégt trebao bi im biti na prvom mjestu.
Tu se prije svega misli na pripadnike srpske3ke nacionalne manjine. Ukupno uzevsi, bila
je to jedna lijepa, ugodna &&r, proZeta emocijama i pozitivnom energijom.

Andrija Ivartan dipl. etnolog i polonist

Prije nego li se osvrnem na svaku pojedinu skupinoesem svoje misljenje, dopustite mi da
u nekoliko réenica uputim ofa zapazanja s ovogodiSnje smotre. Ovgerge svakao lijepa i
raznolika u svim elementima folklorne umjetnostiaghi, pokretu, likovnisti, pristupu pre-
zentiranja tradicije i sl. Volio bi da se voditekupina nacionalnih manja potrude pa istraze
elemente tradicije koja je nastala asimilacijomrgatskom tradicijskom kulturom. Takvih
primjera na terenu ima mnogo. Svjesni séhgenice da mnoge od nacionalnih manjina na
podriEju RH ne Zive odnedavna, &su svojim kulturnim nasligem utjecali na kreiranje neke
nove tradicije proizasle na ovim prostorima, a dadsboko ukorijenjene u tradiciju vaseg i
hrvatskog naroda. Razmislite o tome! | sami zandmpostoje sela i mjesta séueskim sta-
novnistvom pripadnika nekih od manjinskih skupirggi lsu elemente tradicijske kulture pre-
zentirali na ovoj interesantnoj i nadasve edukaiiweseloj véeri. U tom smislu unaprijed
cestitam svim izvdacima.
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POSAVSKI ZAVI CAINI KLUB DERVENTSKO KOLO

Ovogodisnja izvedba nije donijela niSta novo i dewio na zagrelg&oj folklornoj sceni.
Svirka 3argije i violine bila je korektna. Steta &voga puta nismo uzivali u vie vokalnog
izricaja. Po meni bilo je premalo pjesme koja je izastal koluKeler. Ovoga puta &ekivao
sam malo viSe, no, i ovako ne moguia nije bilo korektno, ali znam da moZete purgevi

POMLADAK FOLKLORNE SKUPINE BOSANA, BOSNJA CKE NACIONALNE ZA-
JEDNICE ZAGREBA | ZAGREBA CKE ZUPANIJE

Zanimljiva i dobro prilagdena glazbeno-plesna gea NiSta prepretenciozno i priladgno
djeci. Sugerirao bih orkestru da se u dingkmoim smislu jo$ stiSaju. S obzirom da su se
odlwili na noviji sloj muziciranja uz harmoniku, violin bas, gitaru i idiofin, instrument
(meni nepoznat) koji je glumio bubanj, morate seadicki stiSati. Bilo bi uputnije kada
bismo imali prilikuc¢uti izvedbu na sazu, tada bi dozivljaj bio u potpsthautentian. Nije da
ovako nije dobro, ali neka ovo bude jedno malo iajamje u smjeru predstavljanja dubljeg i
starijeg sloja vaSe tradicijske kulture, posebiezlgenog nasljia.

FOLKLORNA SKUPINA JETELI CEK, CESKA BESEDA ZAGREB

Prowavajui biltene s proslogodisnjin smotri, vidim da seuj@aSem nastupu uvrijezilo ple-
sanje uz matricu. To me osobno niti malo ne vesahatram to pogreSnim putom. No, jasno
mi je da za takav odabir sigurno imate opravdanmioga Odabir glazbe kao i dramaturska
progresija su korektni, tako da tu ne vidim potreaelubljom analizom izvedenoga.

SRPSKO KULTURNO DRUSTVO PROSVJETA, PODODBOR ZAGREB

Vrlo je lijepo i ugodno vidjeti da generacija mladidarovitih ljudi u velikom broju njeguje
tradiciju svoje nacionalane manjine kao to je ltéa u vasem ansamblu. Steta, $to ovaj
mladi i perspektivni ansambl uza se nema potpoaabginika koji sviraju uzivo. Ovo s ma-
tricom necini mi se pravi put, ali za takav pristup zasiguimate opravdan razlog. Nije mi
jasan kontekst glazbene obrade s obzirom da seorswimci koja ja vjeSto montirana u stu-
diju suvremenom tehnologijom. Bilo bi mi draze @ansuzivo imao prilike&uti harmonikaSa,
bas i kontru (bugariju) uz jednu frulu. No, Stotieje, razmislite o toj soluciji za ubuéikao

i da nam predstavite tradiciju Srba koji zive i &oge njeguje u razitim dijelovima
Republike Hrvatske (istma i zapadna Slavonija, Baranja, Lika, Kordun if). bi bilo jed-
nako zanimljivo vidjeti. MoZda to nije jednako a&tiano kaolgre iz Sumadijeali ima svoju
duboku tradicijsku vrijednost.

PLESNA SKUPINA OR HASEMES ZIDOVSKE OP CINE ZAGREB

Ples u povijesti Zidovstva ima svakako duboku trigdii usko je povezan s religijom. Tako
smo i ovoga puta mogli uzivati u fragmentu iz Sgetdisma i njegovom koreografskom
uprizorenju te koreografskoj slobodi dozZivljen@jroa koreografa. No, jesu li svi elementi, a
posebice oni glazbeni, u uskoj svezi s tradicijompome bi se valjalo naSiroko i naddga
raspravljati. 1z prilozenog glazbenog materijalaji ke izveden uz matricu, moZzemo samo
konstatirati da se radi o suvremeno komponirareglgls etnoelementima u izboru glazbala i
to u manjem broju, a u ¥em radi se o elektro¥koj glazbi. Ova izvedba je u svakom &iju
najdalje od tradicije prema glazbeno odabranim elgima na ovoj w&eri. U programu nisu
navedeni nazivi plesova, glazbenih idata, kao ni ime autora glazbe. Molio bih vas da o
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tome povedete tana i da nas uputite i educirate o tome Sto izeodiednako tako kao Sto ste
uvodnim tekstom programski uputili publiku o koreafgkom sadrzaju. Zato sluze tiskani
programi.

FOLKLORNA SKUPINA BOSANA, BOSNJA CKE NACIONALNE ZAJEDNICE ZA-
GREBA | ZAGREBA CKE ZUPANIJE

Kako sam svirku okestra #@nalizirao kod izvedbe djeg ansambla, sada tu opservaciju
izostaviti. Jedino Sto valja spomenuti da se odtekbd solistikog broja i ovoga puta treba
stiSati. Sveukupno odabir i sastav glazbenog sastametnuo je, jasno, da se radi 0 novijem
sloju glazbovanja BoSnjaka. Automatski je i dinamdevdaha postala snaznija u vokalnom
izricaju, iako je u duhu sevdaha da se pjeva tiho ilneaz&®voga puta to je izostalo. Razmi-
slite pomalo o tome! Melizmi se pjevanjem u puniyr$toj) snazi glasa ne mogu izvesti na
stilski autenttan n&in. Inate, odabir glazbeno-plesne deai glazbene obrade su sjajni.

GRUPA ZA ME PUNARODNI FOLKLOR SKUD-A IVAN GORAN KOVA CIC

Ova skupina zanesenjaka prema glazbi i pokretudsklge nasla balans izihe onoga Sto
mogu i onoga Sto znaju. Vrlo je lijepo i edukativioito uzivati u scenskom nastupu skupine
ljudi koji s velikom zadovoljstvom uZivaju u plestu svoju ljubav prenose publici. Niz glaz-
beno interesantnih plesova dobro je odabrano izeysd, a zbog teh&kog razloga i ovoga
puta izvedeni su uz pora@anatrice. S obzirom da su nam glazbeni dinai i izvodaCi ne-
poznati, suvisno je raditi podrobniju analizu glazé matrice.

FOLKLORNA SKUPINA JETELI CEK, CESKA BESEDA ZAGREB

Folklorna skupina Jetékk izvela je uz pratnju mladog glazbenog saststai glazbeno-
plesna broja. Bilo bi dobro kada bi s\irglazbu izvodili napamet, a ne iz nota. Jednako bi
tako bilo uputno da i solitica nautekst pjesme napamet kako bi bila spontanijaazigtnom
izricaju. Sveukupno, korektan nastup i lijepe noSnje.

Tomislav Habulin, mag. mus.
POSAVSKI ZAVI CAINI KLUB DERVENTSKO KOLO
Bruda, keler, produzena osmica

Svirai i plesai razlicitih dobnih skupina izveli su zanimljivu ¢ku scenskog programa.
Vizualno atraktivna slika zas@jnog tradicijskog odijevanja muskaraca i zena [algred-
stavljena izuzetno dobrim i vjerodostojnim replikamarodne noSnje koje su idese iz ru-
kom tkanog domgeg platna i vune, te ukraSene vezom ustaljenitviikomotiva ikericama
Nosnja je bila uredna i odho noSena, a pokazala je rasko$ individualne zntmgivfol-
klornog zavéajnog obrasca. Cjelina tradicijskog odijevanja larlo dobro podvéena i vu-
nenim torbama. Uz takvo ruho pokazano je i pripagapglavlje (sukladno dobnom i drus-
tvenom statusu pojedinca), pomno odabran nakiinemecarape. N&elno govoréi, i obu-
¢om se nastojalo slijediti folklornu bastinu; nijeldo za scenski nastup obuvati "balerinke"
jer taj tip Zzenske olie ne odgovara tradicijskoj kulturi. Valja pripazit i hl&e svir&a budu
uredno pripremljene (izgtane) za scenski nastup. Potrebno je bolje usklddiine pojedi-
nih dijelova nosSnje kod djev@ifa. Predlazem da se i zavrSnom naklonudava posveti viSe
pozornosti kako bi se njihova ozbiljnost "omekSddafem kakvim znakom zadovoljstva.
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Puzel nam je u kolu— dj€je igre i brojalice iz Sarajeva

Dobro koncipirana programskacia bila je vrlo lijepo izvedena, a odjevenost pampa
djecjoj i adolescentskoj dobi Sarmantnih "folkloraSd@ak, i u ovom nastupu se afau
pokazala kao najslabija karika u lancu rath vrsti; svakako se ne bi trebale obuvati tesesi

i Sarene "balerinke". Nedopustivo je u folklornyenshu bastinu i odi@no povijesno razdob-
ljle unositi suvremene modne novosti kako je tomperice, bilo pokazano opasivanjem
djevogice bijelim "Versace" pojasom.

POMLADAK FOLKLORNE SKUPINE BOSANA, BOSNJA CKE NACIONALNE ZA-
JEDNICE ZAGREBA | ZAGREBA CKE ZUPANIJE

Puzel nam je u kolu(djetje igre i brojalice iz Sarajeva)

Dobro koncipirana programskacia bila je vrlo lijepo izvedena, a odjevenost pamgna
djecjoj i adolescentskoj dobi Sarmantnih "folklorasddak, i u ovom nastupu se atau
pokazala kao najslabija karika u lancu ré&tih vrsti; svakako se ne bi trebale obuvati tergsi

i Sarene "balerinke". Nedopustivo je u folklornujesshu bastinu i oddeno povijesno
razdoblje unositi suvremene modne novosti kako j@timjerice, bilo pokazano opasivanjem
djevogice bijelim "Versace" pojasom.

FOLKLORNA SKUPINA ZAH REBSKE SLUNICKO, CESKA BESEDA ZAGREB
Ceski plesovi- ¢tyiparova, valiky, hrabenky

Cestitam! Uredno i visoko stilizirana scenska édj@lesaa predstavila se novoSivanim ru-
hom koje je u kroju i pojedinim dijelovima kompletsuknje s uzorkom bidermajerskog stila,
boje industrijskog tekstila) nastojalo slijeditikaelasnji folklorni obrazac odijevanja. Pléisa
su bili vedri, dobro raspolozeni i uzajamno komatitni, a njihova temperamentna izvedba
je joS zornije pokazala bjelinu i uzornu priprembst ne samo gornjeg ruha, nego i zenskih
donjih podsuknji. Odtino uretene frizure/oglavlje takder je pridonosilo ljepoti scenske iz-
vedbe. Za potpunu urednost scenskog nastupa trebalipaziti da se na zenskim svilenim
Zutim pojasevima/trakama ne vide pregibi od sprgamaralja ih izgl&ati prije opasivanja.
Predlazem da u plesu s grabljama djevojke pokuSpjistiti laktove kako bi se izbjegla
krutost pokreta.

Valjalo bi osigurati Zivu (ne magnetofonsku) glaabezvedbu scenskog programa.

SRPSKO KULTURNO DRUSTVO PROSVJETA, PODODBOR ZAGREB
Igre iz Sumadije

Bravo! Srdéno cestitam! Kompletnim svojim scenskim programom jrgpa izvedbom po-
kazali ste kako seuva folklorno nasljée i stvaralastvo. NoSnja je bila uredna, individaal
razlicita, dobro odjevena i noSena. Novoimae replike u potpunosti su korespondirale s
originalnim primjercima (materijali, kroj, vezeniaplicirani ukras). Dakako, vjerodostojnosti
tradicijskog obrasca pridonijela je i dobrocpéljana djevojéka kosa/frizura i obta (opanci i
carape); na urednost i paznju prilikom odijevanjadinali su i odlicno opasani muski vuneni
pojasevi (uskldene duzine). Temperamentna plesna izvedba odlia@alakéom pokreta i
veselim izrazom lica. Valjalo bi samo ublazittiu Sminke na djevoikim usnama kako bi
se izbjegao pomalo teatralni i kontraproduktivrakef
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Programska itka bi bila joS efektnija kada bi u njoj sudjeloval&iva" muzika, a ne samo
magnetofonski zapis.

PLESNA SKUPINA OR HASEMES ZIDOVSKE OP CINE ZAGREB
Jakovljeve ljestve

Nazalost, niti uz prethodno objasnjenje voditeljia@ncerta, idejna koncepcija programske
tocke nije uspjela pribliziti tradicijske vrijednostidovske kulture i stvaralaStva. Scenska iz-
vedba plesne skupine odlikovala se vizualno atrakt kostimima i uloZzenim trudom koji su
se kretali na razndge artificijelnosti i rekreativnog pristupa; naglageje to i magnetofonskom
snimkom glazbene kulise. Prikazani suvremeni sagpisk nije u suglasju s temeljnom ide-
jom i radom Smotre folklornih amatera grada Zagrelmokazati kako se razumije, poznaje,
¢uva i izvodi tradicijska (predajna, basStinjena)titd. Ostali smo prikégeni za upoznavanije s
odabranim vrijednostima folklornog stvaralastvaozial.

FOLKLORNA SKUPINA BOSANA, BOSNJA CKE NACIONALNE ZAJEDNICE ZA-
GREBA | ZAGREBA CKE ZUPANIJE

Na derdefu vezak vezla Fata- pjesme i igre sa Zenskog sijela iz gradske sec8arajeva

Izvrsno odjevene mlade djevojke i Zene u tzv, "gkadnoSnju" prepoznatljivih sastavnica
kompleta koji su prikazani u nekoliko karaktekiath in&ica (Sarenesalvare svilene raz-
nobojnedimije, razne vrstgelekai gornjih haljetaka dugih rukava, dva tipa — dudeatke —
zenskih koSulja, razlite anterij¢). Odjeta je bila individualno znakovita, dobro slozena u
harmonénu cjelinu s uréenjem oglavlja i nakita, a u ¥em dijelu i s obdéom. Ipak, valja
upozoriti na ¢itu nepripremljenost odfe za scenski nastup skupine: neke u anterije bde p
dugake pa su im se prednji krajevi vukli po podu scenaske cipele valjadstiti i ulastiti
(jedan od svir&), dimije izgl&ati i ujedn&eno sloziti oko noznog zgloba... Qatlo su bile
noSene Zenske kapice (koketno postavljene na urpdtesljane frizure). Odf@ je jasno
ukazala na dobni, statusni i materijalni polozajazeobitelji u gradskim sredinama Bosne.

GRUPA ZA ME PUNARODNI FOLKLOR SKUD-A IVAN GORAN KOVA CIC
Plesom duz Skandinavije i Baltika— Svedska, Danska, Estonija, Finska, Norvedka

Bravo! Bravo! Srdano ¢estitam! Plesovi su izvedeni s izvanrednom &ko i ljupkogu, a
vrsni i odlno raspolozeni izuteci majstorski su komunicirali i n@isobno i s publikom u
dvorani. Njihova sjajna plesna izvedba bila je prave€anost. scenski kostimi su zadrzali
zn&ajke individualnog ukusa i odabira, a istodobnaauankdutan n&in oznaili odjevnu
sliku sjeverne Europe 20. stalge Uz krajnje pojednostavljeno i stilizirano rulsdadno su
pristajali obéda i frizure/oglavlje izvdata. 1znad svega toga ipak je najmarkantniji bio
jedinstveni Sarm veterana, njihova spretnost, anamkustvo nastupanja na sceni, ali i nji-
hovo zadovoljstvo i radost plesanja. Hvala vam!

FOLKLORNA SKUPINA JETELI CEK, CESKA BESEDA ZAGREB
Remesla- zanatski plesovi

Srda&no cestitam! Lijepa koreografija i krasna izvedbe néselskupine sviréa i plesda,
znalaki je pokazalo svu draZzest zabave i tradicijskibspiva snazne i pustopasne mladosti.
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Scenski kostim je ozkan individualnim izborom djevojkog i moma&kog stiliziranog fol-
klornog odijevanja, urenja frizure i vrstom ohie. Uredno pripremljenoj i dobro nosenoj
odjeti pridruzeni su i promisljeno oblikovani i iztani programsko-scenski rekviziti. Svaku
pohvalu zasluzuje spontanost komunikacijeimvadactima i njihovo uzivanje u izvedbi

Ilvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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Samostalni koncert Folklornog ansambla SKUD-dvan Goran Kovacié
Subota, 20. travnja 2013. godine, dvorana Doma Hniske vojske Zvonimir, Starti¢eva
4, 19.30 sati

Goranovci su svojom mladés snagom ansambla u vokalnom, instrumentalnonesnam
smislu, bas kao i ljepotom i uredéa$ izvrsno izveli cjelové&ernji program kojega su
naslovili Ej al’ je lipo naSe kolo malolrinaest téaka, Sest u prvome dijelu i sedam u dru-
gome, tekle su jedna za drugom bez stanki, a proggatp@etka izveden u dobrom raspolo-
Zzenju, bez dfa ili napetosti. Svaka je ¢ka do detalja praiena, uvjezbana i uigrana, tako da
je publika doista opusteno i s uzitkom mogla pratibgram. Uigranost i sigurnost an-sambla
je vrhunska, tako da je teSko¢haamjerki. Samo veliki i vrsni ansambli ovako begpkorno

i bez napora mogu izvesti cjeladgnji program. Goranovci su to &elesetljéima, a ova je
mlada generacija pokazala najbolje Sto amaterizaerponuditi. | najkritinije oko i uho, uz
stalnu pozornost i napetost k¥kbg promatraa, rijetko je moglo uditi i pokoji pro-pust ili
nesto Sto bi se moglo izvesti bolj€uropoljski spominkisu kao prva ttka vrlo lijepo
pokazali da nema iznedenja i da su svi izuiaci dovoljno sigurni i uigrani te dobro raspolo-
zeni. Taka je izvedena skladno, veselo i vedro, dovoljrazso, a pritom bez pretjerivanja u
tempima. Otpeetka rasplesan i razigran vokalno-plesni dio ansamitbo lijepo je izveo iz-
vrsnu koreografiju M. Golemca i D. Ra&di zahvaljujdi plemenitom zvuku velikog tambu-
raSkog sastava uz dvije violine.

Slijedila je praizvedba baranjskih pjesama i plesod Petarde do Izipaodlicno novo ko-
reografsko ostvarenje K. Sokca u kojem smo posebagli uzivati u polimetriji skladno
slozenoga kola. Izbor pjesama i plesova je saswam insvjez, posebno vesele detalji koraka
u kolu, pa bih predlozio autoru da promisli je izmo posizanje za tolikéesto videnim
jabucicama Bez njih bi ta toka bila doista originalni koreografski novum! Iz\xedje pritom
bila takater izvrsna i bez ikakvih zamjerki. Moglo se uzivaisvakom detalju.

U Kupljenovskoj zetyivokalno vrlo zahtjevnoj, pa utoliko taker vrsno izvedenoj, preporu-
¢io bih jedino usitniti korak drmeSa u malim kolimakojem se plesa kre¢u udesno (u
smjeru obrnutom od kazaljke sata). Taj detaljo se previSe naglasenim u odnosu na cjelinu.
Vrlicko koloznal&ki je izvedeno, takder s ponesto previsSe naglasenom sinkopom u sporom
pocetnom dijelu koraka dok ne pétespontanije u daljnjem razvoju kola. Spori korakotier
djeluje malo previSe isforsirano — vjerojatno z&to je prespor da bi djelovao prirodno i
logicno. Taka je in&e izvedena vrlo skladno kao i sve ostale, takoed&ylatenje ovih
sitnica doista cjepidienje i trazenje "dlake u jajetu”. Nacdsln n&in mogu komentirati i
Prigorske plesové&oji su u cjelini izvedeni vrhunski, a u kojima s, jedino u sukkome,
vertikalno potresanje tijeldinilo prenaglaseno i prekrupno, premalo Zenstvédrgi dio
poceo je jedinstvenom, goranovskontkom slavonskih pjesama i plesova B. Milka ovaj
put u izrazito brojnom izdanju i fascinantno velikdkolu. Ponovno se jedino moze skrenuti
pozornost na musko Saranje (prenaglaseno ujedonadizanje nogu u kolu), koje bi, koliko
me sjéanje sluzi, trebalo biti nize ("kao da nogama guidipove kukuruza plega do se-
be") ucemu bi se takder valjalo omoggiti i potaknuti individualnost plesa da pritom i
malo improviziraju i dodaju tako dimenziju spontatioTakater bi valjalo pripaziti na vigo
krivo naglaSavanje dijela poskoe na kraju kola "toga smo se gdil.." (dugouzlazni
naglasak na 'u’ umjesto kratkosilaznoga na loyculanski plesovibesprijekorno su iz-
vedeni, vedro i veselo, rasplesano, s izvrsnimktaram pleséice koja je zavodila momka
na vrlo diskretan, a izrazito scéan n&in. Zahvaljujwi izvrsnoj izvedbi bilo je uzitak pratiti
uzivljene izvatate. Taj se uzitak ponovio i u idun koreografiama mémurskih plesova i
kola linda u kojima su se s lakom izmjenjivale postave izdaca, svih redom opustenih i
uigranih. Cjepidlaka bi ponovno mogla prepstiumalo sitniji zenski korak i kretanje u plesu
Medimurski lepi deki, kao i kolovdi primorskoga kola da se i u drugom dijeludinnastavi
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kretati po sceni malo viSe, jer &ailo da je u prvom dijelu bio znatno zivljeg kreja, iako je
dobro raspolozenje postigao uzivljenim izvikivanjstihovanih uputa plegana o promjeni
figura (Primorci ne vole kad se to naziva "komandgmsto bi mu mozda bilo teze pdstla

se intenzivnije kretao.

Sveanost glazbe, plesa, zara, ritma, mladosti, ljepetaunskog dozivljaja goranovci su na
kraju pruzili u prikazu svadbenih @aja Hrvata iz mdarske Podravine. Ta svjeZa koreo-
grafija uvijek nanovo obogati dozivljaj, a ovaj petizvedena besprijekorno, kao predivan
kraj vrlo uspjeSnog i zaokruzenog, vrhunski uvjeigni izvedenog programa. Pohvale su
zasluzili svi podjednako, jer bez truda svih angaiih teSko bi se mogao ostvariti ovako do-
bar koncert. Bilo je uzitak pratiti! S ovako dobriamsamblom moglo bi se sad viSe igrati
koncepcijski, tako da se sve vokalne i instrumemahognosti joS bolje iskoriste i din do
izrazaja.

dr. sc. Tvrtko Zebec

Za moj ukus ovo je bio najbolji koncert ovog anséantd kada ga pratim. Kako proslogo-
disnji nisam vidio (a kazu da je bio atiin), ne mogu ga s njime uspdirati. Svi elementi
folklorne umjetnosti su na izuzetno visokoj raziRbsebice mi se svidio odabir i raspored
tocaka tako da je koncert imao sjajnu dinamiku. SVedjei se i pametna tonska postava, gdje
se ozvuenje izvrsno nadopunjavalo s prirodnom akustikorordre, tako da je sve djelovalo
kao da i nije ozvéeno, a opet se sve atio culo. Vrlo ¢esto pojedine su izvedbe bile, goto-
vo, na profesionalnoj razini te moje komentareg@adma treba shvatiti kao potporu da nesto
jako dobro bude joS bolje. Katkad je bilo gotova Zapisivati svoje komentare jer su to
stvarno detalji u odnosu na cjelokupne &ali izvedbe. Ipak, volio bih da ovi komentari budu
korisni ovom ansamblu kako bi nas uvijek iznovagliessvojim sjajnim izvedbama.

1. dio
1. Turopoljski spominki — pjesme i plesovi Turopolja

Koreografija: Mojmir Golemac

Glazbena obrada: Drazen Kuritan
Sjajan izbor i obrada tema. Qglin orkestar i pjevanje u cjelini. U Zzenskom pjeuvanp
pocetku samo se malo slabigeje kvinta na kraju fraze. U zahtievnom muskom dasg u
tijesnim intervalima, in& intonativno preciznom, nije potpuno bio siguramsani zavrsetak
i bilo je malih ritmickih nepreciznosti. Kad su prihvatile i Zene, svéizavnalo”.

2.0d Petarde do IZipa— pjesme i plesovi Baranje, praizvedba

Koreografija: Krunoslav Sokac

Zapis i glazbena obrada: Dusko Topi
Vrlo zanimljiva koreografija. Odtian izbor tema i njihova obrada. Opet sjajna izvedba
cjelini. Odli¢no stilski pogden "ciktavi" baranjski ton kod zena. No, ima preatda bude joS
svjetliji. Muskima nedostaje malo viSe tona "ultije Dakle povremeno su malo "preplitki"”,
iako ima "zvona" u njihovim glasovima. &matelj oscilira u snazi glasa. Otdin orkestar je
ipak malo prevelik za samo Sest muskih glasova.

3. Zetva u Kupljenovu

Koreografija: Ivica lvankow
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Glazbena obrada: Branko Ivankévi
Dobra promjena zvuka u odnosu na Baranju, no unamsa su djevojke mogle imati manje
plitku postavu usana. Tako bi dobile joS bolji t@mimjereniji ovim krajevima. Malobrojni
muski sastav, s vrlo zahtjevnim dionicama, napraststan.

4. Vrli éko kolo

Koreografija: Zvonimir Ljevakowd

Vokalna obrada: Zvonimir Ljevako¥i
Stilski odlicno pjevanje. | musko i Zzensko. Jedino me smeta (kagjek) Sto muskarci po-
navljaju zensku (lakSu) temu, a ne onu koju je mdkarce Ljevakoviizabrao.

5. Bunjevacki motivi — glazbengeme bunjevékih Hrvata

Glazbena obrada: Mario PleSe
Izvrstan odabir, raspored, proporcije i obrada teSjajni tamburasi. NazZalost, takvo @dio
bunjev&ko sviranje tesko da se moze viddi i u Subotici. Tim je vazniji ovakav svitki
doprinos ovog orkestra.

6. Prigorski plesovi

Koreografija i glazbena obrada: Zvonimir Ljevakoévi
Sve izvrsno, osim Sto pri pjevanjulrmesy na samom kraju, nedostaje malo snage i daha,
narcito muskarcima.

2. dio
7. Plesovi iz Slavonije- pjesme i plesovi brodske Posavine

Koreografija: Branka Mikéi¢

Glazbena obrada: Karlo Miket i Mario PleSe
Odli¢na izvedba. Jedino u cjelokupnom balansu je maloijsdrugi muski glas. Talder me
zasmetalo Sto su u it@ odlicnim poska@icama promakli neki kratkosilazni naglasci umjesto
dugouzlaznih (Suti). Takier se teSko mogu pomiriti s tim (no, mozda nisapravu) da se
naglasSava nditi umjesto nadiiti.

8. Izajdi sunajce (Blato)

Zapis i obrada: Dinko Fio
Za pravi dozivljaj kokulanskog pjevanja nedostajalo mi je viSe r&evuh ushica prema vo-
kalu "e" onako kako treba i za Baranju, samo be#repe prsnog registra. U forte dinamici,
pak, djevojke su koristile previSe izoliranog prgnegistracega, u kafulanskom Zenskom
pjevanju jednostavno nema.

9. Plesovi s otoka Kotule
Koreografija: Branko Segogi
Glazbena obrada: Mario PleSe

lzvrsna obrada i izvedba orkestra. Znam da nijemeai da to komentiram, no ne mogu
odoljeti. Jako, jako mi se stilski svidjela i plesavedba.
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10.Lepo nasSe Mdimurje

Koreografija: Goran lvan Matos

Glazbena obrada: Tomislav Jozi
Vrlo dobra izvedba. Nedostaje u izgovoru (ri#m kod djevojaka), na mjestima kojima to
treba biti, zatvoreni m#murski "a" i otvoreni "e".

11. Dalmatinsko kolo-poskdica lindo

Koreografija: Zvonimir Ljevakowi

Glazbena obrada: Zvonimir Ljevakdvi
Patetak pjesme je bio malo nervozan, a nedostajaiongdubljeg glasa na kraju pjesme.
Kolovoda karakterno odtan, no dikcija mu nije najbolja, tako da ga@sto nismo razumijeli.
Pored toga gotovo nikada nismioli dubrovaki "a". Bilo je i potpuno krivih nedubrov#h
akcenata (skuta), @&k i rije¢ lindo izgovara s dugosilaznim umjesto dugouzlaznim iatkee.
Lijeri¢ar naprosto izvrstan. Jako, jako je napredovacanld lsam ga posljednji putao.

12.Muzikantske cifre — glazbene teme iz Moslavine

Glazbena obrada: Alan Kanski
Odli¢na obrada i izvrsna izvedba. Jedino j€gini pizzicato bio u intonativnom neskladu u
odnosu na intonaciju dvojnica. Gajdas &aifi, no ima pretih instrument.

13. Ej, otvarajte kapiju i vrata — svadbeni olsji Hrvata iz mdarske Podravine

Koreografija: Jozsef Szavai
Glazbena obrada: Mario PleSe
Izvrsna koreografija, glazbena obrada i nadahrawvedba.

Predlazem ovu t@ku za zavrsni koncert Smotre, a ukoliko ima joS pretora svakako i
to¢ku Od Petarde do Izipa.

mr. art. Bojan Pogrmilo¥i

Srda&no cestitam umjetrdikom voditelju, voditeljima pjevanja i orkestra, darobijerima,
strenim radnicima, predsjedniku ansambla i svim ostaliamovima! Najiskrenijeiestitke i
svoju osobnu radostdenim updujem prvenstveno samim izdatima koji su svojim samo-
stalnim koncertnim nastupom u okviru programa 2@rebéke smotre s toliko Zara, znanja i
zajedniStva predstavili hrvatsko folklorno blagedabrane vrijednosti gke kulture iz 20.
stoljeta. Potvideno je to i sjajnim primjercima muske i Zzenske daenosSnje (mnostvo ori-
ginalnih primjeraka i pravovaljane replike), uzormpapremljene {iste, uredne, izgtane...),
dobro odjevene i noSene na sceni. Odjevenosti&aou svakoj toki programa je znakovito
determinirala zawviajno-regijski folklorni identitet unutar kojeg s@gebno oitovao dobni,
socijalni i materijalni status pojedinca. Zn#aje bila naglasena individualna slika svakog
kompleta noSnje posebice, ali i njezinih sastayailinica: obide (ukljwivo i carape), odjée

(i donje rublje: uske Zenske koSulje, podsuknfeiljanja kose i oglavlja, nakita idanja
dekorativnim vrpcama i/ili cviem. Svakaast strénim voditeljima ansambla na njihovom
stritnom i strukovnom poznavanju i radu na prezentdoijklorne-scenske problematike!
Dakako, i sami izvdaci su svojim drzanjem, raspolozenjem, vedrinom nm&an znatno pri-
donijeli valjanosti predajnih folklornih vrijednast
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Posebno moram pohvaliti odluku o odjevnoj sliciiked brojaclanova orkestra, stalno pri-
sutnog na sceni (u svimdkama programa kao ravnopravni idadi s ples@ima/pjeva&ima

ili kao dvije samostalne programske&hke unutar kojih su pokazane i soki&e dionice). Pro-
misljen odabir dva osnovna tipa muske noSnje depu i prezentaciju po kojeg drugjag
kompleta (kronoloSki starijeg i/ili iztite lokalno-zawiajne prepoznatljivosti). Sviéasu se
predstavili ne samo osobnom vjestinom sviranja neggajamnom komunikacijom i zajed-
nistvom s plesama.

Zahvalna sam Sto ste i prisutnoj publici ométjisudjelovanje u nadasve toploj i dostojan-
stvenoj, izuzetno vrijednoj i velikoj akviziciji ¥&g fundusa nosnji kojim vas je darovao i
trajno zaduzio vaslan, gospodin Karlo Mik&¢. Na sceni izgovorene misli i prigodno zapi-
sane réenice snazno ilustriraju uzajamnu ljubav i odamgstog ansambla i svakog njezinog
¢lana ponaosob.

Kako se ne bih ponavljala u pohvalama o noSnjivakis pojedinu téku programa, osvrnut
¢u se samo na neke elemente koje sawilaia pojedinim izvedbama; vjerujem d&te
razumijeti i prihvatiti dobronamjerni komentar uzSeanastojanje da, bez e materijalnih
ulaganja, poradite na promijeni detalja.

Turopoljski spominki — pjesme i plesovi Turopolja
Srda&no ¢estitam!
Od Petarde do 1Zipa— pjesme i plesovi Baranjpraizvedba

Bravo! Bravo! Bravo! OduSevljena sam idejnom korgi@pn i odabirom glazbene, pjevne i
plesne grde iz Baranje: pustopasne, razigrane i raspojasésakacast temperamentnim i
Sarmantnim izvdacimal

Zetva u Kupljenovu

Valjalo bi ukloniti Zenske ogrlice od bijelih staklih zrnaca oblikovanih u formu trake koja
usko prilijeze oko vrata — takav tip ne pristajeizajnom tradicijskom folkloru (ulazi u modu
kicenja 80-ih godina 20. stotj@). MozZe se eventualno zamijeniti noSenjem jedwogta
ogrlica od 2 do 5 nizova bijelog, crvenog ili stiggplavog staklenog zrnja, a dotiea za-
vrSne Zetvene s¥anosti moze kao nakit nositi skromrbjstranjski kralus

Mislim da se uz prikaz radnog @hja ne bi trebalo posebno kititi, a samacswvest je na
sceni posve dovoljno istaknuta noSnjom déima i vratnim nakitom dontce. U tom smislu
posebnaestitam na odjevnoj slici muskih Zetelaca i déma.

Vrli ¢ko kolo

U prikazu tradicijske nosSnje valjalo bi napravigkoliko vaznijih izmjena:

- muska nosnja: za pojas zadjenute crvene platmamame na boku muskaraca bilo bi bolje
maknuti jer je to najmida (i nikad u cijelosti prihwgena) intervencija u gku noSnju Vrlike;
istodobno, ona pokriva specifio oblikovan svéani muskipas na strukeSlika muske tra-
dicijske nosnje nije potpuna bez glasovitog kozsigja (bensilaha, pasni@) pa bi valjalo
izraditi 2-3 nove replike tog tipa pojasevBicve, terlukebi trebale preciznije ukazati na
likovne i oblikovne zn&ajke vrlickog podréja (a ne iz ostalih etnografskih podja unutar-
nje Dalmacije).

- zenska nosSnjacurska(djevojaka) noSnja, nakato ona isproSene (zarene — simbol: pau-
novo pero na crvenkapi)) djevojke, morala bi seaditinjedinstvenom pregg®m-prevjesom
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poznatim pod nazivorgendar,derdan pa bi bilo potrebno pribaviti barem jedan primjera
Ceoni ukras na djevojiim crvenkapama valja izmijeniti tako da se umjestgetlucavih
raznobojnih elemenata apliciraju bijela ili "sre@trstaklena zrnca/"perle”. Djev@ja vuneni
pas nije bio ukrasen kauri-pdina: opasivale su tako samo neke Zane djevojke; ta vrsta
ukrasagdidana (t)kanical sam puzt (kog’ica) je simbol udane Zene. Valjalo bi paunovo pero
zaticati za kapu na raziia mjesta (ne redovito u sredinu iznad viséedn), a po koja bijela
platnenakrpa preko crvenkape trebala bi biti ukraSena vezomidrpana makar jednom
ukrasnom iglomsp(i)jodom. Metalnim Zenskim ogrlicama tako oblikovanim nijgesto u
tradicijskoj vrlickoj zenskoj noSnji pa ih treba potpuno uklonitijjaaostaviti samo staklene
ogrlice od nizova bijele, "srebrne” i/ili crvenejbddobro oblikovane \veimate u vlastitom
fundusu). Nastojte zamijeniti i crne djevdia bicve, nazuvke i terlukenim tipom koji je
primjereniji vrlickoj odjevnoj tradiciji.

Bunjevacki motivi
Cestitam!
Prigorski plesovi

Iskreno cestitam! Predlazem da smanijite ¢&lu (duzinu) i broj nizova u "koraljnim” Zen-
skim ogrlicama.

Plesovi iz Slavonije

Molim, pripaziti na prednju visinu "potkasane" Zkasubine (previsoko podignuta) pa bi
valjalo da same ple&ae pomognu jedna drugoj prilikom ob&nja. Posebno me obradovalo
noSenje tipinih slavonskih nausnicadukatai ogrlica (crne traka s noem/"dukatom” oko
vrata), ali ogrlice od jednog niza "dukata" ne aakko fiksirati na nosnju (na &a Bunje-
vaca).

Izajdi sunajce (Blato)— plesovi s otoka Kdule

Tradicijska folklorna odjéa smirenog kolorita i cjelokupne atraktivnosti, éktno i pravo-
valjano prezentirana, ostavila je vizualni dojardngeobraznog scenskog kostima koji nije
ukazivao na individualni karakter odijevanja — dmse muskog ruha. Mislim da bi se slika
mogla "popraviti” intervencijom u pojedinim detatig/sastavnicama kompleta: muski pojas u
razlicitim nijansama crvene i/ili zute boje i Sardrabalos pokazati musku kosulju (neod-
jenuti prsluk svim plesama), unijeti po koju musku kapu... Zenske bijetelguknje su bile
prekratke i jedva da su se vidjele gamtulom crveni umjetni cvijet na potiljku je predimen-
zioniran (ispod prevelike smotane pletenice). \ftiore primjerke pojedinih vrsta nakita nije
dobro priSivati uz poramenice ruha (posebno nerizl&olarin, kadeny

Cestitam izvdatima na lijepom i elegantnom zavrsnom naklonu!

Lepo naSe Mdimurje
Bravo! Najsrdanije cestitke za izvrsno pripremljeno, almno i noSeno ruho; iskazalo se u
dobro uskrobljenim i slozenim rukavima zZenskiplecaka kao i u odlEnim donjim zenskim

podsuknjama i uskim koSuljama.

Dalmatinsko kolo — poskdica lindo
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Iskrenocestitam!

Muzikantske cifre

Bravo za sve tamburaSe i za svaku lijepatene i noSenu koSulju kojom je zn&aistaknuta
individualna znakovitost nosnje.

Ej, otvarajte kapiju i vrata — svadbeni oldgji Hrvata iz mdarske Podravine

Cestitam pleséici — mladenki kojgje odtno rijeSila problem s predugjam Slajerompreba-
cujwi ga preko svoje podlaktic€ini mi se da bi trebalo intervenirati u duzinu dy@&kih
kitnjaka na pletenicama i u izbor ukrasnog pera za muskigréanm (nije nuzno da se bas
svaki muskarac okiti perom bijele boje i jednoolmexeltine).

Ilvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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V. koncert zaviéajnih folklornih skupina grada Zagreba
Subota, 20. travnja 2013., Narodno svaiiliSte Dubrava, Cerska 1, 19.00 sati

U subotu 20. travnja 2013. godine, u Narodnom &lstu Dubrava, odrzan je 5. koncert
zavicajnih folklornih skupina grada Zagreba. Na smatrissidjelovale sve skupine osim Po-
savskog zaviajnog kluba Derventsko kolo. Ta je skupina svofua®dradila tjedan dana ra-
nije, 13. travnja, u weri posvéenoj folkloru nacionalnih manjina i rekreativnihugina.

Op¢a zapazanja

Da se radi 0 posebno lijepom ddgas za kulturno-umjetdki amaterizam grada, kao i za sa-
mu smotru, bilo je vidljivo i prije ptetka samog koncerta. Naime, gotovo sve grupe izasle
pred dvoranu, u dvoriSte, odjevene i spremne zaupagriredile posjetiteljima pravu narod-
nu veselicu izvode fragmente tradicija svoga kraja. Bio je pravitakividjeti ih tako oku-
pliene. Lijepa atmosfera potom se prenijela i urena.

S obzirom da stina komisija u svom sastavu ima osobe posebno zaduzZa procjenu
glazbenih i odjevnih elemenata, ov& osvrt prije svega biti usmjeren na plesnu i ukupn
scensku komponentu izvedbe.

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO ZUMBER CANI

Vrlo dobar nastup primjeren skupini. Qein odabir glazbene gfa i njezina dramaturska
progresija. Steta Sto je instrumetalna pratnja enadiz @ito objektivnih razloga) na svirku
brata i basa. Vrlo lijepo.

UDRUGA BOSANSKIH POSAVLJAKA I1ZVORNI OBl CAJI

Vrlo lijep i dojmljiv nastup. Dvije Sargije i viofia uz skladno musko pjevanje, vizualno i
auditivno lijepo ste nam prezentiralidia glazbovanja vasega krajaestitam!

ZAVI CAJNA UDRUGA KORDUNASA KORANA

Zanimljiva izvedba i odtina prezentacija tradicijskog glazbenog ndsljgaseg kraja. Odh
ne p&imalje i vrlo dobri svirdi. Nastavite tako!

LI CKA 1IZVORNA SKUPINA PLJESEVICA

Vrlo dobar odabir glazbene gi®, odlcni pjesmovde i nesto slabije ggmalje ovoga puta.
Steta zbog intonacijskog razmimoilazenja u drugdezlzgenom broju koji je unio nesigurnost
u daljnjoj izvedbi. Dogodine samo malo hrabrijeezlopteréenja izaite na scenu.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ZEPCE

Vrlo lijepa glazbena izvedba oca i sina, s¥@d pjevaa. Steta Sto je ovoga puta izostala
prepoznatljiva Zzenska parovna pjesma kod vaSe s&ugato sigurno imate opravdan razlog.

ZAVI CAJNO DRUSTVO SINAC

Najiskrenijecestitke prije svega. Odln odabir glazbeno-plesne geakao i njegova dinami-
cka progresija. Odine p@&imalje i pjesmovde. Lijepo je vidjeti da se i mladlanovi drustva
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okupljaju i uz svoje starije i iskusnije kolegerijatelje, te zajedno njeguju z&ajnu bastinu.
Nastavite tako!

FOKLORNA [ZVORNA SKUPINA REMETE

Zgodan puki igrokaz s neSto manje glazbenedgaplesne gotovo nista. Dobro je zamisljeno
samo bi se s takvim tipom predstave bilo boljeapitj na SKAZ (Susret kazaliSnih amatera
Zagreba). U ovom kontekstu smotre folklora nije o najzgodnije rijeSenje. No, neka vas
ovo neobeshrabri. Dogodine, pjesma, polka i drnadSswu recept za uspjeh.

Tomislav Habulin, mag. mus.

Ovogodisnji koncert na kojem su se predstavile ¢cggne folklorne skupine odrzan je, na-
Zalost, pred malobrojnom publikom u dvorani NaragilevediiliSta u Dubravi. S obzirom da
se koncertima u sklopu Smotre prezentira kontimuirad folklornih drustava, a sudionici —
izvodati, pjevai, ples&i i svirati — uloZe puno napora, energije i vremena u priprém
uvjezbavanje programa, svakako bi bilo uputno ddigdom pobrinu i za publiku, tj. da na
koncert sami pozovu svoje prijatelje, simpatizezavicajnike. Velika je razlika u izwenju
programa pred praznom ili punom dvoranom, uz potparblike.

Kao i prethodnih godina, na koncertu su se predsta&doviti, dobro poznati sudionici —
redom: Kulturno-umjetrdko drustvo Zumbeiani, Udruga bosanskih Posavljaka Izvorni obi-
¢aji, Zavikajna udruga KordunaSa Koranag¢ha izvorna skupina PljeSevica, Kulturno-umjet-
nicko drustvo Zepe, Zavtajno drustvo Sinac — kojima se, s obzirom na izestmepertoara,
ove godine kao posljednja na programu, pridruZitalklorna izvorna skupina Remete.

S obzirom da se zaiajne folklorne skupine na zagrelaj sceni, u pravilu, u kontinuitetu
predstavljaju jednim (istim) tipom tradicijskogahay kojega smatraju vaznim simbolom iden-
titeta svojega staroga kraja/zéaja, ponavljam dio lanjskog osvrta: "Rijge 0 odrédenom
tipu starinskoga ruha, ge o nesto novijim odjevnim kombinacijama nastaliod pitjecajem
gradanskih stilova— ove suvrstice oblikovane su krajem 19. st. ilidredenom periodu 20.
st. i predstavljaju ruho koje se nosilo u &mjim prigodama (crkveni blagdani, samosti u
Zivotu pojedinca...). Sve zawjne folklorne skupine popréno su uspjesne u kompletiranju,
odijevanju i predstavljanju tematiziranoga ruh&ada — uz odgovarafe djevoj&ke frizure,
oglavlja udatih zena i muska pokrivala za glavus@tska zavajna drustva mogu se tako
podkiti raznolikim materijalima -tkanjimag uredno slozenim oglavljima udatih Zena, sitnim
rekvizitima (torbicama); dke skupine dobro izvedenim rekonstrukcijama ruklamiinira-
njem novijih odjevnih stilova, takier rekvizitima; Zumbesani pak uspje$nim predstavlja-
njem katolékoga i grkokatoltkoga tipa odijevanja...".

S obzirom da su sve pohvale i atae primjedbe, koje secti tipoloSke i stilske ujedna-
¢enosti ruha, materijala koriStenoga pri izradi iagavanju pojedinih dijelova ruha i Zenskoga
oglavlja, izréene (i u osvrtima napisane) stnim/umjetnékim voditeljima druStava prethod-
nih godina, u pravilu uvazavane kod ¢dunastupa (Sto se lijepo moglo pratiti protekliét p
godina), ove godine doista nema potrebe pisatiditgene osvrte. Tim viSe, Sto je razgovor
nakon koncerta protekao u izuzetno ugodnomdpziadobrom raspolozenju svih prisutnih.
Pohvalno je, da su pojedine skupine ove godineoviolojnije i da su repertoar uskladile s
dobnim i izvedbenim mogmostimaclanova folklornih skupina — kako je savjetovanotpre
hodnih godina. Takier, Sto se #ie primjene tradicijskog ruha na sceni, primjetnalgese
polako (ali sigurno!) pokazuju i neke druige odjevne kombinacije: primjerice, uz starinski i
nesto noviji sloj izrden od tvornikih tkanina ("Zumbefani", "Korana", "Remete") ili se pak
izraduju/nabavljaju novi primjerci ili dijelovi ruha iglavlja ("Zepe").
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Slijedom svega lijepoga, d&&noga i dozivljenoga na ovome koncetfestitam svim izvdaci-
ma i Zelim im veselo druzenje i daljnji plodonosad na predstavljanju zasjnih folklornih
tradicija!

Katarina Busi, prof.
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VI. koncert pjevackih i svira¢kih skupina
Ponedjeljak, 22. 4. 2013., mala dvorana Koncertnevdrane Vatroslava Lisinskog, Trg
Stjepana Radia 4, 19.00 sati

Vecer vokalnih i vokalno-instrumentalih skupina poigouta se ove godine odrzava u sklopu
Smotre foklornih amatera grada Zagreba prema yedpacrtanim kriterijma. S obzirom da
se je na ovogodiSnju smotru javio pogaln broj skupina koje njeguju prvenstveno vokalni i
nesto manje instrumentalni segment folklornog sthagtva, stav povjerenstva koje je bilo
zaduzZeno za sténi osvrt i pr&genje ove smotre je da ne budemo suviSe strogi teadau
ovom eksperimentalom projektu uputimo u smjer kdjinova veéer trebaladi. Prije svega
Zelim vam skrenuti pozornost na odabirdga njezinu adaptaciju za svaku pojedinu skupinu.
Pripazite u koju se kategoriju prijavljujete odponuiene i odgovara li vas broj sudionika u
programu zadanim kriterijima. Ono Sto je jako vaismatram da treba naglasiti, jest da ova
smotra nije natjecateljskog karaktera¢ \® se na njoj trebao dati presjek vaseg jednogodis
njeg rada (misli se od prethodne smotre). Ovakwvaiinom zelimo se pribliziti i izjednati s
kriterijima ostalih smotri, a i natjecanja, kakaiio vas Sto bolje priredili i pripremili ako se
pokoja od skupina zeli prijaviti za neka od njirad<Sto sam \Wespomenuo ove smo godine
bili izuzetno blagi i susretljivi, no, dogodiemo ustrajati da se svi zajedno striktno drzimo
propozicija kako bismo jedni drugima olakSali podagedni druge nebismo dovodili u
nezgodnu i nepoZeljnu situaciju. Ova smotra je fEm@na onima koji se striktno bave glaz-
benom komponentom u svojem radu (vokalnom, vokaistrumentalnom i instrumental-
nom). Veliki ansambli koji svoj jednogodisnji radepstavljalju cjelové&ernjim folklornim
programima u trajanju od 90 minuta ne ulaze u ocstedoriju, jer unutar svojih plesnih pro-
grama imaju priliku izvesti po dva glazbena intezaee kojima zadovoljavaju kriterije ove
zasebne kategorije na smaotri.

Ovim putem jos jednom Zelirestitati svim sudionicima ovogodiSnje smotre naedasnom
programu. Vidi se da pomno i stno pristupate poslu kojim se bavite i na tajinanjegujete
nasu tradicijsku kulturu koje ste i sami nosioasido mi je da uglavnom podnosite veliki teret
u ocuvanju tradicije u ovim za kulturu nemilosrdnim nrenima, ali vas entuzijazam i ljubav
vode naprijed, Sto mé&ni izuzetno sretnim i zadovoljnim. Odabir prograoglavnom je do-
bar i primjeren skupinama s kojima radite, Sto edtg studiozno promisljate Sto bi pedagoski
i umjetnicki bilo najbolje za vasu skupinu. Jednako veseljenica da nastojite protiaele-
mente glazbene gta koji nisucesti na smotri foklornih amatera grada Zagrelrag dajete
posebu draz ovoj ¥eri.

S obzirom da sam na smotri bio zaduzen za&mstrvaloriziranje, dopustite mi da svakoj od
skupina uputim po koju &enicu kojate, nadam se, pripordiovam u daljnjem radu.

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO ORAC, DEMERJE

Vrlo lijep i dojmljiv nastup mjeSovite skupine darbh pojedinacaMedna rosc- izvanredna
pocimalja kao i zvuk cijelog zboravialena je kopriva— u istom smislu kao i prvi glazbeni
broj, no, Steta Sto je zbog brojnosti kitica dodtbbmale nesigurnosti i intonativhog raspada.
Jeram Zela- izuzetno lijepo posebice zbog vokalne intermmigtanlade perspektivne piona-

lie koja zvukovno i stilski oponaSa pjevanje sva@ielijih i iskusnijh kolegica/pjevaca.
KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA STARO BRESTJE

Ovogodisnji nastup sigurno nije protekao prema simiti vodteljice niti pjevéa. Stetal!
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Zbirajte mi majko Skrinjicu — vrlo neiguran solistki zapjev u intonativnom smislu kao i
upad zbora kod kojeg jedan od glasova zadrzava dmyski nepotreban/nekorektan bor-
dunski ton.

Dobar ve'er, stara mila majko— loSe ulovljena intonacija, sugerirao bih vamuwléakvoj
situaciji prekinete izvedbu i gaete napjev iznova.

Qj ti bela zora— zanimljiv duet, no, nesigurnost iz prethodnopje@a ostavila je 10S dojam i
poljuljala sigurnost pjeva pa ovaj napjev nije zablistao na samoborski kamein pjeva-
nja. Sugerirao bih vam da muski zbor ne odvajatasebnu dionicu zbog njihove intonacij-
ske nesigurnosti i radije neka participiraju dieanpratéeg zenskog glasa.

ZENSKA VOKALNA SKUPINA KORALDE

Vrlo prespektivna i darovita skupina zena zrelidoine dobi koje lijepo slazu glasove samo
se bojim da im je odabir intonacije bio pomalo pne&iozno visoko postaviljen pa stvari nisu
zvwale kako bi mozda zwale za pola ili cijeli ton nize. Ova sugestija &dj za sva tri
izvedena napjeva. Nije zadana intonacija u notalazbgnog obrdivaca kod folklorne iz-
vedbeSveto pismote se poigrajte u tom smislu i odredite intonagipja najbolje odgovara
sposobnostima izvata. Nemojte posustati!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO RUZA PRIGORJA

Prije svega volio bih da ste kod vasSih izvedbi @balinamicko balansiranje koje je u fol-
kloru sjeverozapadne Hrvatske naprosto nepoznaosodyito ako se radi o drmesSu kao u va-
Sem sldaju. Konkretno uKrici, krici, ticek kod kojeg, ujedno, nemojte mijenjati rod u
pojedinim kiticama... Uputno bi bilo da i zenskiokeamuski dio zbora pjeva u dva glasa kod
napjevaPo prigorju..., a kod napjevBobar ve‘er stara mila majkazbjegnite vé spomenuto
dinamgko balansiranje i sastavite dionice u tkz. lazn@tveroglasju, kakva je praksa kod iz-
vedbe ovog napjeva na terenu.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SESVETE

lzvanredno uvjezbano i dramatski posloZzeno. Vrlespektivan ansambl, naravno uz dobro
pedagosko vodstv&@vi mi vele lane papjev iz Podvinja koji krase izvanredne solistiges
bolji zvuk Zenskog zbora.Kad se spremim u maramu zZutwrlo dobro stilski, jedino mi tu
malo odudara nespretno polozen bordunalni glas dejjavlja, no, sve u svemu izvrsno...
Svatovac- iz Vranovaca stilski i harmonijski korektno, sawalja pomno posluSati snimku i
uciti da sve note po trajanju zbog akcentuacije kvijemaju istu duljinuCestitam!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ZORA, ADAMOVEC
Izvanredan nastup vokalno-tamburaskog sastavaamanstFarkas Stimu tambura. Gulia
svirkaKoracnice, zatim nastavak né@etrdeset krajceru koju se uvuklo malo Stokavstine pa

je osempostalo osam, molim vas to popravite, te na khicek polkaizvanrednoCestitam
od srca!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO STENJEVEC
Korektan nastup koji ukazuje da u ovom ansamblu poizncijala.Sor‘ece je na zahodu

karakterno iziskuje mirniji tempo, ovaj mi g&i prebrz. Homogenost zbora i intonacija su
bili korektni kao i zapjev solisticedPolegala trava detela- nesiguran peetak kao i dionca
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tenora u adaptiranoj verziji Boze Patika. Pticice pjevaju— izvedeno je u dva glasa naj-
autenténije i sigurno. Tim putem bi valjal@iii neka vam to bude smjer u bugun radu.

FOLKLORNI ANSAMBL VRAP CANCI, VRAP CE

Vrlo zanimljiv stariji glazbeni sloj ptke tradicije kao da polako izef@ iz svijesti pjevéa pa

je shodno tome i ovogodisSnja interpretacja bilans pjevéke sigurnosti i slobode u vokal-
nom izriaju. Beli voli— pomalo previsoka intonacija hadetku napjeva padala je sa svakom
kiticom da bi se na kraju koliko-toliko ustabililalen je vrtek— vidi se da je ovaj arhai
napjev uvjezban, ali nije u potpunosti legao pageti g¢ i nelagoda kod interpretacijisli
muzi na oranje- karakterno mi sé&ini malo prebrzo. Umirite tempo, a s tirdete dobiti i na
sigurnosti. Sugerirao bih vam da ne posustajetevadbi i duvanju starijeg sloja glazbo-
vanja.Cuvajte to!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO DUBRAVA

Vokalno izuzetno teSku glazbenu duwasamoborskog krajdanice i¢lanovi KUD-a Dubrava
izveli su korektno i na stilski vrlo dobar #ia. Intonacija je prilagdena sposobnostima izvo-
daca, jedino Sto je umanijilo dojam jest pjevanje "bladg méu zenama" koji je intonacijski
distonirao i ruSio sklad nde Zenskim zborom. MoZzda bi dobro dosla potpora kairmm
smislu od strane orkestra. Razmislite!

ZENSKI VOKALNI ANSAMBL ZWIZDE

Vrlo karatko i jasno —estitam na vasoj izvedbi. Donijele ste nam duh & tradicijskog
izricaja/nasljda, posStivajui stilske, vokalne i tonske razlike Sirokog panarglpodrdja (is-
to¢nog i zapadnog). Bravo!

HRVATSKI GAJDASKI ORKESTAR

Ova darovita skupina pojedinaca, koju predvodi gsmfnalac, u svomu se poslu predstavila
sa zanimljivom paletom glazbene deakoja se mogla i bolje izvesti. Konkretno, misliva
vokalni izicaj kod kojeg je nedostajalo¢anosti i strasti, posebice u uvodnom glazbenom bro-
ju. Ovako se ostavlja dojam nezainteresiranostastup i indolentnosti. Mislim da vam to
nije cilj, osobito Sto znam da ste svi odreda tdjgnici u tradicijsku kulturu, posebice u onu
koja se odnosi na glazbeni aspekt. MoZda pokojagvise ne bi bila zgorega. Razmislite!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SVETA ANA, ODRANSKI OBREZ — ZENSKA
VOKALNA SKUPINA ANE

Izvrstan odabir glazbene gi@i njegova interpretacija darovitih Zenskih pj@ega. O adapta-
ciji za scenu koja gradii s etnoizvedbom dalo bi se raspravljati. Idiofdopanje Stapovima
svakako je bilo zgodno, ali je umanjilo dojam, ger pretvorilo u buku, tako da je jedna za-
nimljiva ideja pala na ovom eksperimentu. Kodtdrea bih vam sugerirao da pratglas
svoju intonaciju stilski popravi prema dau pjevanja dinarskog podfja, Sto sam vam de-
monstrirao na okruglom stolu, i@ na ovakav r@n odvodi nas u posve druge areale. Jedna-
ko tako pripazite da pojedine solistice, a posebita kod glazbenog brofaivojka je sve po
redu klelane guraju bradu i time smanjuju slobodu i prostakaine muskulature. Napjéva
Neretvu miséina palaizveli ste sugestivno i stilski vrlo uvjerljivaGun, gun.. unistila je
buka. Sve u svemu zanimljivo, ali nemojte padatil pdjecaj atraktivnosti i showa, nema
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potrebe za time. Tradicijska kultura najljep3ake ae izvodi kao citirana i nepatvorerize-
stitam na uloZzenom trudu!

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC
Zorje je zorja, Zora mi rudi, Vrani se koni sedlaju

Zanimljiv odabir glazbene gda kao i njegova intrepteracija. Q&in pjesmovéda, iako bi
ostatak zbora kod sva tri napjeva mogao pjevatorsg&hnije i sigurnije. Vidi se da je ovo-
godisnji nastup pripremljen i uvjeZzban, samo muaoségje malo sigurnosti, slobode i pje-
vackog poleta. Rekli bismo nema "gustanja” pgave sve izvodi onako o s rezervom.

UDRUGA CROETHNO — MUSKA VOKALNA SKUPINA SINOVI ATAR A

U mom dvoru kamen stanoviti (Opatovac) Okreni se, djevogice (Tordinci), Kre éi kume
kiéene svatoveDavor)

Ova, svakako osebujna, muska skupina gjgwaelih glasova u intonacijskom smislu zaslu-
Zuje svaku pohvalu. Posebice vrlo daroviti pjesndeyazuzetno dobre dikcije. Ono Sto sva-
kako treba popraviti je rad na stilu u Sékam glazbenom izéaju koji je ovoga puta nedo-
stajao. Sto to konkretno z¥ia Prije svega, treba popraviti odabir tonalitet§i kisu u skladu
sa tradicijskim naslgem. Tonéki sustav koji se u napjevin@krenis se djeveice (Tordinci)

I Kreéi kume kfene svatovéDavor) baziran je na odnosu T-D u tonalitetima- B dur. Bilo

bi bolje kada bi tonaliteti bili E — H dur, kakva j inate praksa na terenu. U tim tonalitetima
su Stimane tambure srijemskog E Stima kao i samackojima se glazbuje na gotovo cijelom
panonskom podtju. Time ¢e glasovi automatski, a posebice oni Wwdea diskantu dobiti
potrebitu napetost kojée za posljedicu imati i napetost i sonornost koatgih glasova.
Ovako se ostavlja dojarflah pjevanja, a usudio bih sec¢re neprozivljenog pjevanja s
rezervom. Posebnu pozornost privukao mi je uvothbeni broj koji je svoje harmonijsko
uporiSte nasao u harmonizaciji crkvenog pjevanamgoist@njackog. Prema rij@ma vodite-
lja to je naSao na jednoj staroj snimci. No, jeVe staro ispravno i &0, o tome joS valja
promisliti. Ovaj napjev u svakom slaju ne ocrtava sveukupno glazbeno nasljSokaca.
Razmislite o tome. Sugerirao bih vam radije nekespju varoskog tipa kao dio novijeg
tradicijskog nasljéa.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI — ZENSKA VOKALNA SKUPINA
KLENCARICE

Ovo je svakako jedna od darovitih Zenskih skupiaazagreb&oj folklornoj sceni. Veliki
trud ulaZe se u podtju vokalnog izréaja, Sto je za svaku pohvalu. No, na ovogodisSmja)-s

tri odabir i nit vodilja bilo je popuniti maksimadnsvoju minutazu. U tome ste svakako us-
pjeli. Dogodine bih vam sugerirao da se zadrZitenaajem broju napjeva (do tri) i pripazite
na sljedée: intonaciju koja je i ovoga puta bila besprijatar dikciju koju treba prilagoditi
sukladno napjevu i arealu iz kojeg napjev padj&ao i postavu i odabir registra u kojem se
pjeva. Tako se e dogoditi da napje®j, zorice zora recimoNiSta lepSeq. zvue tonski |
tehnicki potpuno isto. Razmislite i 0 odabiru drugih¢poalja, koje mozda rie odmah zvu-
¢ati sigurno i stabilno, alte se s vremenom izbrusiti i étepjevatku sigurnost i rutinu
izvodenja. Kod napjevari devojke zito Zeldéreba pripaziti da solistica lijepog i zvonkog
glasa (kao i sve ostale) ne gura previSe bradujedpme dize korijen jezika kojim skiaje i
smanjuje prostor vokalne muskulature, te time t@® \ne zvti slobodno kako bi mogao.
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Nemoijte da vas ovo obeshrabri, nego ostanite miarlyrijedni kao i do sada u nastojanju
ocuvanja i njegovanja hrvatske tradicijske kulture.

Tomislav Habulin, mag. mus.

Vecer Pjevakih i svirackih skupina u okviru Smotre folklornih amatera gradgrgaa dinila

se potrebitom prijasnjih godina, kako bi se na sosvgao prikazati i rad onih drusStava koja
ne ukljwuju aktivno i sustavno plesanje. DruStva koja imgglove&ernje programe u prilici
su prikazati rad svojih vokalnih odnosno instruraémh sekcija na tim koncertima, stoga se
njihovi prijedlozi nisu u ovom shiaju usvojili (posebice ako nije posebno nazamd da se
radi o posebnoj sekciji primjerice "veterana" kaogi nastupaju u okviru cjelo¥#ernjih nastupa
na Smotri). Propozicije su jasno napisane i vjerugostupne svim drustvima, ali naZalost,
vecina ih se nije pridrzavala pa su neki programi pikedugi, drugi preopSirni (u minutazu se
"uguralo”¢im viSe pjesama), a neki pak nisu tepguhvatili" bit ovakvog koncerta, izvoéie
svoj stalni repertoar takate'samo da se odradi nastup na Smotri". Kako ojeanatjecatelj-
skog karaktera, vjerojatno sec¢ud cinilo suviSnim posStivanje propozicij@&me se name
zakljutak da se napor i zalaganje struke koja je sudj@owvazradi ovih "pravila" te koja
prati gotovocitav program Smotre, taker omalovazava. No, pokusémo zanemariti te
¢injenice pod izlikom da je ovo bio prvi takav koricg prema staroj poslovici koja kaze da
se "prvi m&ic¢i u vodu bacaju”) te dée se u budtnosti m@i ostvariti bolji nastupi. Svakako
se nadam dée skupine za ovaj koncert animirati i publiku, kggeove godine nedostajalo pa
je bilo pomalo otuzno pogledati ptitio praznu dvoranu.

Svim izvaiatima cestitam na nastupu i u takvim uvjetima svjesna diaponekad nisu ni
svjesni zadataka koje pred njih stavljaju njihowditelji. Kratke opaske koje, pak, slijede pri-
je svega su namijenjene voditeljima kako bi seayjirad s ljudima, amaterima koji odvajaju
svoje slobodno vrijeme i energiju, poboljSao. Uedu to opaske i za uprave KUD-ova i
udruga, jer se u nekoliko slajeva pokazalo da su voditelji jako loSi, bilo dazamaju prepoz-
nati mogunosti ¢clanova, bilo da ne poznaju napjev i stil kojeg @®n drugima ili im je
pedagoski rad potpuna nepoznanica. Kako oni zantap nowanu naknadu, drzim da se od
voditelja treba traziti i odeni nivo glazbenog znanja, poznavanja tradicijsldeuke te, prije
svega, rada s ljudima.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ORAC, DEMERJE

Kao i do sada, skupina pjeitea iz Demerja, pofgana voditeljem i njegovomékri, odusevila
je prisutne i pojavom i pjesmom. Vrlo lijepi glaspdobro uskldeni i "posloZeni”, mlada
pocimalja koja je "skinula" stil starijilglanica, sve zajedno vidljiv je dobar i kontinuiread,
stilski korektan i prilagéen izvatacima.

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA STARO BRESTJEe

Prilicno loS nastup skupin@ni se, prije svega, posljedicom loSeg rada vogitd{rivo nau-
cene pjesme, loSe poznavanje mawpsti pjevda, stilski udaljeno od tradicije — sve zajedno
rezultira loSim nastupom ptemu se osj&ju loSe i oni koji izvode i oni koji sluSaju. S\ado
bih voditeljici ove skupine predlozila da preispit@goguwnosti ¢lanova te da im prilagodi
program i stilski i obradom.
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ZENSKA VOKALNA SKUPINA KORALDE

Zgodan pokuSaj, dosta dobro izvedeno, ali bih sav@a pazljivi odabir tonaliteta kako bi
sve ¢lanice mogle dobro izvesti odabrane napjeve. Prej@mde ovom koncertu zamisljeno
samo vokalno odnosno instrumentalno izrazavanjgenema doza plesa je u redu.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO RUZA PRIGORJA

Bilo bi vjernije tradicijskom predlosku kad bi sapjevi izveli bez previSe dinatkog nijan-
siranja uz izvedbu u tzv. laznaofatveroglasju. Ako se, pak, odlwza obradu tradicijskog ma-
terijala, ta bi obrada koncepcijski trebala bisnga i uretenija.

KULTURNO-UMJETNI CKO-DRUSTVO SESVETE

Lijep nastup skupine zena! Lijepi glasovigpoalja fino se slazu s ostalima, dobro odabrane
intonacije. Jos treba raditi na stilu, akcentimapastiti pjevaice kako bi nastup bio jo$ bolji!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ZORA, ADAMOVEC

Vrlo lijep zvuk, v& dobro poznatog izuzetnog ansambla koji njegujeasye nafarkasicama.
No, poznavajéi mogutnosti ovog ansambla, pomalo je r&a@vajiée njihovo uporno po-
navljanje jednog te istog repertoara. Sigurna sarbige zvukarkaSicamogao predstaviti i
drugim repertoarom te tako svima nama obogatithgna tim glazbalima!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO STENJEVEC

Vrlo solidan nastup svitlanova KUD-a, pjevéa i svira&a. Voditelji bi trebali poznavati mo-
guénosti svog ansambla te za nastup odabrati prinkejiesvima "leze". Takder, treba se
obratiti pozornost odabiru odgovaréguintonacije kako bi pjewa mogli uvjerljivo izvesti
nawene dionice. Malo smiriti tempo, pojednostavitiegbu i sigurna sam d& u buddnosti
nastupi biti puno bolji!

FOLKLORNI ANSAMBL VRAP CANCI

Vrlo lijepo zamiSljen program u koji je uvrStentasji sloj pjesama. Upravo je to bogatstvo
koje pomalo nestaje, prije svega zbog nepoznavarg&vaienja tih primjera, stoga je svaki
napor da se izvuku iz prasine i te pjesme hvaledeain. Sad joS treba vremena da te pjesme
ponovno "legnu”, "du u uho" pjevéima kako bi i izvedba bila sigurnija i opusteni#edno
treba paziti na odabir intonacije koja odgovaréiniekako ne bi doSlo do "padanja”. Pjesme
koje im legnu, ansambl izvodi lijepo i opuStenpusio zvuka i uvjeljivo. Treba malo primiriti
tempa i odlditi koja je uloga harmonike kod svifa— u ovoj se postavi vidjela, ali nijela.
Mozda bi se moglo nastupiti i bez harmonikaSa, piases obzirom na sloj tradicije koji je
odabran.

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO DUBRAVA
Vrlo lijepa izvedba, intonacijski prilageno veéini, jednostavno i uvjerljivo. Jedan muski
glas se priino istie uz toliko Zena, mozda bi mu mogli poihpjesmom sviréi? Svir&i su

korektni i lijepo prate pjevanje. Vidljiv jedujan vrlo lijep rad lanovima KUD-a na&emu
cestitam!
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ZENSKI VOKALNI ANSAMBL ZWIZDE

Zaista vrlo lijep nastup skupine mladih djevojakajek tradiciju isténog dijela Hrvatske
izvode na uvjerljiv i siguran @& i pri tome se joS i dobro zabavljaju. A zabawipidruzuje i
publika koja je odlino reagirala na njihovu izvedbdkstitam!

HRVATSKI GAJDASKI ORKESTAR

Vjestina sviranjatlanova gajdaskog orkestra i dalje je na vrlo vigakaini te se od takve
ljivo pjevanje te pomalo nezainteresiran pristumzaoa plod premalo suradnje, nedovoljnih
zajednékih proba, neuvjezbanost pojedinaca? | dalje "@dlikod kojih se ipak &kuje po-
tvrda izvrsnosti i uvijek joS bolji nastup.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SVETA ANA, ODRANSKI OBREZ — ZENSKA
VOKALNA SKUPINA ANE

Zgodno koncipiran nastup koji se viSe oslanja naadé nego na vjerno prenosenje tradicij-
skih napjeva. Granica izrde dobrog ukusa i loSeg showa u takvim obradamailgetanka i
treba je znati dobro prepoznati, bezéttava zamisao postane parodijom. Djevojke su dobro
nawile odabrane primjere, ali sad predstoji stilskalaggadnja, bolji odabir intonacija te
odabir prave koncepcije kako bi se istakle prav@s@ine mogtnosti ovog vrlo dobrog
ansambla pjevaca.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC

Zgodno i korektno izveden program. U nekim se dygha stekao dojam da pojedinci nisu
sigurni u melodiju i tekst, ali to nije umanjilo tektnost izvedbe. No, mozda se bas zbog toga
osjetila suzdrzanost u izvedbi, premaldasiosti i uzivanja. Moglo bi se razmisljati i o oda-
biru sloja tradicije te, ako se &gkupina zove "izvornom pjevkom"”, pokusati prona starije

UDRUGA CROETHNO — MUSKI VOKALNI SASTAV SINOVI ATARA

Od vizualno vrlo atraktivne skupina muskaraca pasko odjevenih i ureSenih¢ekivali smo
gromoglasnu, uvjerljivu pjesmu. Dobili smo dobrga#bane, glasovno vrlo lijepo izvedene
pjesme kojima je nedostajalo stilske d@mosti, ali prije svega &nosti i uzivljenosti.
Mozda je klj& u boljem odabiru tonaliteta koji bi bolje istaknpbjedine dionice, a svakako
bi trebalo promisliti o "pravom kontekstu" izvedpejedinih napjeva te tako publici ¢kra-
ti/prenijeti svatovski ugidaj. Nastavljajdi se na raspravu s voditeliem nakon koncerta, Zelim
upozoriti da sve "stare snimke", bilo audio, bibdd, nisu nuzno i pravi pokazatelji tradicije i
vremena, posebice ako su ti primjeri osamljenekad je, kao i danas, postojalo "odstupanja
od pravila", ali upravo testalost nekih praksi potiuje Sto se u narodu zadrzalo i prihvatilo,
a Sto napustilo. Ovaj bi sastav sigurno bolje peade efektne pjesme kojih je istoi dio
Hrvatske prepun!
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KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI — ZENSKA VOKALNA SKUPINA
KLENCARICE

Vidljiv je i ¢ujan dobar i sustavan rad s vrlo darovitim pjge@ama! Steta je 5to se za smotru
odabrao koncept "popunjavanja minutaze" umjestditieiiae izvedbe do tri skladbe (kako je
istaknuto u propozicijama). Nekad je pravilo "majejeiSe"” zlata vrijedno i sigurna sam da bi
pjevaka skupina bolje izvela tri pjesme jedne regijeowdg mis-masa koji se onda oslikao i
na odjéi. Predlozila bih da se i gonalje izmjenjuju, jer jeujno da ima jako dobrih glasova
u skupini i Steta je da ostanu u pozadini. Svakakoipina koja ob&va i od koje se u
budwnosti puno éekuje!

dr. sc. Irena Mihot

Prije nekoliko godina komisija zaduzena zaéprge koncerata u sklopu Smotre folklornih
amatera Grada Zagreba odlla je pjevakim i sviratkim skupinama omodgiti predstavljanja
na jednom, tematskom koncertu — Sto se pokazaloodolwdlukom. Na peetku relativno
dobro popunjena mala dvorana Koncertne dvoraneoSlatra Lisinskog s vremenom se, kako
se program odvijao, napunila, a dobro raspoloZeidika zdusno je podrzavala brojne izvo-
dace. Kvalitetan program, uglavnom dobro odabrano rulmavedena sinergija izdeca i
publike, oblikovali su, dakle, zanimljivu, dinaénu i uspjeSnu koncertnu & na Smotri.
Predstavljenih petnaest skupina @il je za scenu odjenuti tradicijsko ruho ili kastiiz
regija ili lokaliteta iz kojih potjée i izvadeni glazbeni repertoar — Sto je svakako dagii
dobar odabir. Vidjeli smo tako najviSe raznolikitij@/nih kombinacija i tradicijskoga ruha sa
Sireg zagreh#&kog podruja, nekoliko slavonskih iriéca i ovaj puta za nastup nesto dréiga
osmisljen scenski kostim na tragu nosnji dalmabgskzalda.

Primjetan je, u pravilu, bio veliki trud Sto su gleupine uloZile u sve sastavnice svojiltere
rasnjin nastupa pa tako, naravno, i u kompletiraoghjevanje i prezentiranje odabranoga
ruha. lako su tradicijski obrasci odijevanja ¢édmja, naréito Zenskoga svijeta i posebno na
podriju nizinske i srediSnje Hrvatske, posve konkretpodrazumijevaju — primjerice, otvo-
reniji, intenzivniji kolorit za mlde Zene, a tamniji, zagasitiji za Zene zrele i gatobi, ili
pak jasne razlike izni@ sve&anoga i zalobnoga ruha, razumljivo — na sceni je avijek
mogute ostvariti. Ipak, prilikom odabira narodne noSrgescensku izvedbu, trebalo bi maksi-
malno mogde uvazavati tradicijska nepisana pravila. Mala 'feska" odnosi se i na muske
¢lanove pojedinih skupina, posebno na sigraprimjetno je da su mnogi nastupaju u su-
vremenoj obui.

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Oraé, Demerje: splet demerskih napjeva izvelo je u tradicij-
skome ruhu svojega kraja, Sto se uvijek, kako jewse puta proteklih godina ponavljano,

najbolje prezentira i nosi. Lijepa, ujediema scenska slika; uglavnom tradicijsko ruho dije-
lom upotpunjeno s nesto odjevnih komadaigreskoga stila, tj. utjecaja.

Kulturno umjetni ¢ka udruga Staro Brestje: za pjesme zagretikeog i samoborskog Prigorja
odlwilo je odjenuti dijelom ruho tematiziranoga podeu (samoborska okolica), a dijelom
karakteristtne noSnje posavskog tipa. Sve skladno i urednovedg sloZzeno u dopadljive
scenske slike. Bilo bi joS bolje da je nekolicirend starije dobi u posavskom ruhu imala
preko kapicgoculicai rupce —pece.

Zenska vokalna skupina Koralde:za scensku igru sloZzenu od nekoliko napjeva (Slgao

Gat?) odabralo je starinsko slavonsko ruho, tzzenke. lako su temeljni dijelovi bilo dobro i
uredno odjeveni, izostanakaramaza leta (uz na znanje primljeno opravdanje) i neade-
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kvatno sloZena oglavlja, nisu ba$ davali tdili scensku sliku. Zenska oglavlja nizinske
Hrvatske u pravilu uvijek predstavljaju problen, peedostaju donji, temeljni dijelovi (odgo-
varajwe paesljana kosa, eventualni umetci Sto oglavlju dajwehan oblik, kapice, rupci).

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Ruza Prigorja: predstavilo se u tradicijskom ruhu tzv. po-
savskog tipa, u indci tipicnoj za sesvetsko Prigorje, s neSto novijih utjecamianskoga
odijevanja. Raznolikost u materijalu ili u ornamanbj izvedbi ukrasa, davala je odemi
osobni, individualni p&at cjelokupnoj scenskoj slici.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Sesvete:napjeve iz brodskog Posavlja izvelo je tédiou
odgovarajdem ruhu tematiziranog podia, odnosno, preciznije, njegovoga nizinskoga dije-
la. Jedna naoko ahiija odjevna kombinacija, ali — kako bi Slavondklre- za "po selu”, a
ujedno i joS danas relativno "ziva", prisutna keta srednje zivotne dobi u selima toga kraja.
Pravo osvjezenje na zagrékaj amaterskoj folklornoj sceni (Sto se prezenjmasiavonskih
tema tée): sve lijepo kompletirano, uredno odjeveno, ugdno, a ipak dovoljno raznoliko
da cjelokupna scenska slika ne bude uniformiramaéarenaCestitam na ideji!

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Zora, Adamovec:simpaténa svirgka druzina redovito izvo-
di program skladno i ujeddano odjevena u svoje komplete: koSulje, prsluke/aretinim
kopcanjem, hlge jah&eg kroja,cizme i SeSire malenoga oboda i okruglog klobuka.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Stenjevec: dopadljiva i ujedné&na scenska slika, noSnje
uredne, adekvatan nakit.

Folklorni ansambl Vrap¢anci: pjesme svojega zadja otpjevao je, naravno, U z&noj
nosnji. Uredno, skladno, Zene odjevene i éakeé primjereno dobi. U raznolikosti ornamen-
talne izvedbe ukrasa na odemim dijelovima ruha prepoznaje se "moda", odnostiieke
osobitosti razliitih vremenskih perioda, nafio tijekom prve polovine 20. stolja.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Dubrava: samoborske motivpopratilo je karakteristnim
"belim" zagorskim ruhom, uredno odjevenim.

Zenski vokalni ansambl Zwizde:praté&i dvije pjesme iz Zupanjske Posavine, djevojkeesu s
odjenule u stariju varijantu novijega odjevnoggasia sela BoSnjaka (svilemaarame pran-
dzareuglavnom svijetlijih tonova), karakteristiu za dio prve polovine i sredinu 20. stée
Sve dobro kompletirano. Za neki buduwastup, a radi raznolikosti ruha na sceni, mae s
razmisliti i o maramama krizaramaPosebna pohvala za tipe djevoj&ke frizure, tj.ces-
ljanje u valovevelne uc¢emu su vé postale pravenajstorice

Hrvatski gajdaski orkestar: standardna postava orkestra odjevena ucrzlipove tradicij-
skoga ruha sa Sirega nizinskoga pdghriHrvatske. Pojedinci su ujedtanovi nekih vokal-
nih skupina koje su taker nastupale, ali je s obzirom na repertoar, ndSitgasasvim odgo-
varajuta.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Sveta Ana, Odranski ObreZ — Zenski vokali sastav Ane:
za nastup je odabrao pjesme iz Cetinske krajin@erstvanskog podéa, a umjesto kom-
pletnog tradicijskog ruha nekog od tematiziranikinja, odltilo se odjenuti neSto za Sto bi
najbolje bilo upotrijebiti naziv — (scenski) kostimsastavljen od koSulja (tunika) dalmatin-
skoga tipa, tkanih pojaseva (dijelom s metalnimdceopa —paftamg i dijelom djevoj&kih
crvenkapaUz uvazavanie ideje i Zelje (kako voditelja, taktanica skupine) za "druggim”
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prezentiranjem na sceni, ne mogu se ipak oteti dofmslici: razglednice s prijelaza 19. u 20.
stoljete: varijanta gluméke druzine Sto izvodi "Dolazak Hrvata". No, i bdmzja na neka
povijesna razdoblja, ovako zamisljen kostim, uzremene zenske kratke i duze frizure,
odvl&tio je pozornost s kvalitetnog i s atliom energijom izvedenog vokalnog materijala.
Ako voditelj i ¢lanice preferiraju ovakav tip scenskog odijevamezda treba razmisliti o
nekoj "et(h)no" kategoriji?

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Vrhovje Zupe Dubranec — Izvorna pjevéka skupina: pro-
gram je izvela u tradicijskom turopoljskom ruhwzmalikih tipova i stilova — tisto seljgkom

i u tzv. plemenitaskom — s ragtim gornjim odjevnim predmetima Sto je davalo igtrmo
lijepu scensku sliku. Tomu je pridonijela i razkolst u ornamentalnoj izvedbi ukrasa na
odreienim dijelovima Zenskoga ruhatinme se dodatno ukazalo i na "modu”, odnosno stilske
osobitosti raztiitih vremenskih perioda, natibo tijekom prve polovine 20. stoja. Veseli

me i videnatorba s¢repomna sceni!

Udruga Croethno — MusSka vokalna skupina Sinovi ataa: u skladu s izvedenim vokalnim
materijalom, prezentirano ruho bilo je prava maeija sve€anih, kicenih, gotovo svim po-
stojetim detaljima upotpunjenih muskih nosSnji dijela i8te i zapadne Slavonije — Sto se
rijetko vida na zagreli&koj amaterskoj folklornoj sceni; uzitak za gledati!

Kulturno-umjetni &o drustvo Horvati — Zenski pjevatki sastav Klencarice:vise pjesama
iz razlicitih hrvatskih regija i/ili lokaliteta izveo je uddicijskom ruhu obuhv@nih podrdja.
Svakako razumljiv i dobar odabir, no, radi ujethr@osti scenske slike, ne bi bilo pogreske ni
da je odjeveno ruho "pokrilo™ manji broj vokalnimpertoarom zastupljenih lokaliteta.

Jo$ jednom iskrendestitam mnogobrojnim izviatima na ovome koncertu i zelim svima
daljnji uspjesan i radostan rad!

Katarina Busi, prof.
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VII. koncert dje ¢jih ansambala i pomladaka kulturno-umjetnié¢kih druStava
Utorak, 23. travnja 2013., mala dvorana Koncertne dorane Vatroslava Lisinskog, Trg
Stjepana Radia 4, 19.00 sati

Dana 23. travnja 2013. godine u maloj dvorani KetmeedvoraneVatroslava Lisinskog u 19
sati, odrzan je 7. koncert 36. smotre folklornihadé@na grada Zagreba. U programu su
nastupile sljedee djeje skupine:

KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO MLADOST, ODRA

KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO HORVATI

KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO SESVETE

KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC
KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO ORAC, DEMERJE

KULTURNO UMJETNICKA UDRUGA STARO BRESTJE

KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO KARLO BENKO, MORAWE
KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO CROATIA

HRVATSKO SELJACKO PJEVACKO DRUSTVO SLIJEME, SESTINE
KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO KLAS, PODSUSED

KULTURNO-UMJETNICKO DRUSTVO BUKOVAC

POMLADAK ZAGREBACKOG FOLKLORNOG ANSAMBLA DR. IVANA IVANCANA
DJECJI FOLKLORNI ANSAMBL ETHNO

Opcéa zapazanja

Koncert je odrzan u maloj, do posljednjeg mjespauiigenoj dvorani Koncertne dvorane Va-
troslava Lisinskog, koja se telkiki i akusticki pokazala odlinim izborom za nastupe djece na
36. smotri folklornih amatera grada Zagrekaoz program nas je vodila najavljsiaa koja
decentnim vdenjem ni na koji né&n nije ometala zacrtanu dinamiku programa. Prosundb
komisija imala je optimalne uvjete za nesmetandegge programa, a skupine su se na pozor-
nici izmjenjivale kontinuirano, bez zastoja.

Zapazanja redoslijedom nastupanja
KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO MLADOST, ODRA
Devojéica kolo vodi— pjesme i plesovi Turopolja

Prije svega valja pohvalitinjenicu kako je nastupe @jéh grupa iz Odre pratio mladi orkes-
tar. Materijal koriSten u pjesmama i plesovima Taiga, u izvalenju mlaie skupine, po
svojim je karakteristikama dobro prilatgn dj€jem uzrastu. Méutim, bilo je evidentno
kako izvodéi naslovni ples, maliSani imaju problem rittki korektnog koréanja. To z&u-
duje s obzirom da su pjevali ritthii korektno. Tom segmentu u daljnjem radu valjavets
posebnu pozornost. Isto tako, kod odabira matarijaijek treba teziti onom koji pokazuje
autenténe vrijednosti i speciénosti podrdja koje se zeli prikazati, izbjegavéjusadrzaje
primjenjive i u drugim krajevima. Stoga plesoveatidilica i Seljartica, premda ih nalazimo
u Turopolju, u budénosti valja izostaviti.

Pjesme i plesovi samoborskog kraja

Stariji uzrast korektno je izveo pjesme i plesoamsborskog kraja. Opaska vezana uz ples
Milica moze se primijeniti i u ovom staju. Zasto ga primjerice ne zamijeniti puno oridina
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nijim kolom Ljepa Anka kolo vodirlo slicne melodije? FinalnDrmeSje, bez obzira Sto se
radi o starijem uzrastu, bio predug i valjalo bigaatiti. Ono Sto bi svakako u bughosti
trebalo izbjegavati je sudjelovanje voditelja utops svoje grupe. Dakako, i ne samo zbog
razlike u godinama, emu je proteklih godina u osvrtima sa Smotre bgéimo pisano.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI
Dosle jesu ivanfice — pjesme i plesovi Dragaid i okolice, Krijesnice

Metodicki gledano, sve je u nastupu mdagrupe iz Horvata bilo dobro postaviljeno. Od lakSi
ka tezim sadrzajima, od igrica preko &pnog dijela koreografije ka plesovimarmes, koji

bi inate za ovu dob bio puno pretezak, ovdje je iskori&@mo glazbeno, i to kao otiia
finalna tema djgeg veselog provkgenja kroz mostove. Ono na Sto bi se svakako valjalo
koncentrirati u daljnjem radu jest da se pokuSauwdpovesti u stanje rit@mog hodanja, kako

uz pjesmu, tako i uz instrumentalnu pratnju. Priiomu konkretnom skaju ove koreografije
treba olaksati, ne dajuim dodatne oteZzavaje figure, kao primjerice okretanja prilikom ho-
danja u obrednom dijelu @enja kola kodKrijesnica.

Oj, malena curo moja— pjesme i plesovi Moslavine

Starija skupina djece herojski se borila s nimadnpstavnim koreografskim zahtjevima,
kako onim glazbenim, tako i plesnima u prezentiranbiajima Moslavine. Naime, ova vrlo
dobra koreografija izvedbeno bi predstavljala peabli kvalitetnim, odraslim ansamblima
vrhunske tjelesne pripremljenosti. Poglavito sedoosi na dio u kojem je nakdfozatusa
Dudaske karg@redviieno punim glasom, u brzom tempu, izvesti finalnarse kolo. Grupa je
pokazala da se to moze i definitivno ima velikiguatijal. No, spomenute plesove valjalo bi
joS izrativati kako bi stilski i tehniki bili izvedeni kako treba. Dakle, koreografijaza ni-
jansu preko granice trenutnih m@égost grupe, zato bi u buéhosti valjalo dobro procijeniti
mjeru do koje se ide, kako bi trud djece doSaoutwop izrazaja.

Ukupno uzevsi oba nastupa, skupine su vrlo perspektali ih nije pratio orkestar vrSnjaka,
¢emu bi u budénosti trebalo teziti.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SESVETE
Lepi moj vrti ¢ — djegje igre | pjesme M&murja

Kako se metodki, odabirom materijala te kvalitativno gledanoiradnlaiim djegjim uzras-
tom, zorno je pokazala mida skupina iz Sesveta. Ovakav pristup moze biticgl@rimjer
svima. Bila je to prava demonstracija Hrvatske 8kstenske primjene folklora u radu s
djecom.

Tri ti ¢ice— djeije pjesme i plesovi Mémurja

Gotovo ista opaska moze se primijeniti i za nastapije grupe. Jedino Sto je za ovu koreo-
grafiju bilo malo visSka prezentiranog materijaldloBoi sasvim dovoljno zavrsSiti Kaj se z
Jelkom pripetiloi izostaviti Faljila se Jagicai Crne ¢izme.U svakom sliaju evidentan je
kvalitetan rad i perspektivhost grupe, a u kumhsti bi valjalo teziti okupljanju digeg
orkestra.
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KULTURNO-UMJETNI ¢KO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC
Djecje igre Turopolja

Lijepa je ideja da se nastup najdila osmisli uz pratnju rifljge i slicnih "instrumenata”.
Najmladi ¢lanovi ove skupine, kojoj je ovo moZzda bio i prastup, izveli su ono Sto je pred
njih bilo stavljeno kao zadatak, iskreno @g razigrano, kao da nisu na sceni wegdje u
svom mjestu, igrajti se. To je za svaku pohvalu. Kako su se malo peepovukli u dubinu
pozornice, ubudie im valja ukazati da slobodno idu viSe naprijedl pnednji dio pozornice.
Materijal je bio primjeren njihovoj dobi, a o plesma tipaSeljarrica je u ovom osvrtu ue
bilo rijeci.

Pjesme i plesovi Mdimurja

Srednja grupa je taker izvela materijal prilagten njihovom uzrastu veoma solidno. Valja
obratiti pozornost na precizno rittkb koraanje u pojedinim plesovima popktincec stoji
pod oblokom Igraj kolo. Spomenuti pleKlincec stoji pod oblokoroSe je scenski postavljen
u onim momentima kada se pleSe u dvije nasupratije,ljer su u takvom postavu vidljivi
samo prvi maliSani u nasuprotnim linijjama. Stogadpagonalna rjeSenja ili rjeSenja u
otvorenom ili zatvorenom kolu, bila bi mnogo primgeija.

Pjesme i plesovi Slavonije

U plesnom smislu najstarija skupina imala je mgtkprilagaien svojoj dobi, méutim u vo-
kalnom, to je za njih bio pretezak zalogaj. Kakslavonskoj tradiciji vokalna komponenta
ima zaista kljgnu ulogu, ukoliko grupa za nju nije zrela, boljetjadicije tog kraja izbje-
gavati. U perspektivi valja teziti djem orkestru koji bi pratio svoje vrSnjake.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ORAC, DEMERJE
Imala sam jednu kokoSicu— pjesme i plesovi otoka Murtera

Djecja grupa iz Demerja izvela je, na nasSoj scenikgetidane, plesove otoka Murtera. U
njoj su djeca razite dobi, stoga su i mognosti izvaienja odrdenih plesova bile raziite.
Materijal je bio primjereniji starijim izvidatima, stoga u budimosti valja pomnije birati
scenske sadrzaje. Miiana davati jednostavnije stvari, a kad krenu korkghgi sadrzaji, ili

ih scenski postaviti da gledaju starije ili ih sie® imitativnhu razinu. Ono Sto je doista bilo
zamjetno, veliko je veselje s kojim su djeca pp#tusceni, bez opteéenja. A dj€je veselje
prigodom scenskih izvedbi, najee je vrijednost. Brojnost grupecinjenica kako su ovu
koreografiju izveli uz pratnju mladog orkestra, paldje izniman potencijal i perspektivnost.

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA STARO BRESTJE

Sedam godin” okolo- igre, pjesme i plesovi Posavine

Mala i skladna grupa djece iz Starog Brestja seapastup na ovogodisnjoj smotri odradila
vrlo dobro. Sve je bilo na svom mjestu, met&dodlicno poslozeno. Odabrani prikazani ma-
terijal bio je u potpunosti uskian s dj&jim uzrastom. Jos valja pripaziti kdurmuticena

ritmi¢éno hodanje. Ujedno se predlaze da s tom igrom kcem&kaz zavrsi, te se izostavi
Savila se bijela loza vinovdDva su razloga. Prvi, Sto je cijeli scenski prikez nijansu
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predug, a drugi onaj o kojem je u ovom osvrtid édo rijeci u kontekstu plesovMiilica i
Seljarrica. U perspektivi teziti kompletno djgem orkestru.

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO KARLO BENKO, MORAV CE
Splet pjesama iz Bilogore- SroteS, Suster, einzerica, podravska polka

S obzirom kako komisija u svom sastavu imadstjake specijalizirane za glazbenu i odjevnu
komponentu, na ovom mjestu samo opaska kako jeadljispo vidjeti tako brojan orkestar
sastavljen od dj@ka podjednakog uzrasta.

BusSo, njuso repati— pokladni obiaji Baranje

Praté&i posljednjih nekoliko godina rad ove skupine, megeustvrditi kako se radi o jos jed-
nom oglednom primjeru uspjeSnog rada unutar ndEbifoe scene s djm uzrastom, i to u
svakom pogledu. Ovog puta inspiracija jeler@a u pokladnim ophodinigpih i strasnih busa
te plesnoj zabavi pre¢istu sridu.Kada se uzme u obzir sjajna izvedba, kako makisgs,
tako i mladog orkestra, jedina mdguocjena je odtan!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO CROATIA
Migni jeZo jednim okom — pjesme i plesovi Podravine

Umjesto najavljenih pjesama i plesova Podravin@me mlada i mala skupina izdaa,
izvela je djgje igre i plesove Turopolja. Na ovom mjestu valputiti kritiku vodstvu grupe
koje nije obavijestilo organizatora o promjeni piama. Ne toliko zbog sténe komisije,
koja ionako prepoznaje o kojem se materijalu raeti,zbog publike u dvorani, s obzirom na
¢injenicu da je najavljivéica najavila pjesme i plesove Podravine. Nastu@matri nije sa-
mo prilika da se zadovolji forma nastupanja¢ yvma svrhu popularizacije i edukacije o
tradicijskoj kulturi. Stoga je vazno da svi podfi u dvorani dobiju pravu informaciju o
tome &to se na sceni predstavlja. Sto&edame izvedbe, moZe se ustvrditi kako je materijal
prilagadien uzrastu i kako doista vesélnjenica da je nastup pratio mladi orkestar. Ongtoa
ubudute treba osobito pripaziti jest da maliSani idu éliublici, a ne da se povk tako
daleko u dubinu pozornice. Isto tako, viSe pozdineslja posvetiti ritménom hodanju u
zadanom tempu, osobito uz instrumentalnu pratnflok se pjeva.

HRVATSKO SELJA CKO PJEVACKO DRUSTVO SLIEME, SESTINE

Pjesme i plesovi Prigorja

Brojna skupina djece srednje i starije dobi, uzmyrtamladog orkestra, izvela je svoju koreo-
grafiju pjesama i plesova Prigorja veoma solidn@iidim, za neke plesove, kao Sto je, pri-
mjerice, iznimno tezabrmes,josS nisu spremni. Stoga se predlaze ulbadya izostaviti, ba-
rem do vremena sazrijevanja mladih idata. Sadila sem rogozekPolka uz prikazane pjes-
me, za sada su sasvim dovoljni ovako konstituirgnapi, koja @igledno ima potencijala.
KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO KLAS, PODSUSED

Pjesme i plesovi Slavonije
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Evidentan potencijal pokazala je mlada grupa dpkejiz Podsuseda. Netim, mnogo je
nekorektnosti bilo u samoj realizaciji za koje odgmost snosi, prije svih, vodstvo skupine.
Osim Sto su u samom scenskom prikazu koriSteniodij@utorskih glazbenih djela, poput,
primjerice, obrada SiniSe Leopolda i Karla Mika, dobar dio materijala nije korektno po-
stavljen na scenu. Prije svega, to se odnosi rspd#\jd na livote na osnovni plesni obrazac
samogKola. Neovisno o izréenome, joS jednom valja hapomenuti kako su djevejke Sto
se pred njih stavilo kao zadatak, izvrSile vrlogddno.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO BUKOVAC
Savila se bijela loza vinova- pjesme i plesovi Posavine

Mala skupina mide dobi djece s Bukovca svoj je prikaz pjesama sqla Posavine izvela
veoma stano. No, materijal koji im je dat u zadatak nijeijelosti bio prilagaen njihovoj
dobi i moguénostima. Stoga bi u daljnjem radu valjalo izostaStaro sito(osim vokalno), a
poglavito Ducec. Duwec je ples koji je fiziéki iznimno teZzak te se njegovo izienje ne
preporiuje ¢ak niti starijem dj&em uzrastu, dakle, sve do okamog razvoja dijge
konstitucije. Ostali materijal je bio korektan, dadatnu opasku vezanu uz naslovnu igru, o
¢emu je u ovom osvrtu ¢ebilo pisano. U perspektivi bi valjalo teziti djem orkestru kojce
pratiti svoje vrSnjake.

POMLADAK ZAGREBA CKOG FOLKLORNOG ANSAMBLA DR. IVANA IVAN  CANA
Berberecke — igre, pjesme i plesovi Bunjevaca

Na nasoj sceni veoma rijetkodane igre (sigre), pjesme i plesovi Hrvata BunjevacGeje-
renih dje&joj dobi, izvele su dvije brojne, skupine r&ge dobi malih izvdaca, vrlo dobro.
Metodicki je sve bilo odikno poslozeno. Lijepo je bilouti kako mali izvaaci autenténo
izgovaraju pojedine rig@ i re¢enice. Isto tako, prikazani plesalastuk tanac, Dere, Mazuljka
i Srdim se dusSazvedeni su uzorno. Dvije su stvari koje se mogprpuiti. Prije svega,
formaciju u dvije nasuprotne linije kod naslovneeigaljalo bi okrenuti dijagonalno, kako bi
se izbjegla situacija u kojoj se vide samo prviigaali u liniji. Druga se odnosi na poziciju
mladeg uzrasta za vrijeme dok stariji pleSu. Valjalalbipostaviti na suprotnu stranu, kod
orkestra, kako bi boljéuli zadani tempo. Time bi se vjerojatno izbjegagala raspad koji se
dogodio kodMazuljke.Sve u svemu, vidljiv je iznimno kvalitetan rad gabm, a grupa
pripada samom vrhu scenske primjen&jéjg folklornog stvaralastva. Za ovu skupinu tako-
der vrijedi opaska o potrebitom nastojanju formieadjejeg orkestra koji bi pratio svoje
vrsnjake.

DJECJI FOLKLORNI ANSAMBL ETHNO
Djecje igre, pjesme i plesovi Bilogore

Potpuno je izliSno pisati o0 metodici scenskog ppstdj€jem folklornom stvaralaStvu, kao i
vrednotama takvog scenskog pristupa, @alu Gorana Knezeva i njegovih dje€jih grupa.
Naime, temelje Hrvatske Skole scenske primjenddadku radu s djecom, sa svojim najve
vrijednostima, postavio je upravo kolega KneZewsim osnovnog postulata "dajmo djeci
djecje”, pri kojem uvijek bira sadrzaje primjerenedigg dobi, koreografije za djecu Knezévi
dize do vrhunske umjettke razine. Stoga nije iznetenje Sto je | ova prezentacija dja
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igara pjesama i plesova Bilogore, uz pratnju mladdgestra, bila joS jedan ogledni primjer
znalakog rada s dgim uzrastom.

Zaklju ¢éno

Kao Sto je vidljivo iz osvrta, ukupno uzevsi, nastdjecjih skupina na 7. koncertu 36. Smotre
folklornih amatera grada Zagreba bili su zadovajasi. Nije bilo velikih pogreSaka pri scen-
skoj prezentaciji digeg folklornog stvaralasStva. MozZe seir&ako se véina grupa, njihovi
voditelji te osobe koje se bave postavljanjem ddéngrikaza za djecu, uglavnom drze
osnovnog postulatédrvatske Skole scenske primjene folklaraadu s djecom, a taj je, u
tekstu vé ranije spomenutidajmo djeci djéje", nage&e biraju¢i sadrzaje primjerene nji-
hovoj dobi. Na tom koncertu bio je i ptiéin broj grupa nesto starije djece ili skupina kom-
biniranog uzrasta. Upravo stoga, bilo je géaih slutajeva pri kojima je dobar dio materijala
bio za nijansu pretezak kako za dob, tako i zadjal konstituciju mladih izvd&a. Stoga bi

u daljnjem djelovanju posebno oprezno trebalo raddjecom adolescentske dobi. Ono Sto
valja istaknuti i Sto je svakako na ovom konceiita dojmljivo, jest dozivljajna komponenta.
Djeca nastupe nisu percipirala kao neku strasSneahwe prije svega kao veselje i igru.
Gotovo da nije bilo grupe djece koja nije istinskivala i veselila se, Sto je izvedbama dalo
dodatnu spontanost i osobitu draz. U tom smislunsyoditeljima ¢estitke i ohrabrenje u
daljnjem radu jer, svi smo toga itekako svjesnranp su voditelji djgjih skupina ti koji prvi
djeci — od najmanijih, sve do adolescentske dolsatuju ljubav prema tradicijskoj kulturi i
nasljeiu njihovih predaka. Na tome im valja posebno zahv&oglavito im treba zahvaliti
kao i vodstvima grupa na strpljenju koje su iskaipdkom cijelog poslijepodneva i ¢eri
zajedno s maliSanima. Ni vrhunskim odraslim ansamdbhe bi bilo lako izdrzati tolike sate
cekajlti na nastup. Svoju pasioniranost i odanost posjumkee bave, voditelji su iskazali i
dolaskom na okrugli stol, koji zbog dugog trajanjge odrzan na ri@n kako je uohiajeno.
Time su samo pokazali da za badast rada s djecom u gradu Zagrebu nema straha.

Andrija Ivartan, dipl. etnolog i polonist
KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO MLADOST, ODRA
Devojéica kolo vodi— pjesme i plesovi Turopolja

Glazbena obrada: Ivan Gledec

Voditelj i prilagodio za scenu: Miljenko Papi
lako djeca previSu guraju bradu naprijed i timezate pjevaju visine te postizu ispravnu
rezonancu, ipak je pjevanje dosta zvonkainto Mozda u pjevanju treba malo viSe legata. U
Cigarrici su dosta oscilirali od jako dobrog do loSeg. MamburaSi vrlo dobri, no nedostaje
malo gudeg trzanja i vise legat&udno je da djeca istu pjesmu ispravno riknipjevaju, a
istodobno hodaju izvan ritma.

Pjesme i plesovi samoborskog kraja

Glazbena obrada: Ivan Gledec

Voditelj i prilagodio za scenu: Miljenko Papi
Orkestar u neSto izmijenjenom sastavu svirao jesjgarnije, no generalno mislim da kod
ovog treba raditi na boljem i opuStenijem postayijadesne ruke pée i rezultat trzanja biti
znatno bolji. Zbog istog problemalrmesSuje dolazilo do usporavanja, jer nisu mogli sve
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izsvirati u tom tempu. Pjevanje je bilo solidnoakpsmetaju tuzni izrazi lica i kod plesai
kod svir&a. Oni naravno utjel i na karakter svirke i pjesme.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI
Dosle jesu ivanfice — pjesme i plesovi Dragat i okolice, Krijesnice

Voditelj i glazbena obrada: Nikola Bioridi

Koreografija: Snjezana Zup&d Masla

Voditeljica: Valentina Karasman
Stariji tamburasi zajedno s violinistom, dobro satii male plesé&e i pjev&e osim jednog
nesporazuma u petku sljedéeg broja. Nije bilo posve jasno tko je pogrijeSm sve u
svemu bilo je dobro. Sto se pjevanjgetbno je dosta osciliralo od jako dobrdmde, te'e..)
do paetne pjesme, koja je bila u sasvim neddrej intonaciji, iako ta pjesma ima sasvim
jasnu i vrlo laganu melodiju.

Oj, malena curo moja— pjesme i plesovi Moslavine

Pjevanje je bilo solidno iako je drugi glas bio teeslabiji. Sve zajedno moglo je mal@ar
nije. Tim viSe Sto je dob pojedinih plésave za odrasli ansambl.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SESVETE
Lepi moj vrti ¢ — dj&gje igre | pjesme M&murja

Glazbena obrada: Marko Robini

Voditeljica i koreografija: Katarina Horvatavi

Voditelj tamburasaburo Horvatové
Pjevanje je uglavnongisto i zvonko, iako ima nespretnih i ned@rih zavrSetaka i po-
vremeno nekih nedosegnutih tonoYagpcek). Tamburasi vrlaivrsti i sigurni. Svima nedo-
staje viSe radosti u izvedbi.

Tri ti ¢ice— dj&je pjesme i plesovi Mémurja

Glazbena obrada: Marko Rohini

Voditeljica i koreografija: Katarina Horvatavi

Voditelj tamburasaburo Horvatové
Uvodna pjesma imalo je gotovo dinarski zvuk, iakdijla t@&no i dobro otpjevana, no nepri-
mjerena ovom stilu. Bez obzira Sto nije bila pjevatemaKad sneSice..cini mi se nepri-
mjerenom za djg@i ansambl.Regicaje bila otpjevana jako dobro, dok je soliktipar na neki
cudan nain mijenjao vokalne registre pa se u dubini nisbrdculi, a sasvim su nelogno
prekidali pojedine rij&. Faljila se Jagicaje za moj ukus bila izvedenattw, ali prezestoko i
pjevaki i plesno, gotovo miarskim, a ne m#murskim stilom.

KULTURNO-UMJETNI ¢KO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC
Djecje igre Turopolja

Glazbena obrada: Ivan Karov
Voditelj i prilagodio za scenu: Antonio Skenderovi
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Osim kodSeljarrice (donekle), intonacija je bila u potpunosti neaigrea, iako djeca imaju
zvonke glasie, no zajedno s instrumentima bila je to jednagma neorganizirana kakofo-
nija. Sve zajedno bilo je i malo predugo.

Pjesme i plesovi Mdimurja

Glazbena obrada: Ivan Karov

Voditelj i prilagodio za scenu: Antonio Skenderovi
Paietak pjesme potpuno je krivo riam. Jasno je da se ne radi o neko§iride teme, jer je
orkestar svirao upravo onako kako poznajemo tu dielpa je to zvaalo kao da su u
kontrapunktu s orkestrom. Steta, jer sug¢@ajevali jako dobro i zvonkd etiri odrasla tam-
buraSa uvjerljivo su pratili plege.

Pjesme i plesovi Slavonije

Glazbena obrada: lvan Karov

Voditelj i prilagodio za scenu: Antonio Skenderovi
Snazni i zvonki glasovi, no, kao da je sve krivaideno. Jedan @&o snazna glasa je od po-
cetka do kraja bio u potpunosti izvan tonalitetak&e mi secini da taj materijal i nije po
karakteru za ovaj uzrast, no svakako su ga moglialotpjevati, no...

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO ORAC, DEMERJE
Imala sam jednu kokoSicu— pjesme i plesovi otoka Murtera

Voditelj i glazbena obrada: Mario Belan

Koreografija: Vlatka Hlig

Voditeljica: Verica Radi
Kad se pokuSava napraviti razlika iztagadranske i, na primjer, panonske zafsto se do-
godi pogreska da pjetiau Zelji da izbjegnu prsni registar, g pjevati plitko i zabavnijzki.
Takav je sldaj bio i ovdje, iako je intonacija biladoa. U cjelini pjevanje je bilo tmo i
diskretno osim jedne male "dinamitne" djeffog snaznog glasa i izrazenog temperamenta
koja je sve nadglasavala, nazalost, krivim pjevanjejos je stalnim ubrzavanjem i k&
solidan orkestar i pjeva izbacivala iz ritma.

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA STARO BRESTJE
Sedamgodin” okolo— igre, pjesme i plesovi Posavine

Voditelj i glazbena obrada: Marijan Sivo$

Voditeljica i koreografija: Snjezana Markavi
U ovakvim pjesmama ne treba se koristiti standandiniesto nenarodnim djgm imenima
(kao npr. Robert ili Roland). Kod izbora imena aelnditi r&una da tu uvijek odgovaraju
samo dvoslozna imena (Ana, Jana, Mir& gtveroslozna, Anastazija i troslozna, Josipa, za-
davale su dosta bespotrebne muke. Intonacija ggilicno oscilirajita, a impostacija za-
bavnja&ka, bez pravog zvona u glasu. Uzrastom kombinitamiburasi pratili su dobro i uz
njih je i pjevanje bilo nesto bolje.
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KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO KARLO BENKO, MORAV CE
Splet pjesama Bilogore- SroteS, Suster, einzerica, podravska polka

Voditelj i glazbena obrada: Dubravkiesnjak
TamburaSi su u prosjeku vrlo mladi i vidi se daiguravno usmjereni. Prstometi i drzanje
desne ruke ukazuju na bu#udobre tamburaSe. Ipak, ovaj puta su iskazaliadoshicke
nesigurnosti. Zbog toga suwito i djelovali poprilcno preplaSeno na sceni. Tefkiivrlo
dobar primas morao bi viSe komunicirati s orkestr@brada je stilski vrlo dobra i primjerena
ovom uzrastu.

BusSo, njuso repati— pokladni ohiaji Baranje

Voditelj i glazbena obrada: Dubravk@snjak

Voditeljica i glazbena obrada: Vlatka HiS
Dolaskom nesto starijih tamburasSa svirka je biimitiki znatno sigurnija. Pjevanje je intona-
tivno dobro i zvonko, no joS ima nesigurnosti. Dojge kao da je ttka na dobrom putu, ali
joS nije dovoljno uvjezbana.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO CROATIA
Migni jeZo jednim okom — pjesme i plesovi Turopolja)

Glazbena obrada: Zoran Jakdini

Koreografija: Boris Harfman

Voditeljica: lvana Harfman
Vrlo solidni tamburasi, prmda su jako mladi. @db su obavili svoj zadatak, jedino im su-
geriram tiSu svirku kod govornih dijelova. Mali pBi-pjevai bili su ponajmanji i ponaj-
mladi na ovoj smotri, a pjevanjem, radoSna sceni, uaig scenskim izrazom, mozda i po-
najbolji. Cak i one najmanje djevipe svojim prirodnim i ne posve organiziranim sdems
djelovanjem, bile su sjajno uklopljene u ddgaje na sceni. Ova dka je primjer kako se
ovako mala djeca moraju radovati scenskom izraaw, 8 su vrlo organizirani, intonativno
tocni i raspjevaniOvu to¢ku preporucujem za zavrSni koncert Smotre.

HRVATSKO SELJA CKO PJEVA CKO DRUSTVO SLIJEME, SESTINE
Pjesme i plesovi Prigorja

Voditeljica i glazbena obrada: Gordana Talan

Voditeljica i prilagodila za scenu: Natalija Céni
Vrlo mladi i vrlo dobri tamburasi. Sto se scenskngza tte kad su vé"glumili" tri sestrice,
onda su moglidi i do kraja pa danajmlajSa zeme svoga Jank@sobno nisam za takve
glumake interpretacije tekstova pjesama, no ako se res§i@ne, to treba do kraja scenski i
opravdati. Pjevanje je osciliralo od jako dobraryonkog, do neinog i pomalo nesigurnog.
Uglavnom su tempa bila malo prespora. Mislim danggao biti izabran i malo inventivniji
repertoar, a svakako posljednja hittka pjesma novijeg datuma na Stokavstini nije najgre
izbor. Tatka je bila malo i preduga. Djeca su dobraiema, no s izborom i organizacijom
materijala @injena im je "medvjéa" usluga.

mr. mus. Bojan Pogrmilo¥i
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KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO MLADOST, ODRA
Devojéica kolo vodi— pjesme i plesovi Turopolja

Korektno i uredno odjevena ndla dje&ja skupina pokazala je tri idi@e tradicijskog ruha
(jednostavna koSuljica, dvodijelna oé¢eza djevajice i za djgake i oplée s rub&om cela-
¢om za neSto stariju djevégu) unutar koje su dobro prikazane individualievine razli-
citosti. Frizure su bile takder uredno pé&esljane i ukraSene. Plé&sau obuli crne Slape; opa-
Zen je i jedan par tenisica koje ovamo ne pripaddu&€anu ogrlicu,pleteni kralu$ ne bi
trebala nositi djevgjca koja joS nije stasala do pune djev&m dobi pa bi njoj prikladnije
pristajale malestrukeod crvenih staklenih zrnaca (3-5 nizova).

Pjesme i plesovi samoborskog kraja

Dobre giste i uredne) replike zenske narodne nosnje, iddaino razitite unutar zawviajnog
tradicijskog obrasca, bile su uredno noSene i sindadobi djevajice/djevojaka. Frizure i
obuta skladno su slijedile zasajna pravila odijevanja. Nakit (ogrlice od pletergigklenog
raznobojnog zrnja) bi trebao biti skromniji i suttéan dobnom statusu (on joS nije u funkciji
djevojatkog miraza nitiosebujkd mora seivrsto i sigurno vezati oko vrata (jedan je pao na
pod pozornice. Valja viSe pozornosti pridati veli platnenih muskih ga (prekratke
nogavice) i uskldivanje duzina zenske ruta i pregde. Svir&i bi trebali pratiti plesée
barem pogledom, a i riiesobno bolje komunicirati.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI
Dosle jesu ivanfice — pjesme i plesovi Dragaid i okolice, Krijesnice

Mlada dj&ja grupa bila je odjevena u bijelu platnenu ¢djeblikovanu kao jednostavnu gor-
nju koSulju za djevdajce ili dvodijelno ruho (sa i bez jednobojne préiga za djevdjice i
prsluka za djgake) te u kienu djevojéku noSnju (ne baS primjerenu tom &@n uzrastu).
Uz korektno odabranu obu i uredne frizure djeveéica, vrlo lijepo je uzornim vjehcima bio
naglasen obredni karakter Ilvanja. BiZuterijske eveSna prsima malih djewiga treba uklo-
niti. Pohvalu zasluzuju tamburaSi zbog dobre korkagije s ples&dma. Predlazem da i naj-
mladi svirati umjestocizama obuju opanke, da se primjerenije pokaze skigdje i obde.

Oj, malena curo moja— pjesme i plesovi Moslavine)

Pomladak KUD-a je za ovudku programa odjenuo raskoSnu i visoko personatimir@gosnju
zrelih djevojaka i momaka. Sukladno tomu bila jedstavljena obia i urednocesljanje i
kicenje kose. Nosnju treba dobro pripremiti za odipgeapopraviti odSivendipku na prega-
¢i, uskladiti uzajamne odnose duzina skuta i ptegakriti koganje Zenskog pojasa iglonn/
hericom(ne na sredini l#&a, nego sa strane, pod rukom), opanke sigurnijgaib(ispadaju i
"gube" se prilikom plesa), promisliti 0 mottkam SeSirima.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SESVETE

Lepi moj vrti ¢ — dj&je igre | pjesme M&murja
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Cestitam! Djeca su urednéisto i za potrebe scene a#lib odjevena. Posebno pohvaljujem
onaj model koSulja za djeke koji se ispod vrata veze priSivenim platnemakdama. Lijepo
je bilo i ukraSavanje kose djevaja raznobojnim i malim svilenim masSnama.

Tri ti ¢ice— dj&je pjesme i plesovi Mémurja

Dobro obienu i noSenu noSnju za pomladak (djeca starijéglyeizrasta) treba prethodno
pripremiti (postirkati rukave, odtiti se za jedan tigarapa). Izborom pojedinih sastavnica
zenskih kompleta (tibet-rupci, svilene trake zatgaiece) dobro je naglasena individualnost
tradicijskog odijevanja. Valja razmisliti o muskigesSirima kao oglavlju za djeke (tek u
pubertetu, joS nisu stasali do maika dobi).

KULTURNO-UMJETNI ¢KO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC
Djecje igre Turopolja

Srda&no cestitam! Izbor odjée, njezina individualna razitost, pripremljenost za scenu te
primjerenost tom dfgem uzrastu, vrlo dobro je predstavila nekadasdjevnu sliku. Predla-
Zzem da grupa (4 djevdge nesSto viSeg stasa) "suiiea" na odabranim "instrumentima"
(rifljaca, tikva "Suskalica”, par drvenih Stépii keramékaticica/zlaburaa) ne bude odjevena
u standardni zenski komplet s tibet-rupcem; dowolj@ ve& i obicna pregéa kao simbol
odrastanja i mijenjanja odjevnih elemenata.

Pjesme i plesovi Mdimurja

Ples&i su, kao i tamburasi, bili uredno odjeveni u giiini obrazac zavajne nosnje (bijele
platnene gée i koSulja izvan njih te crni sukneni prsluk). k&tan prikaz nosSnje u kojoj se
oc¢itovala i izvjesna individualnost oblikovanja rutpgkazale su i plegece. No, valjalo bi u
budwe viSe pozornosti pridati zenskampleu (nepostirkani rukavi se mogu i viSe péadori
oblatenju i noSenju, jer se i time postize njihova k&eakticna voluminoznost), poravnati
duzinu suknje i bolje je uskladiti s véilhom pregée; pribaviti obidu (crne Slape) primjerene
velicine (prevelik broj za djge stopalo).

Pjesme i plesovi Slavonije

Posuiena nosnja bila je sukladna tradicijskom odjevndirascu odraslih djevojaka i moma-
ka pa je tako predstavljena individualno kompleiina primjercima bila nepritina uzrastu.
Pomladak bi se noSnjom uspjesSno razlikovao odienldeje grupe vé i noSenjem samo
nekih dijelova ruha — poput marame preko rameriaé¢apli nenoSenja vuneno-srmenih pre-
g&a koje se mogu nadomijestiti vezanjem/¢bitgem platnenih (Sarenih i/ili raznobojnih)
preg&a. Velkinu ruha treba prispodobiti tjelesnom ustroju dgetereveliki crni muski prs-
luk i predugéka tkanica. Standardno rijeSena ébcrvenetarape za djevojce) korespon-
dirala je i s tradicijskin€esljanjem i ukraSavanjem kose.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ORAC, DEMERJE
Imala sam jednu kokoSicu— pjesme i plesovi otoka Murtera

Bravo! Najsrdénije cestitam na sjajnoj prezentaciji tradicijskog odjegripa i zawtajnog
modela u kojem je znalki prikazana individualna i dobna raditost. Vizualna atraktivnost
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podvitena je i koloritnim varijantamkotulei traverse.l obuta i frizura je u svakom detalju
podupirala sliku folklorne bastine. Predlazem dacastijevanje djéaka u potpunosti prilagodi
takvoj idejnoj koncepciji te da se izbjegne no3enjeskog ruha za odrasle momKkestitam i
svim Sarmantnim izute¢ima — svirgima, pjevd&icama i pleséima!

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA STARO BRESTJE
Sedam godin” okolo- igre, pjesme i plesovi Posavine

Lijepo je vidjeti pomldivanje tamburaskog sastava (dvacdje i jedna djevdjca) i njihovu
odjevenost (tamburaSica u standardnoj nosnji udane goculicon), kao i odlénu poveza-
nost/komunikaciju s plegana na sceni. Plegasu bili odjeveni u dvije indce ruha: jedno-
stavne bijele koSulje (primjerene djeci tog uzrastesnju odraslih djevojaka (neprikladno za
djevogice, eventualno moge za stasom najviSu djevaju). U ceSljanju kose/frizure treba
postivati ustaljeni pgetak pletenja pletenice (ne od tjemena glave, rehwisine potiljka).
Carape i obta mladih izvdaca bile su dobro osmisljene (bose noge u crnim &apdijele
carape uz opanke kajirefemenasg

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO KARLO BENKO, MORAV CE

Splet pjesama Bilogore- SroteS, Suster, einzerica, podravska polka

Korektan i uredan prikaz folklornog odijevanja pp&a u dvije indice obl&enja; nosSnja je
bila dobro obdena i noSena. Svikasu bili predani i previse "ozbiljni" u svojem posvira-
nju; nedostajalo je nd@sobne komunikacije.

BusSo, njuso repati— pokladni obiaji Baranje

Dobro koncipiran scenski prikaz odijevanja/maskmanm pokladnim oliajima: jednostavna
radna tradicijska noSnja, odgovarsguobita, zastiranje lica velom i pokrivanje kose mara-
mom te likbuSes owjim krznom. Mladi plesé& su bili lijepo uigrani.

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO CROATIA

Migni jezo jednim okom — pjesme i plesovi Podravine

Svidjela mi se Sarmantna i gotovo "spontana kowrHgg! scenske izvedbe programskeke,
ali sam vrlo neugodno iznedena odjevnom slikom. Zamjenom tradicijskog obrasmacaj-
nih/regijskih znakovitosti narodne nosnje iz atineog folklornog podrtja nekim drugim jest
nedopustivo; takve odluke odasilju sasvim kriveuseri nisu néim opravdaneCak i u sl¢a-
jevima posdivanja nosSnje, mora se jako paziti da ona budevgdostojnija folklornom
zavicajnom nasljéu i primjerena dobi i stasu djeteta.

HRVATSKO SELJA CKO PJEVA CKO DRUSTVO SLJEME, SESTINE

Pjesme i plesovi Prigorja

Vedri i nasmijani mladi izvéCi (tamburaSi i pjevé/plesai) bili su uredno i u folklornom

smislu korektno i uredno odjeveni u noSnju odrasl#to ne odgovara njihovoj zivotnoj dobi
(prijelazno, pubertetsko razdoblje djeteta mozZersestaviti odijevanjem samo pojedinih sa-
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stavnica svéanih kompleta nosnje odraslih). Ponovno smo seedstiji da neke dijelove tra-
dicijskog ruha treba puno pazljivije obia plesaima kako bi se osiguralo njihovo zadrzava-
nje na tijelu (crvene podveze su se razvezivakkllznule niz nogu). Svakian tamburaskog
sastava je svoje scensko odijelo pokazao na vi@amdbdostojanstven gim (valjda i zbog
izvjesne statinosti/mirovanja prilikom sviranja).

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO KLAS, PODSUSED
Pjesme i plesovi Slavonije

Najsrd&nije cestitam! Osobito mi je veselje donijela idejna kepaija i njezina realizacija
odijevanja mladih adolescenata. Individualno pokapaimjerci Zenskih i muskih kompleta
sjajno su prezentirali odjevni folklorni inventarha, obde i djevoj&kih frizura. Valja pri-
paziti na n&in obuvanjatarapa kako bi se sprégo njihovo klizanje niz noge plegea. Tre-
ba pripaziti i na usklivanja duzina i ravninu donjeg ruba skuta i pgeggpregde ne bi
smjele pokazivati pregibe od slaganja/spremanjavajjicama treba objasniti zasto ne Smin-
kati tako jako usne.

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO BUKOVAC
Savila se bijela loza vinova- pjesme i plesovi Posavine

Korektno predstavljena tradicijska posavska zZemskaska nosnja, ona ipak nije dobar pri-
mjer za djéje odijevanje na sceni (osobito ne za male i nstdadje/"odraslije” djevdaijce!).
Time se, na izvjestan &ia, djeci "uskrguje" djetinjstvo i "gura" ih se u svijet odgovoriios
obveza o kojima joSdae, za koje se tek pripremaju. | muska i Zenskajapsiita i frizure su
slijedile sve zakonitosti folklornog nasli@ unutar kojeg sec¢aovala individualnost svakog
kompleta posebice. Posebnu pohvaludupem i tamburaSima i plesiana za izuzetno dobru i
stalnu uzajamnu komunikaciju.

POMLADAK ZAGREBA CKOG FOLKLORNOG ANSAMBLA DR. IVANA IVAN  CANA
Berberecke — igre, pjesme i plesovi Bunjevaca

Bravo! Srd&no cestitam svim strénim voditeljima i talentiranim, vedrim i Sarmantniavo-
datima: tamburaSima, maloj djeci i pomlatku ansami@gi! ste odlicno odjeveni, obuveni,
pocesljani i vierodostojni prezenteri z&ajne folklorne bastine.

DJECJI FOLKLORNI ANSAMBL ETHNO
Djeéje igre, pjesme i plesovi iz Bilogore

Vrlo dobrim replikama predstavljena slika tradikgsmuske i Zzenske nosnje s pagauBilo-
gore; jednostavna elegancija ruha pokazuje suwpopedinih ukrasnih detalja na odesim
sastavnim dijelovima kompleta. Z&ajne stilske karakteristike potiane su i dobrim odabi-
rom obute, Zenskim frizurama i &enjem vrata specifnim tipom ogrlica. Nazalost, djeca su
bila odjevena u preveliku odje (za odrasle), makar se jasno razaznavala raatijavanja
prema dobnom vrstanju. Valja pripaziti na urednoBlatenja noSnje pojedinih izdaca
(nastup solistice je ostavio dojam neurednogd@ig i noSenja ruha). Vazno je i da duljine
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skuta budu podjednake kod svatkanice ansambla koja nastupa u izvedbi programsceai
(prekratki skuti dvaju tamburasica).

Ivanka Ivkanec, prof.
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VIII. koncert
Subota, 27. travnja 2013., Narodno svaiiliSte Dubrava, Cerska 1, 19.00 sati

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI ¢, ADAMOVEC
Li ¢ko prelo — pjesme i plesovi Lovinca

Bilo bi za @&ekivati da uz kolovdu zapjevaju i drugi izwdeci u kolu, te da ne zavijaju svi
oponaSajéi vuka u trenutku kad se u pjesmi vuk spominje.j&gripaziti na naglasak u
komandi — 1z kola van! Prepafujem izbjegavati i mijeSanje Zena/djevojaka s monacu
polukrugu na kojem su svima ruke na ramenima -etopjcno musko drzanje pa nije pri-
mjereno Zenama. &0 je tatka nedavno postavljena te se nedostaci mogu tonpisgr.
Skupina je mlada i uvjezbana i uz svladavanje tddiimidetalja (Sto je uglavhom né&no) jos
moZze @ekivati opustenije drzanje i ponaSanje i@&ta koji ne moraju biti tako ozbiljni —
dojam nesigurnosti i ukenosti se time pofava umjesto da se i u publici osjeti da svi
izvodaCi spontano i sigurno izvode svoje kolo bas kaaigérdijelove koreografije.

HRVATSKO KULTURNO-UMJETNI C€KO DRUSTVO PRIGOREC, MARKUSEVEC
Sjec¢anje na Valpovakko ljeto

Skupina veterana iz MarkuSevca nije tako i najadjeOsnovni problem je bilo neadekvatno
odijevanje (bas s obzirom na dob iZadica koje su imale djevojaa oglavlja, a dvije mide
kojima bi jedinima takva oglavlja bila primjerenaale su oglavlja udatih Zena). &ip je
bilo i s plesom — t&ka i nije loSa i plesovi su u principu dobro po§en (iako bih izbjegao
Cetiri kose "lese" uHopa cupa ska), ali plesdi/plesaice jednostavno nisu mogli dobro
izigrati posljednji ples sa sinkopiranim koracimau@arcima o tlo). Najvaznije je odabrati
tocku koju odréiena skupina moze izvesti sa zadovoljstvom i uzitkdamo gdje se osjeti
napor ili teSkoe u izvedbi, zn& da izbor i nije najbolje odabran.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO MLADI PRIGORCI, ZERJAVINEC
Zerjavine&ko Prigorje — pjesme i plesovi Zerjavinca i okolice

Vec¢im dijelom mlada skupina izviaca solidno je izvela ttku s tehnike strane, pjesme i
plesovi su dobro odabrani, iako bi ih moglo bitimyga a da pojedini ples duze traje. Primi-
je¢eno je da izvdaci nemaju dovoljno iskustva, da je tetka uvjezbanost voditelju vaznija
od njihove opustenosti i uzivljenosti. Budlala je skupina mlada to i nifjaidno, ali bi zato u
budutem radu valjalo opustiti i oraspoloziti iz&&e i potaknuti ih da slobodno pokazu svoj
uzitak i spontanost zajediie zabave, pjesme i plesa.

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO NOVO BRESTJE

OS kandare Mare— pjesme i plesovi Ravnih kotara

Izbor kola i uvodne pjesme zanimljiv je i ne talesto viden pa je to svakako pohvalno. Ipak,
u Ravnim kotarima kola se izvode pretezito u zamor a u prvom dijelu koreografije
naglaseno je samostalno igranje parova (Sto jentpza kolo Dalmatinske zagore — Cetinsku

krajinu, te drniski i imotski kraj). IzmjeSane sasmje i kola iz razéitih sela Kotara (za takav
autorski pothvat mozda bi bilo dobro smisliti i sz poput nekog sajma ili derneka na
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kojem se skupilo viSe razltih skupina). Skupina je solidno izvelackn, uz izvrsnu pa-
malju (i nazalost slabiju pjesmu u posljednjem,ga@sskom kolu, kad pojedinka trebadidi
glas" pa su drugi tada pokazali intonativhu nesigat). Budie ¢e izvedbe uz bolju "idejnu
doradu” sigurno pottiti i bolji dojam i uspjeh.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO OPOROVEC
Pjesme i plesovi GranesSine

Primjereno postavljena ¢ka za brojnu skupinu zrelih izdeca. Ceit je trud i radost svih
izvodaca koji su dobro otplesali sve zamisljeno i svojdast prenijeli i na publiku. Zbog
lijepih noSnji i dobre izvedbe, bilo je uzitak ptahastup.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO FRANKOPAN-REMETE
Pjesme i plesovi Mdimurja

Uvodna pjesma i ples o jagodama petrovkama vrlgeje i dobro je da duze traje, jer se svi
ples&i mogu lijepo opustiti, a publika uzivati u ugodiuka i pokreta. U nastavku se izredalo
previSe plesova pa bih prepoiu koreografu da neke plesove makne, jer tkaadbila primje-
renija da nije toliko raztitih plesova koji se redajialaptancje slabiji dio izvedbe jer @e
kima nedostaje kondicije pa se osjeti napor, adkaeog plesa tehtki nije bas dobra. U ple-
suLepe naSe senokofma malo previSe kretanja po pozornicidaepartnerima i valjalo bi
produziti uzvikeSej, haj(produziti "e" i osobito "a"). Zanimljiv je kraj sarijantom ober-
Stajera, ne tako uotajenog i vrlo rijetko wienoga u Méimurju. Solidna skupina s dobrim
potencijalom.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRIGORSKI PAJDASI, GLAVNICA DONJA
Pjesme i plesovi Hrvatskog zagorja

Dio skupine potpomognut jdanovima iz Zerjavinca (ili obrnuto), $to samo @bisnije gri-
jeh, jer pomaZze da se druStva predstave u boljgatlisvno, takav princip rada ne bi trebalo
dugo prakticirati radi drugih druStava koja samlostanastupaju na smotri. PreviSe plesova se
redalo, a osobito u drugom tijelucte/koreografije. Pritom su tempa bila prebrza paije
oc¢ito da tamburaski sastav vrlo rijetko i nedovoljjezba s plesama, koji zbog brzih tempa
na kraju nisu mogli izigrati sve korake kako b, kamoli pritom pokazati uzitak plesanja
i pjesme. In&e dobra, mlada skupina izd@ta, koju joS treba opustiti i dati im da se raduju
plesanju, svirci i odijevanju nosnji.

VETERANI FOLKLORNOG ANSAMBLA SESVETSKA SELA
Tancala bi al” ne mogu- pjesme i plesovi sesvetskog Prigorja)

"Pionirska" skupina zrelih plesiaa koje nisu nikad prije plesale pa su odnedawvnoditile

i ovo im je bio prvi javni nastup, s obzirom nadkolnost, pokazala je zavidnu zrelost i ras-
polozenje. Budéi nastupi, osobito kad ih pte nekoliko, donijete viSe opustenosti i radosti
s juSkanjem i dobrim raspoloZenjem. Tek se u drmiégla" opustenija atmosfera kad se uz
ples z&ulo i juSkanje — Steta da ga nije bilo i ranije\(pameno tijekom cijele ttke, odnosno,
onda kad plesa samostalno osjete poticaj iznutra pa jusnu daele i suplesa dodatno
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obodrili na dobro raspolozenje. Sesvetska Sela ugianevjerojatnu snagu svog mjesta,
ocito zbog dobrog vodstva i uprave, pa je Zalavati i daljnje napretke.
Cestitam voditeljima i izvda¢ima.

dr. sc. Tvrtko Zebec

Na ovom je koncertu nekoliko KUD-ova prikazalo gambtekle godine s po jednomctam.
Prije svega pohvale idu svim izd&ima koji izdvajaju svoje slobodno vrijeme, energiju
volju u njegovanju i izvdenju tradicijske kulture! Zaista je i na ovom kortaebilo upe&at-
ljivih momenata, pjev&kih bisera i svirdkih virtuoznosti. Napomene koje slijede namije-
njene su u prvom redu voditeljima, a onda i upriako bi skrenule pozornost na neke dobre
i loSe momente u izvedbama, sve u srhu poboljFadai nastupa.

Zgodno zamisljen prikazdkog prelaclanovi Kulturno-umjetni ¢kog drustva Dragutin Do-
mjani¢, Adamoveg izveli su predvdeni dobrim solistom i kolowtom. Pitanje je zaSto ostali
momci ne pjevaju? | zasto se stalno ponavlja olerdeabiljnosti" u izvedbama pjesama i
plesova ove regije? Koliko se god oponasanje vukiviazgodnim,¢ini mi se da bi ga ipak
trebalo reducirati kako sve zajedno ne bi prestarsu. Uz podijelu pjevanja i ostalidtano-
vima KUD-a te joS malo uvjezbavanja, sigurna santelava prilagodba (zasto ne koreo-
grafija?) bolje zazivjeti na sceni.

Izvedbi Sje‘anja na Valpovéako ljeto Hrvatskog kulturno-umjetni ¢kog drustva Prigorec,
MarkuSevec nedostaje prije svega poleta. Pjevanje je relatiredno, ali bi bilo bolje kad

bi se mozda intonacija prilagodila ma@gwstima ansambla (jer u ovoj ne Zeuobro) te kad

bi, svakako, muskarci taler potpomogli pjevanjem. | svi¢ema treba josS rada i vjezbanja da
bi mogli svirati zamisljene aranZzmane pemu predlazem da se radije uzme jednostavnija
inagica ako se slozenije, zahtjevnije joS ne mogu izvegepo je vidjeti i violinu u sastavu
sviraa, a josS bi bilo bolje kad bi se njoj dalo prostasdnosno, kad bi s&la. Sve su ovo
situacije koje voditelji moraju prepoznati i prilagjti ansamblu kojeg vode kako bi i izvedba
bila ugodna i za izuiece, ali i za publiku.

U prvom planu ove izvedb&anovaKulturno-umjetni ¢kog drustva Mladi Prigorci, Zer-
javinec, bila je ozbiljnost svih na scenilak su 3aljivu pjesmu izveli smrtno ozbiljni, sto je
vjerojatno odraz treme i nesigurnosti. dagje i sviranje i pjevanje korektno. Prije svega,
ovom je druStvu potrebno viSe proba i nastupa Kakevladali tremu te pmli uzivati u
nawenom, State onda sigurno prepoznati i publika.

Clanovi Kulturno-umjetni ¢kog drustva Novo Brestjesvoj su rad predstavili pjesmama i
plesovima Ravnih kotara. Vrlo dobre vokalne mawsti plod su, vjerujem, sretnih okolnosti
i jako lijepog radaCak i manje nesigurnosti prikrije njihova opusteniaséposrednost, stoga
cestitam na izvedbi.

lzvedbomPjesama i plesova GraneSikailturno-umjetni ¢ko drustvo Oporovecpodsijetilo
nas je na pravi rad amatera kojemu je u prvom pladost druzenja. Oni su neopiarei
osvrtima i ocjenama te se u svakom njihovom pokveduuzivanje u plesu i pjesmi, vrlo su
elegantni i simpa&ni. Tempa plesova su priladena dobi plesa, a takder i koreografija.
Steta je $to svi ne mogu sudjelovati u plesu, pmdida bilo zgodno dodati u program jo3
koju pjesmu, kako @na ne bi samo izgledala poput "statista".
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Brojni i veseli tamburasKulturno-umjetni ¢kog drustva Frankopan — Remetepokazali su
pravi, puni zvuk tambura vrlo korektnim sviranjeRjevanje je takder uredno i uvjezbano,
sad bi to trebalo nadograditi opuStefioge potaknuticlanove da puste viSe glasa (od tako
brojne ekipe se dkivalo viSe zvuka). No, u osmisljavanju koreogeafii se mozda moglo
izbjeci prenatrpavanje materijala te odabrati nekolikespma kako bi se i plesa publika
bolje uzivjeli u materijal.

| voditeljima Kulturno-umjetni ¢kog drustva Prigorski pajdasi, Glavnica Donja, savjeto-
vala bih da pokuSaju osmisliti koreografije s mamjgterijala, a pokazu sve odlike ansambla.
Svirka je korektna, sitha "raspadanja” nisu ndatétivedbi i pohvalno je Sto nakon tih gre-
Saka sve ide dalje svojim tijekom. Swvirau korektno pratili dogtanja na sceni, ali su joS
pomalo uplaseni i nesigurni. Sigurna samé¢danakon gestalijin proba, a joS viSe nastupa,
njihova sigurnost na sceni biti &lpvija!

VeteranimaFolklornog ansambla Sesvetska Selhi, Sto smo nakon razgovora zakljy
bolje pristajao naziv "rekreativha skupina”. Bimyrlo lijepo vidjeti brojne Zene na sceni u
lijepim noSnjama koje su vrlo uvjerljivo izvele datani materijal. Svir& su ih lijepo pratili
te je sve bilo ugodno oku i uhu! Male nesigurnogtitrebaju nikoga obeshrabriti,édveamo
potaknuti na daljnje vjezbanje! Vrlo lijep nastupupine nakon kojeg se moram zapitati je li
ovo potvrda da na Zenamaip@ ccuvanje tradicije?!

dr. sc. Irena Mihot

Osam folklornih skupina predstavilo je na ovomedentu folklorne tradicije raalitih hrvat-
skih regija i/ili lokaliteta. Uz raznoliki, za odtena etnografska podija speciféni glazbeni i
plesni materijal, svi su, dakako, nastojali komipditi odjenuti odgovarajte tradicijsko ruha
— s viSe ili manje uspjeha. Bas vezano uz ovaj &drielim istaknuti i sljedee: primjetno je
da pojedina folklorna drustva znatno manje paZzog/guju odabiru i prezentaciji muskoga
odjevnoga inventara. Unat@injenici da ono pokazuje manje tipoloSkih i stitlskaznoliko-
sti, te da je u w@ni hrvatskih podrgja manje ukraSavano u odnosu na Zensko, n& daaga
na sceni ne treba ispravno predstauviti, tj. prikazepotpuno ili, pak, regiji i lokalitetu neod-
govarajuie ruho. Zapravo, zbog njegove jednostavnosti i enaagnolikosti, trebalo bi biti
lakSe kompletirati ga. Na razgovorima poslije koat®, kao i u ovim pisanim osvrtima na
nastupe folklornih skupina, Zenskom odijevanjuiekiu, ¢esljanju ili urelivanju oglavlja
pridaje se viSe pozornosti zbog toga Sto je, udskka slozenim tradicijskim obrascima odi-
jevanja i ktenja na pojedinim pod&ima ili lokalitetima u odréenim razdobljima, dosta
raznoliko i zahtjevnije za kompletiranje.

Kulturno-umjetni ¢ko druStvo Dragutin Domjani¢, Adamovec: koreografiju nazvanu
Licko preloizvelo je u, za scenu sasvim odgovadaju(rekonstruiranoj), tikoj nosnji. S
obzirom na ujedngenost viitenoga zenskoga ruha, rekla bih da su ovdje "igialsigurno™:
sve je dobro kompletirano, uredno odjeveno, alcigda slika mogla malo "razigrati”, npr.
rupcima od tvorrdkih tkanina i svakako nakitom. Suprotno tomu, kodlabrojnih muskih
izvodaca vidjeli smo ipak razéite dijelove narodne nosnje.

Hrvatsko kulturno-umjetni ¢ko drustvo Prigorec, MarkuSevec: joS jedna "bizovéka te-
ma" na ovogodisSnjoj smotri. Kao i viSe puta tijekgmoteklih godina, i nekoliko puta ove
godine, opet istiem: ¢injenica jest da su upravo koreografije,dlw nazivandizovakim ili
valpova’kim, nage&e izvaieneslavonske temaa zagrebi&oj amaterskoj folklornoj sceni.
Navodim takder da uze valpowko podruéje takater ima svoju in&icu narodne no3njei-
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njenica jest i da je s¥ana novija zenska noSnja Bizovca, @&paca, Habjanovaca i Ladi-
mirevaca zanimljiva, drugga i samim tim, scenski atraktivha, te da ju idsati rado odije-
vaju. Meiutim, to je slojevito ruho, izuzetno zahtjevno ziobm na slaganje i odijevanje, te
traZi puni angazman voditeljlanova drusStva i svakako — pofmtzvana" (suradnike s tere-
na). Ruho je u ovom staju bilo dobro kompletirano, relativno uredno odjew — ubudée
treba pripaziti na donje linije, tj. duzine podsjiksuknji i preg&a u skladu s tradicijskim
obrascima. Naju&a pogresSka napravljena je s frizurama, tj. oglmdji Naime, s obzirom na
videno, véina izvaiatica, metu kojima ima Zena srednje, zrele dobi, bile su ajjex, dok su
nekolicinu mladih izvdacica povezali u rupce — kao nekad udate zene.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Mladi Prigorci, Zerjavinec: pjesme i plesove svojega zavi-
¢aja izvelo je u odgovarajem ruhu, Sto se u Sirem smislu svrstava u tzv. sésdip. U
skladu s time, vidjeli smo ¢@au crvenim pamukom pretkivanih ili, pak, nekoligigsvilom
vezenih odjevnih elemenata, kao i na scasto susretanih nekoliko kompleta Sivanih od
gotove, tvorniki (nalik na utkivani ili pretkivani ukras) ukrasemkanine. Pojedirgao: neko-
licini izvodatica prekratko ruho; dijelom nedostaju pojasé&ésljanje (pletenice) i oglavlja
(poculicg dobro su prilagdeni dobiclanica.

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Novo Brestje: za tradicijski glazbeni i plesni repertoar s pod-
ru¢ja Ravnih kotara odjenulo je, uvjetnatemo, mix tradicijskog ruha dijela dalmatinskoga
zaleta. Dio izvaiacica bio je u rekonstruiranom ruhu novijega sloji¢hom za priobalni dio
regije, a dio viSe u tradicionalnom "tezem" odjennoventaru, bez odgovardgjh gornjih
odjevnih elemenata i nakita. NoSnja Ravnih kotaBukovice u starijem sloju 8avala je
brojna arhaina obiljezja planinskoga (dinarskoga) tipa; Stétai8 ovom prigodom nismo
vidjeli u punoj raskoSi materijala, odjevnih elerat ukrasnih oblika i "teSkoga" nakita.

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Oporovec: bila je ovo joS jedna skupina koja se predstavila
folklornim tradicijama svojega zalaja.Cesto se istie da se uvijek najbolje prezentira svoje,
domae, a tomu smo se osvjadd i u ovom nastupuClanice Drustva odjenule su ruho
najvetim dijelom iz privatnoga vlasniStva pa su svi u o mogli uzivati u raznolikosti
pretkivanoga i svilom vezenoga ukrasa na ptage, u pravilno kombiniranim odjevnim
elementima — starijega i novijega sloja, uredndeshim i s razliitim oglavljima udatih Zena:

u lijepim, zivopisnim scenskim slikama! Odudaralirmuski¢lanovi u kombiniranim prsluci-
ma.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Frankopan-Remete:pjesme i plesove Mimurja izveli su u
odgovarajdéem, dijelom rekonstruiranom, ruhu tematiziranogalrpgja. Uz pohvalu za
odabir i prezentaciju razitih tipova Zenskoga ruha ide i mala kritika, a osinse na neujed-
nacenost donjih linija i nedovoljnu kalinu podsuknji. Muski dio ansambla sasvim odgovara-
juc¢e odjeven; mogli su se oditi i za odijela grdanskoga tipa.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Prigorski pajdasi, Glavnica Donja: folklorni repertoar s

podr&ja Hrvatskog zagorja izvelo je u standardnom bijeigednostavnom, tek malo bijelim
vezovima i naborima ukraSenom ruhu. Dobro komg@abtr urdeno, dobro odjeveno i no-
Seno. Djevojéke pletenice i rupci-marame na glavama udatih zeedno poesljane, odnos-
no slozene.

Veterani Folklornog ansambla Sesvetska selaiva se vesela (Zenska!) druzina nigeonu

videnome na ovome koncertu (a najmanje po prezentiranbu) ne bi mogla, kako su same
navele prilikom razgovora nakon koncerta, nazvdtirtit¢ckom" grupom! Prekrasno je bilo na
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sceni vidjeti svu raznolikost utkanih ili vezenilkrasa na dijelovima ruha, brojne nijanse
tvornickih tkanina koriStenih zaabajke manje ukrasne detalje na njima, Sarolkeulice—
sve tiptno za tematizirano podje, tj. zavtaj. | Sto je najvaznijeilanice su to doista znale
nositi!

Svim ¢lanovima folklornih skupina i njihovim stéaim voditeljimacestitam na izvedenom
programu, Zelim veselo druzenje i daljnji uspjesaii

Katarina Busi, prof.
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IX. koncert
Subota, 4. svibnja 2013., Narodno sv¢iliSte Dubrava, Cerska 1, 19.00 sati.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO VEDAR OSMIJEH
Plesovi otoka Hvara

Brojna skupinailanova zrele Zivotne dobi odho je izvela plesove otoka Hvara. Dotjerani,
opusteni, izvrsno raspolozeni, svi 8lanovi podjednako pridonijeli dobrom duhu i radosti
plesnoga uzitka. Tika je izvrsno postavljena i izvedena te vrijedikev@ohvale. Ziva glazba
dodala bi pravu dimenziju plesne zabave.

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA PRIGOREC, SESVETSKI KRALJEVEC

Tancala bi al’ ne mogu pjesme i plesove sesvetskog Prigorja, Kréhew su dobro peeli s
uvodnom pjesmom, ali se &&1 drugom plesurancala bi al' ne mogukombiniranjem iz-
vedbe Setanjem u kolu s pjevanjem, te intenzivnimashjem, takder uz pjesmu, osjetio
napor i pomanjkanje kondicij&imi polkaizvedena je u dobrom tempu i dobrom raspoloze-
nju nasmijeSenih izvdata od kojih su neki joS dosta "tvrdi" i bez dovoljplesnog iskustva.
Slijedila je Ziva i vesela polka te na kraju drnoeojem su sviré previSe ubrzali pa plesa
nisu mogli izigrati korake u tempu. Za prepéituje ceke vjezbanje tamburaSa i pléaa
zajedno da bi se izbjeglo pretjerano ubrzavanjemedu, a ako se to ne moze postialjalo

bi tocku skratiti da bi se izbjegao primjetan napor iaia.

KULTURNO UMJETNI CKA UDRUGA STARO BRESTJe

Okreni se moje kolo malolicke pjesme i plesove sceni je prilagodiai&r Borotha-Bura-
nich, koji je kao kolovda i vodio kolo, vrlo dobro su izvedeni. Uz izvrsniogigurnog kolo-
vodu, koji je suvereno vodio kolo, te izvrsnugpoalju, kojoj je u drugom dijelu bilo naporno
pjevati, vrlo lijepo su slijedila kola, jedno zaugim te se zavrSilo dikcem. Izbor materijala i
kolovoda pokazuju da je smisa@hioga kola u potpunosti shéen i izveden jednostavno, na
pravi n&in — nedostaje joS malo viSe kondicije i scenskisggastva da bi ttka bila bespri-
jekorna.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO KLAS, PODSUSED

Cvet rozica(prikaz tradicije Podsuseda i fragment podsusedsidbe) Matij& abrajca, lije-
po je izveden. Silno veseli ztgan napredak Drustva koje se podrobnije posviitaziva-
nju i njegovanju vlastite, podsusedske tradicijeakako bi valjalo nastaviti u tom smislu.
Patetni prikaz (s izradom papirnatoga ukrasa uz uvqaasmu) bilo bi pozZeljno samostalno
obraditi mozda kao sredisnji dioctae, ¢ime bi se shvatila obajna pozadina — ovako je uz
pranje rinika (u svéanim, a ne radnim noSnjamal!), ostao neéenga time i nedoten. Uz
to, tito nije bas imao veze s fragmentom svadbe koglijedio. Prikaz svadbe ili njezinih
dijelova takder bi bilo dobro dalje istrazivati i pronalazitidiae kako ih na sceni prikazati
na najbolji mogdi natin. Ne sumnjam da Kiete uspjeti, jer wedosadasnji napori, posebno s
raznolikim noSnjama koje ste uspjeli izviz naftalina, govore tomu u prilog. Svadba jeg-in
¢e tema za sebe pa se u tom smislu i noSnje kiteiggubogatije, bas kao Sto se dodjeljuju
uloge vaznih i nezaobilaznih izé#ata (poput barjaktara i mladenaca, ali i drugih kejibvoj
izvedbi nisu bili "ozn&eni"). Mozda bi se ipak dalo égos i nekih drugih glazbenih idea
drmesa ili polki od kojeg starijeg svita? Cestitam na napretku brojne skupine i petn dalj-
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nja istrazivanja i scenske prikaze — oni ozivljavapotisnuta sjganja pa se ponekad vrate u
Zivot i kad ne ¢ekujemo!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO OPOROVEC
Pjesme i plesovi GranesSine

Primjereno postavljenadka za brojnu skupinu zrelih izdeca. Géit je trud i radost svih njih
koji su dobro otplesali sve zamisljeno i svoju rsidarenijeli i na publiku. Zbog lijepih nosnji
i dobre izvedbe bilo je uzitak pratiti nastup.

HRVATSKO SELJA CKO PJEVA CKO DRUSTVO PODGORAC, GRACANI

Pjesme i plesovi iz okolice Valpova u koreografiji Dolinara mozda bi kao vrlo staru i¢ve
cesto videnu koreografiju mogli zamijeniti s nekom svjezijatejom, jer smo ovu kopiju La-
dove koreografije vepuno puta vidjeli. Brojni mladi tamburasi i tambaice lijepo su svirali

i bili dobra osnova plega&cama i pleséima kojima je dobro iSlo u tehtkom izigravanju sve
do kraja kad je posljednji sinkopirani korak "ispam tempa pa je oslabio umjesto popravio
zavrSni dojam. Dobra skupina vjerojatno bi se uopekugoj t@&ki mogla pokazati u jos
boljem svjetlu.

DRUSTVO ALTER EGO, KASINA

Pjesme i plesove sesvetskog Prigorja u scenskiajgpdbi Borisa Belca lijepo su izvedeni.
Mladi ples&i i plesa&ice imali su izvrsnu potporu u tamburaSima s vietioom, Kkoji su si-
gurno drzali tempa te pritom i pjevali kao praeselnikj tako da su sve zamisljeno plésa
ples&ice mogli lijepo i korektno izvesti. Bilo bi dobmodati smisao Sestorki (dvije djevojke
s pletenicamasnejamagetiri s lijepim poculicama), koja je viedio tocke stajala u polukru-
gu pjevajui, a mogla bi i zaplesati te time dodati vrijednoigtloj skupini.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO DRAGUTIN DOMJANI €, VUGROVEC

Zrela skupina Vugratana uz izrazito brojne mlade i izvrsne tamburgéedi je izvela koreo-
grafiju B. MilasaMedimurje slavno, kak si lepo ravnblakon pdetne vrlo lijepeNema sunca
ni mesecaslijedio je nizVu toj turskoj zemlji, Faljila se Jagica, KuritarKlincec stoji pod
oblokom, Dosla sam vam japa dim¢ardaSza kraj. Prvi put sam tudku vidio 2007. godine
u maloj dvorani V. Lisinskog i izrazito je pohvali®@vaj put sam unatoodlicnoj izvedbi
imao dojam da je predugo trajala. Slazem se i sekwanom da je glazbena obrada stilski, za-
hvaljuju¢i razigranoj svirci i bogatom aranzmanu, primjej@niojvaianskom nego namur-
skom melosu. Premala pozornica za brojnu icodliskupinu ¢ito je utjecala na dojam da se
osjetio napor (posebno teze izvedenih kuritara mhysles&a), pa onda i predugke taike.
Mlada skupina izvela je takier koreografiju B. MilasaQj Baranjo, ti ravnico mojauz isti
mladi i snazan orkestar na kojem bi moglo pozatiidjeako drustvo. Deset parova mladih
plesd&ica i ples@a pokazuje snagu DrusStva, a tako i uvjezbanostizwelpak, punina zvuka i
brza tempa nisu ni na trenutak posustali niti popysa je ta snaga bila prevelika i previse
intenzivna da bi i dojam bio u potpunosti vrhungbkiustvo se vrlo lijepo razvija i ostvaruje
velike uspjeheCestitam.
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KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO VALENTINOVO

Prezahtjevna koreografija postavljena je s obzimendob izvdaca, prema predloSku Ljeva-
koviceve iz Lada. Osjetio se napor izd&a pa bih prepogtio da se izbor elemenata prorijedi
i olakSa kako bi dojam bio bolji. Brojna skupinal#n izvodaca ima veliki potencijal pa bi
boljim odabirom téke mogao posti i bolji dojam.

KULTURNO-UMJETNI CKO DDRUSTVO BIKOVAC

Bunjevaka vila, koreografija A. Suskova, dobro je izvedena, stilski primjereno, a Bukov-
¢ani su se pokazali spretnim idagima. Dobno mijeSana skupina ima i vrlo iskusnihokizv
daca pa je lijepo i pohvalno da se dugo odrzava ejatzam i uspjesSno djelovanje DrusStva.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PREPUSTOVEC

Pjesme i plesove Turopolja u koreografiji J. Zivkay Prepustaiani su lijepo izveli. Pomalo
nespretan je bio prijelaz izre Simi polke i kola Dev@jca moja milena koje je kombinirano
kao polka (A i B dio). U drmeSu zabacivanje nogukibtjena takder nije bas dobro uv-
jezbano i djeluje previSe naglaseno i pomalo nésprpa bih prepokiio da ga se malo smiri.
Drustvo je mlado i puno snage i entuzijazma pabbazavanje tih elemenata postiglo sigurno
bolji dojam.

dr. sc. Tvrtko Zebec

Svi izvadagi ovog Sarolikog koncerta zasluzuju pohvalu za gyaglisnji rad te posebice za
nastup ove wEri. Plodovi su to Zrtvovanja slobodnog vremendalifeljenja oduSevljenja
tradicijskom kulturom u zajedékom druzenju. Sigurna sam da je bilo i dosta pai&sKi
financijskih i organizatorskih), ali su svigeras pokazali da se s malo viSe entuzijazma mogu
postiéi dobri rezultati. Opaske koje slijede pogledi suwilse na dobre i manje uspjele situa-
cije, a namijenjene su prvenstveno vodstvima dvasta voditeljima i obrdivacima.

Prije svega bih ponovno upozorila na polozaj $@ranikako se ne smije zaboraviti da su oni
sastavni dio scenske slike te da ih se istom pastirtreba obgiti i opremiti za scenu kao i
sve ostale! Oni bi trebali biti "jedno" s plégaa/pjev&ima, a ne, kako s&esto vidi icuje,
slutajni statisti u kutu pozornice.

Voditelji snose najv@ dio odgovornosti za izvedbe. Oni bi morali pozativnoguénosti¢la-
nova odrdenog KUD-a te im, prema moguostima, prilagoditi program, ali isto tako trebali
bi biti svjesni svoje uloge u turd@nju i prijenosu tradicijske kulture. Svojim postupa u
kreiranju programa utf@ ne samo na trenutne plésave i na sljedée generacije, te bi o
nekim odlukama trebali viSe i bolje promisliti i taa konzultirati izvore ili struku.

Clanovi Kulturno-umjetni ¢kog drustva Vedar osmijehpredstavili su svoj godidnji rgole-
sovima otoka HvaraPrije svega treba pohvaliti ekipu za entuzijazaeselje kojim zrée u
pokazivanju natenog te svakako prilagodbu koja je primjerena gbsa&a. Svjesnicinje-
nice deficita sviréa, nastup uz matricu je jedino rjeSenje za ovapsdeprikaz. No, predlo-
zila bih ipak potragu za boljom i uvjerljivijom itrementalnom izvedbom kako bi cjelokupni
dozivljaj bio potpuniji.

Kulturno umjetni ¢ka udruga Prigorec iz Sesvetskog Kraljevca predstavilapjesme i ple-

sove sesvetskog PrigorjRjevanje je bilo solidno, ali bih predlozila da gokusa omodgiiti
promjenapocimalja kako ne bi doSlo do zamora ako stalno vodi igt tako bi bilo dobro
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obratiti pozornost na kombiniranje glasova, poselkad pjevaju samo dvije izdaice.
Naime, ne slazu se uvijek svi glasovi, stoga osarintonacijsku ténost, hrabrost i anu
glasa, treba obratiti paznju i na boje glasa. Svsa solidni, ali s njima treba raditi na scen-
skom pojavijivanju: od drzanja, preko oégedo frizura, jer su i oni dio cjelokupne slike.
Osim toga, mozda bi trebalo uvesti i viSe zajékihi proba kako bi svira nawili bolje pratiti
ples&e (a ne stalno ubrzavati).

Pjesme i plesove Likarikazali su¢lanovi Kulturno-umjetni ¢ke udruge Staro Brestje Prije
svega bih predlozila da se ponovno razmisli o gatii za scenu! Ova zgodna ideja plesa
nakon izlaska iz crkve je u ovom obliku pomalo kafa pa bi je trebalo doraditi. Svakako se
puno mora raditi na pjevanju, posebice na odalmtonacije koja ovaj put @i nije odgo-
varala pa je i doSlo do mjestiénih raspada. Njegujte dobre glasove i potruditeaedobre
voditelje.

Jos$ jednu zgodna ideja, ali prenatrpana motivimprilaz tradicije Podsuseda i fragment
podsusedske svadheizvedbiKulturno-umjetni ¢kog drustva Klas iz Podsuseda. Bilo bi
puno bolje kad bi se ove zamisli razdvoijile i uditeéi u dvije zasebne prilagodbe za scenu, jer
ovako spojene zbunjuju. Posebno se treba pripaaitjelokupni prikaz jednog ataja koji
obuhv&a i n&in odijevanja, pjesmu, pokrete, ponasSanje &ajhi jer su sve to jednako vri-
jedne i jednako zriajne sastavnice. Raditi kako na pjevanju tako Bwvieanju, a posebice
usmijeriti pozornost i na aranzmane kako bititluhupodneblja.

Clanovi Hrvatskog seljatkog pjevatkog drustva Podgoraciz Gratana predstavili su se s
vet provjerenom koreografijorpjesama i plesova iz okolice Valpovgarolika, ali ipak vrlo
mlada skupina tamburaSa solidno je odradila svoj diskretno, ali korektno. Manji sastav
ples&a dobro je odradio svoj dio posla.

Drustvo Alter ego iz KaSine izvelo jePjesme i plesove sesvetskog Prigo&airai su vrlo
suvereno vladali materijalom pridruzivsi se pl@se u pjesmi Sto je za svaku pohvalu. Vje-
rujem da bi pjevanje bilo joS uvijerljivije kod svidad bi pjesma bila na petku koreografije,
pa predlazem da se o tome razmisli. Svakako jengpkdreografiju prilagoditi mogunostima
ansambla. Svika su dobri, ali bi bilo lijepo kad bi zvuk violingobio viSe prostora!

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Dragutin Domjani¢ iz Vugrovca svoj je rad predstavilo s iz-
vedbom dvaju koreografija.

lzvedbapjesama i plesova Manurja bila je vrlo dobra, uz finu svirku i skladno pjeyan
Aranzmani stilski ne odgovaraju navedenom prostestisu slobodni izraz obdavaca, Sto je

u redu sve dok je to osvijeSteno suvitanovima drustva. Svakako je koreografija preduga i
prenatrpana za ove izdate stoga bi bilo dobro prilagoditi je izvedbenim mégostima svih

u KUD-u.

U izvedbi pjesama i plesova Baranjsvir&i su potvrdili svoju kvalitetu, pomalo se na-
metnuvsi i zvukom i brzinom sviranjaditavoj izvedbi. Bilo bi dobro sve malo smiriti, dat
prostora pjesmi i mogimost pleséima daispleSukorake, prilagoditi svirku viSe plesnoj nego
samo sviraékoj izvedbi.

Clanovi Kulturno-umjetni ¢kog drustva Valentinovo solidno su izvelsplet prigorskih ple-

sova koji bi se koncepcijski ipak mogao malo prilagognoguwenostimaclanova. Solidna
svirka i dobro pjevanje vrlo su dobra baza kojgsémoglo i bolje iskoristiti.
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Pjesme i plesove bunjeslah Hrvataizveli su¢lanovi Kulturno-umjetni ¢kog drustva Bu-
kovac. Vrlo lijepo pjevanje Zena, dok bi muske trebalalonohrabriti kako bi pokazali pravi
potencijal svojih glasova. Sviranje tamburaSa @dar bilo dobro, diskretno na mjestima i
usklateno s ansamblom. Uvjerljiva i korektna izvedbakoipj izvodaci vidljivo uzivaju!

Kulturno-umjetni ¢ko drusStvo Prepustovecsvoj je proslogodisnji rad predstavilo s izved-
bom pjesama i plesova Turopolj®acimalja lijepog glasa fino je povela pjesmu, ali su je
brojne pjevaice drugog glasa pomalo prekrile. Bilo bi dobrorpspodijeliti glasove kako bi
se postigla bolja ravnoteza. Ujedno, i u postavekgrafije na sceni bilo bi dobro bolje po-
sloziti pjevae kako bi se svi boljéuli, Sto bi sigurno olakSalo viSeglasno pjevanjeak&ko
nije uputno prikaz zavrsSiti pjesmom, jéesto izvaaci nisu tome dorasli pa se onda zbog
umora pjesma raspadne i oslabi se cjelokupni scelogkm. Svirdi su solidni i korektni, no
morali bi paziti na promjene tempa kod raitih pjesama odnosno plesova.

dr. sc. Irena Miho#

Uz zdusSnu i prikno glasnu potporu publike u dvorani Narodnog $itéta u Dubravi, nastu-
pilo je deset folklornih skupina. Za razliku od fr@dnih koncerata, na kojima su druStva
predstavljala folklorne tradicije uglavnom Siregageebékoga podridja, veerasnjim progra-
mom "proSetali” smo ragiitim krajevima Hrvatske i susjednih zemalja, gdjkdier Zive pri-
padnici hrvatske nacionalne zajednice — Sto jeomijdlo dinaménosti programa i raznoli-
kosti videnih scenskih slika. Valja napomenuti i sljégteiako su izvdaci (plesa&i/pjevai,
svira’i) doista razkite zivotne dobi — u rasponu od razigrane i jedtadwmsti, doclanova u
lijepim, zrelim godinama — ni jednoj folklornoj sgimi nije nedostajalo elanacanosti i dob-

re energije na sceni, Sto se sve prenosilo i néikpulJ pravilu, sva su druStva ulozila puno
truda u pripremu svih sastavnicageasnjih izvedbi. Sto se primjene narodnih no3ajsceni
tice, najviSe pozornosti treba posvetiti odijevanjuamog broja podsukniji (sredisSnja i isto
na Hrvatska), posebno kod mladih izadica vitkoga stasa. Time se rjeSava dobar dio prob-
lema neurednosti i neujedremosti pojedinih dijelova ruha: dugo/kratko, tarsimko | oga
scenska slika. Nadalje, sva su druStva podjednagf@$na u prezentiranju tradicijskih osobi-
tosti djevoj&kog ceSljanja i slaganja oglavlja udatih zena.

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Vedar osmijeh: plesove i pjesme otoka Hvara izvelo je u od-
govarajuiem, pravilno odjevenom i kompletiranom ruhu. S ofoni na dob i izvedbene mo-
guwénosti ¢clanova, odabir ove koreografije, a time i varijantda, bio je sasvim primjeren.
Dame su doista izgledale i drzale se — damski!

Kulturno umjetni ¢ka udruga Prigorec, Sesvetski Kraljevec:dom&i folklorni repertoar
izvela je, naravno, u tradicijskom ruhu svojegai&aea, prezentirajti istodobno dva sloja:
stariji, tzv. posavskog tipa i neSto noviji, s yidm utjecajima gradske mode. Sve dobro i
kromatski skladno kompletirano, uredno odjevenamdgovarajdim i dostatnim nakitom i
ukrasima. S obzirom na mladadtnica, ispravno je odéeno da i "ostanu" djevojke — s
pletenicama; zastupljena je bila samo jedna "udena".

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Staro Brestje: Lika izvan okvira klaginog scenskog pred-
stavljanja: razliiti Zenski rupci za glavu, kao i raznoliki temeljhipak gornji muski odjevni
elementi, dokaz su da se s malo promisljanja iljdetaoze sloziti doista lijepa scenska slika,
te ukazati na oddene tipoloske, stilske ili individualne osobito@od noSenja) ruha!
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Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Klas, Podsusedfolklorne tradicije svojega zataja predsta-
vilo je takaier u doméem ruhu, iz privatnoga vlasnistva. Ovo pageunema znéajnijih kro-
matskih i ornamentalnih osobitosti temeljnih diygotradicijskoga ruha pa se individualni
pecat vlasnice/nositeljice noSnje ogleda u r&tin natinima ukraSavanja prega. Sve dobro
kompletirano, uredno odjeveno, sukladno izvedenoagramu upotpunjeno tradicionalnim
rekvizitima (mladenkina kruna, svadbena zastava).i d

Hrvatsko selja¢ko pjevacko drustvo Podgorac, Graani: prat&i glazbeni i plesni repertoar
sela bizovaékog kraja (Bizovac, Brdanci, Ladimirevci, Habjanovci) odjenuli su i tam@sSn
svetano tradicijsko ruho. Da ne ponavljam dijelove tsy8to ih ingde navodim kada je o
ovom tipu ruha rijé (scenski zanimljivo i atraktivno, ali zahtjevno adijevanje iceSljanje ili
uredivanje oglavlja), istaknutu samo da je sve bilo dobro kompletirano, primjereiobi
izvodac(ic)a, ali s nedovoljno podsukniji. Tadker, donje linije nisu bile ujeddane (ovdje se
donja podsuknj&rilca — treba(ju) malo vidjeti ispod gornjih slojeva)efa&ice znatno bolje
odjevene od svitaca. I1zostanak odgovardjeg ¢esljanja prednjeg dijela djeva@jah frizura
(Siske) razumljiv je i scenski prihvatljiv.

Drustvo Alter ego, KaSina:jos jedno sesvetsko Prigorje na ovome koncertabralkomple-
tirano i prezentirano, u skladu s dobi iZa¥ic)a, ali za nijansu "slabije" od prethodnika
(Prigorec): neujedrigne donje linije ruha, nedovoljno podsukn;ji (pojed), nedostatak na-
kita i vrpci. Dakle, sve korektno; ubugkisamo malo treba poraditi na detaljima.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Dragutin Domjanié, Vugrovec: dvije skupine izvele su
dvije koreografije: Mdimurje i Baranju. U pravilu, obje regionalne &@e ruha bile su dobro
kompletirane: u m#murskoj "priéi" nedostajalo je podsuknji i samo malo urednog@inje
prilikom odijevanja. Za drugu t&u odabrano je za kompletiranje i odijevanje magbtjev-
no starinsko ruho podunavskog dijela Baranje. Rbgla razigranu, raspolozenu i veselu
mladost remetile su tek loSe sloZzene kapice (uzfako neadekvatnim formiranjem frizu-
ra/kose u povelike pue). Suprotno tomu, pletenice jako dobro i uredodeshe.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Valentinovo: splet prigorskih plesova izvelo je u svojao-
macim nosSnjama, vrlo uredno odjevenim i dobro kompleiima S obzirom da ruho ovoga
podr&ja u pravilu ne odaje dobnu i drustvenu pozicipiis$ svojega nositelja, skladna i ujed-
naena scenska slika bila je i viSe no ¢db oblikovana veselim i razdraganim izasima!

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Bukovac: odabrani glazbeni i plesni repertoar Hrvata Bunje-
vaca upotpunilo j&linganobijelo ruho, u pravilu dobro kompletirano i odjexe(mozda koja
podsuknja vise). Pohvalan je i odabir/prezentgeijimoga svilenoga ruha (primasica) — kako
bi se ukazalo i na tu odjevnhu kombinaciju. Ubéelbi bilo uputno razmisliti o scenski
prihvatljivom slaganju frizure jedne plesee s kratkom kosom.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Prepustovec:malobrojna skupina mladih, pjesme i plesove
Turopolja izvela je u odgovaraem ruhu — tzv. posavskog tip®jelini — dobro kompletira-
nom i odjevenom, vjeSto iskoriStenom za dopadljpoenske slike. Muski dio izdeca
odjeven u tzv. plemenitasko ruho.

Razvidno je bilo da izwii i voditelji s puno truda, elana i pozitivne enigggade na &u-
vanju i prezentaciji folklornih tradicija razltin hrvatskih krajeva; svima upujem cestitke
na ovim nastupima i Zelim daljnji uspjeSan raduzgmje!

Katarina Busi, prof.
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X. koncert
Ponedjeljak, 13. svibnja 2013., mala svorana Koncere dvorane Vatroslava Lisinskog,
Trg Stjepana Radia 4, 19,00 sati

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO CROATIA
Plivala je zuta tujna — pjesme i plesovi Svete Nedelje

Petnaest djevojaka i trojica momaka predstavilnam se koreografijom pjesama i plesova
Svete Nedelje. Plesasu tehnéki dobro uvjezbani i pripremljeni za nastup.fif& je dobrog
scenskog drzanja, no prindjge se da imate i noviélanova koje je trema malo sputala. Mus-
ki ples&i, kojih je ionako malo, na trenutke su se doinpalipuno nezainteresirano za to Sto
rade na pozornici. No, u cijelosti je to bila vidleedna izvedba, samo je joS nedostajalo malo
zara i folkloraskog duha na sce@iestitam na vrlo korektnom nastupu!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO KARLO BENKO, MORAV CE
Plesovi sesvetskog Prigorja

Pet trojki predstavilo nam se plesovima sesvetdRogorja. Stariji i mldi ples&i vrlo su
dobro uklopljeni zajedno na pozornici u ovoj plgskareografiji. Nazalost, vokalna kompo-
nenta koreografije je potpuno izostala. Plesno aora pripremljeni, uvjezbani i rasplesani.
Koreografski se samo geometrijski izmjenjuju komadgke slike, pa me na trenutak podsjeti-
lo na sletCestitam na vrlo korektnoj izvedbi.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRESLICA, BLATO
Pjesme i plesovi Mdimurja

Cetrnaest plesica iz Blata predstavilo nam se pjesmama i plesaviatimurja. Ve&ina je
dobro tehniki uvjezbana, koreografske slike su dosta precizmedene. Vidi se da imate i
novih pleséica koje se tek snalaze na pozornici, u svakortiagiutreba ih podrzati i neka
plesu i pjevaju! Sad kada je drea svladala plesne korake, trebate poraditi itilakej iz-
vedbi. Nedostaje finte, laka@e i opustenosti kao i muskih plésaCestitam na dobrom na-
stupul!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO IZIDOR, SVETA KLARA

Pjesme i plesovi Turopolja

Sest ples#ca i éetiri ples&a predstavili su nam pjesme i plesove Turopoljao A& vi dobro
zabavljate i Zelite se druziti, pjevati i plesagjedno, to je dobro, ali drugo niSta nije dobro.
Svi plesé&i nisu svladali plesne korake, motaju se po porgrkoreografski su samo naba-
cani plesovi i koreografske slike. Za ozbiljnijevhanje folklorom treba ipak malo viSe zna-
nja, truda i vjestine.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SIJAC, LUCKO

Pjesme i plesovi Laevca (Kordun)
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Clanovi KUD-a Sij& predstavili su nam se pjesmama i plesovimdelaa. Ples& su vrlo
uredni, visinski ujedngeni i finog scenskog drzanja, tako da jeiaggojam bio na vrlo viso-
kom nivou. Plesno su uvjezbani i sigurni u nastupnyi dio koreografije je bio bolji, u dru-
gom dijelu su se na trenutak malo raspédistitam vam na vrlo dobrom nastupu!

FOLKLORNA SKUPINA KOLO

Poigraj mi naSe kolo— plesovi, pjesme i otaji Gue Gore, BiH

Za folklornu skupinu Kolo imam samo r§jehvale. Puna pozornica izéaca, svi dobro pri-
premljeni i uvjezbani, ali ne izdrilani. Svatko dajvoj doprinos koreografiji najbolje Sto mo-
Ze, a pritom uziva — mislim da je to i temeljni saw bavljenja folklorom danas! Koreografija

je slojevita, zanimljiva i zahtjevna, a izia&i su je odléno izveli. Posebne pohvale solisti-
camalCestitam na oddinoj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC

Pjesme i plesovi Posavine

Trinaest pleséca i Sestorica plega izveli su ham pjesme i plesove Posavine. Vidiazge
ulozeno dosta rada i truda, da plesale to Sto rade. No, joS nisu svi tetiisvladali plesne

korake. Starijim plesama je dosta zahtjevno sve isplesati, ali vidi asndko ne odustaje i na
tome sve pohvalé& estitam na vrlo korekthom nastupu!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO KUPINE CKI KRALJEVEC

Kraljeve ¢ke pjesme i plesovi

Petnaest plegseca i ples&a predstavili su nam se pjesmama i plesovima skogja. Vizualni
dojam je nenadmasan! Plesno su fino uvjezbani,tepysiobrog scenskog drzanja. Bez veli-
kih koreografskih zahvata nizu se plesovi, kao lédamo odknu izvornu skupinuCestitam
na jako dobrom nastupu!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SESVETE

Cunek poé&unek — pjesme i plesovi sesvetskog Prigorja

KUD Sesvete nam se predstavio s prepunom pozorngvajih ¢lanova koji su izvodili kore-
ografiju pjesama i plesova sesvetskog Prigorjas@®leu vrlo dobro uvjezbani, odho via-
daju prostorom pozornice, sigurni su u nastuptedni. Koreografske slike su precizno izve-
dene, scensko drzanje je na visokom nivgestitam vam na jako dobrom nastupu!
KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI

O], doljanke, drugarice naSe— pjevana kola Pozestine

Dvanaest ples#ca i cak devet ples@, predstavili su ham se s pjevanim kolima Pozestin

Ples&i su odlino uvjezbani, slozni i sigurni na sceni. Koreogkafsema zahtjevnih mome-
nata, uglavnom se sve odvija u kolu. Dominantnaojealna izvedba. Plesno je sve tefmi
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vrlo korektno izvedeno. Posebne pohvale muskimapies na brojnosti i rasplesanostie-
stitam vam na odihom nastupu!

KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO SVETA KLARA
Rifana — jurjevske ohiajne pjesme i plesovi Hrvata iz Janjeva

Dvadeset plesa i plesdica iz KPD-a Sveta Klara predstavilo nam se juti@wspjesmama i
plesovima Hrvata iz Janjeva. Budlua se dosad nisam susretala s tim materijalongumo
vam samatestitati na velikom trudu i odvaznosti u odabirles®&i su dobro pripremljeni,
vladaju koreografijom, iako im nije lako plesatirabi koju nose Cestitam na vrlo dobrom
nastupu!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SVETA ANA
Vudri nogu noga, zutra nebu toga— pjesme i plesovi Turopolja

Trinaest plesé&ca i samo jedan plesgrikazali su nam pjesme i plesove Turopolja. daid
su bili vrlo uredni, finog scenskog drzanja i ngami. Plesni koraci su tehtki precizno iz-
vedeni, koreografske slike siste, plesé su sigurni i slozni u nastupu. Sam kraj bih kereo
grafski malo smirila, ovako se doima kao prenagiageodilazenje publiciCestitam vam na
jako dobrom nastupu!

dr. sc. Iva Niemi¢
KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO CROATIA

Zanimljiva glazbena obrada i vrlo dobra i korektharka orkestra. Kod vokalnog iZdja
treba poraditi na folklorasSka@jvrscoj postavi glasova kao i boljem balansu iZimeodeih i
prateih glasova. Izdvojiti péimalje i v&em dijelu zbora dodijeliti dionicu prateg glasa.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO KARLO BENKO, MORAV CE

Vrlo vjesto izbjegnuta vokalna izvedba kod prezamija glazbeno-plesne gevasSeg kraja.
Sugerirao bih vam da osim dekoju ste izveli, a & se uglavnom Zerjavinca, dogodine
izvucete iz praSine joS pokoji glazbeni broj u vidu molldrmesa kojima obiluje vas kraj kao i
jednu lijepu pjesmu. Nije uputno stalo izvoditicvadenu tradicijsku grdu, posebice ne onu
koja je ve& iskoroStena u mnogim scenskim uprizorenjima, odDkaJBorac i koreografkinje
Jasenke Blazekao¥iSase, do Branimira Milasa. Neka ovo bude potiagedno manije istrazi-
vanje i prezentiranje vase g Ina&e, izvedbeno vrlo lijepo u svim segmentima.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRESLICA, BLATO

Glazbena grda Meaiimurja u ovoj t@ki vrlo je lijepo dinaméki i dramatuski poslozena. Vidi
se da koreografkinja ima smisla za scensku primjetidora. Ono Sto pomalo nedostaje je
dijalektalni pravilan izgovor m&murskih diftonga. Na tome bi trebalo malo poradigdnako
tako skréem paznju glazbenom olaeacu da promijeni krivi harmonijski sklop koji koristi
kod glazbenog brojgaljila se Jagica divojkaAli, sveukupno vrlo lijepa i dojmljiva izvedba.
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KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO IZIDOR, SVETA KLARA

Ovo drustvo, prije svega, zudi za kontinuiranimvaktetnim radom. Na ovaj &a se tra-
dicijska kultura ne bi trebala prezentirati. Neadkho pjevanje, nekorektna svirka, odnos
medu glasovima... podosta toga. Uz ozbiljan rad svi® $eoze ispraviti i nadoknaditi.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SIJAC, LUCKO

Izvrsn,a odkna p&imlja kao i zbor Zena zrelije zivotne dobi kojedi® i daju posebnu draz
cijelom vokalnom izitaju. No, nespretno odabrana mlad&ipalja naruSila je taj sklad.
LoSe ulovljena intonacija prowda se kroz cijelu izvedbu i s nedosegnutom intgnat
pomalo je naruden skladan dojam izvedbe. Stetak&wirkestra je korektna kao i prilagodba
samice koja je na trenutke ala poput kordunaske kozarice, bravo za dosjefljivimae,
dramaturski i dinandki izvrsna t@ka.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO KOLO

Vrlo ambiciozno, ali izuzetno dobro izvedena glar@lesna grda Hrvata iz BiH, Gua
Gora. Vrlo dobre p&imalje, posebice mlada pionalja zvonkog glasa koja je i nosilac glaz-
bene konstrukcije. Valjalo bi poraditi na hliktapm niZoj brustonalnoj poziciji tona u stilu
pjevanja tamosnjih pje¥aca. Sve ukupno izvrsno. O nekim osobnim dojmovorglazbenoj
obradi, raspravili smo na okruglom stolu. Nepotiebm sec¢ini uz zvuk Sargije uplitati svirku
na srijemskim tamburama. To nije ni tradicija, raksa Cestitam!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO VRHOVJE ZUPE DUBRANEC

Zanimljiva tatka posavskih plesova ponudila je vrlo dobru i poarnsam glazbeno-plesnu
gradu kod koje je nedovoljno izden i uvjezban vokalni dojam umanijio cijelu izvedbu.
Pjevanje, koje bi trebalo bitvrsto foklorasko dvoglasno, unisono je s pokuSajeaglasija.
Nesiguran je i nestabilan getak uvodne pjesme sa zborskim zapjevom i nesigupjeva-
njem ind&e pjevdica vrlo sposobnih, ali nedovoljno uvjezbanih. Suge bih vam da dio
plesne probe izdvojite samo za uvjezbavanje vokpsegmenta. Svirka orkestra je korektna.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO KUPINE CKI KRALJEVEC

Steta $to va$ nastup nismo vidjeli u sklopu &ajvih i izvornih skupina na ovogodi$njoj smo-
tri. Osobno smatram da vam je tamo mjesto. Ako amign loSu svirku u uvodnom glaz-
benom broju kao i unisono pjevanje, glazbena koraptavaseg nastupa bila je sjajna. Zvuk
violina i svir&i koji su svirali s uzitkom, ostavili su dubok dojana mene osobno i na pub-
liku. Kod pjevnja izdvojite jednu pmalju, a ostali neka pjevaju préteglas kako nalaze
stariji sloj pjevanja u vasem krajdestitke za no3nje.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SESVETE

Sve Sto sam vam rekao na okruglom stolu molim &&®jie i popravite, u suprotnom ovdije
se radi o plagijatu na glazbenu duakoju potpisujem kao koautor s kolegom za FA Seskee
Sela. Glazbeno-plesne gemna sesvetskom podju ima puno, stoga molim vas da napravite
neki svoj odabir, a za laksi orijentir sugerirammvglazbenu grdu sela Adamovec i Jeseno-
vec. In&e, sposobnost ansambla, uvjezbanost, perspektovapedagoski rad zasluzuju sva-
ku pohvalu.
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KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO HORVATI

Kao i uvijek dosad uvjerljiv i sugestivan nastups@askupine u gotovo svim elementima
folklorne umjetnosti. Sugerirao bih voditeljici daskine teret s & i prepusti zapgmanje
napjeva i drugim perspektivnim pjeffeama ovog dustva. Nesigurnosti koje su se dogodile
odraz su preoptefenja, a reflektiraju se na glasu. Svirka orkestraglicna. Steta zbog ma-
log raspada u kolu. No, veliki trud i rad skriva iga svega ovdje prezentiranog, tako da
zasluzujete samo rijepohvale.

KULTURNO PROSVJETNOO DRUSTVO SVETA KLARA

Prije svega Zelim pohvaliti angazman i entuzijazatadog kolege koji se upustio u nimalo
lagan zadatak istrazivanja glazbeno-plesndegkdrvata na Kosovu. U programu je navedeno
Letnica i Janjevo, no, i sam je kolega priznao d&.etnice nismo na sceni vidjeli niSta. Niti u
glazbeno-plesnom, niti u kostimografskom smisluni#djiv je odabir grde koji je, rekli
bismo, sav "balkanski", mozda nespretnéer®, ali mi trenutno ne pada niSta pametnije za
opisati videno ic¢uto. Vrlo je dobro dramatski i gradacijski poslodete scenski adaptirano.
Odlican pjesmovada i nesto slabija pimalja koja u duetu vrlo lijepo i skladno prilazag
pjesmovdi, no kao solistica mi se n@ni kao najbolji izbor. Intonacija glazbenog brga

nju je bila previsoka. Ostatak zbora vrlo lijepskiadno. Orkestar sastavljen od klarineta,
tapana, harmonike i basa, vrlo dobro stilski, paeb instrumentalnim brojevima i solazama
klarineta. Utjecaj Orijenta, albanske, makedonslasanske, srpske i ponesto hrvatske glaz-
bene grde, sve se to splelo u jednu skladnu cjelinu i ¢ertiuh i tradiciju koju su Hrvati na
Kosovu bastinili i stvorili kroz stoljea. Cestitam.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO SVETA ANA

Prije svega odéina glazbena obrada i dramatska progresijketoSteta to je distoniranje so-
listice te kasnije udvosttavanje solistica unijelo intonacijsku nesigurnostarusilo sklad
glazbene misli. Inge, svaka pohvala za trud i rad. Sugerirao bih vammel udvostréavate
solistice, te one koje imaju intonacijskih problemasebice koje zele loviti viSu intonaciju od
zadane, ne stavljate za solistica napellaglazbenim brojevima, ¥es instrumentalnom prat-
njom.

Tomislav Habulin, mag. mus.

Jos jedan u nizu, X. po redu koncert na ovogodj$raotri folklornin amatera grada Zagreba
bio je — ne samo brojem predstavljenih skupina,onegrogramski, s obzirom na koreo-
grafijama tematizirana i zastupljena pafjar svakako najsadrzajniji od svih koje sam paatil
(ove godine). Naime, svoju je folklornu djelatnpsedstavilocak dvanaest skupina, a kore-
ografijama zastupljene folklorne tradicije obuhieatsu razkite regije Hrvatske (pretezito
srediSnje i sjeverozapadne), kao i admee lokalitete Bosne i Hercegovine @uGora), te
Kosova (Janjevo), gdje talter zive/zivjeli su pripadnici hrvatske nacionalregezinice — Sto
je pridonijelo dinaminosti programa, kao i raznolikostidenih scenskih slika.

DrusStva koja su weeras nastupila vedugi niz godina uspjesSno sudjeluju i predstavigguna
zagreba&koj amaterskoj folklornoj sceni, znaju koliko trudieba uloZziti u pripremu svih
sastavnica izvedbe, pa tako i u kompletiranje jjemdinje odgovarajiega (tradicijskoga)
ruha. Dakle, svako tematizirano pogrubilo je "pokriveno” odgovaragom narodnom nos-
njom. Posebno veseli vidjeti i pohvalno je, da swoga druStva ove godine odila posvetiti
viSe paznje odijevanjélanova orkestra — 5to je posebno bilgljieo na ovome koncertu.
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Osvrnula bih se ovdje na josS jednu "situaciju":jekiisticemo kako je originalno tradicijsko
ruho teSko kompletirati i pravilno odjenuti — mi&l@a tipolosku i stilsku ujedrt@nost od-
jevnih i ukrasnih elemenata; kod plé&sa na dovoljno donjih slojeva ruha (podsuknjiynma
donije linije (duljine sukniji i preg@a u skladu s tradicijskim obrascima otkrog podrgja),
ispravan redoslijed odijevanja i sl. U skladu sejmpuéujemo voditelje druStava (ili garde-
robijere), koliko je mogée, na aktivhu suradnju s nositeljima tradicije {kaZma na terenu)

I strinjacima u odgovara@im institucijama. No, u posljednje vrijeme je pretnpo, da se ru-
ho novijega sloja, oblikovano pod znatnijim utjece gratanske mode i Sivanoga dmn
dijelom od razkitih tvornickih tkanina — dosta neuredno odijeva. Ono, zaprawaijzirom na
vrste koristenoga materijala (mekane svilene tkglnine), zahtijeva takier dosta truda i pe-
dantnosti, ne samo prilikom odijevanja, nego iikoin pripreme ruha (gt&anje, slaganje...).
No, vazno je istaknuti da je nadezasSnjem koncertu nastupilo nekoliko druStava lsnja
izvodei folklorne tradicije razlitih podrutja, a s obzirom na kompletnost, urednost i ponos-
no noSenje ruha, te djelotnio i na brojnost izwdeca, prikazivala i stvarala prekrasne Zivo-
pisne scenske slike u kojima smo mogli uzivati.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Croatia: prihvatljivo, uredno odjeveno i u dopadljive sdems
slike "slozeno" tradicijsko ruho tematiziranegetonedeljskogodritja. Nekolicini pleséica

originalni odjevni dijelovi dijelom su kratki ili ski. Djevoja&ke frizure — prilagdene dobi

plesd&ica, a rupcem, Sto ga je povezanoga imala primasSmatno se ukazalo i na drdga

n&in uredivanja oglavlja, tj. drugdji drustveni status.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Karlo Benko, Moravée: takaier za scenu prihvatljivo, dosta
uredno odjeveno tradicijsko ruho tematiziranog p&@r sesvetskog Prigorja. Zastupljene no-
Snje dijelom su bile saSivene od tv@ke tkanine u metrazi, a originalni primjerci ruhgjes
dinim su plesgicama bili kratki. Zenska oglavljgp6culice dobro prilagdene dobi izvda-
cica.

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Preslica, Blato: pjesme i plesove Mimurja izvelo je u od-
govarajie kompletiranom, no nazalost, ne jednako odgovésajuedno odjevenom ruhu:
dijelom nedovoljno podsuknji, dijelom zguzvano ruheujedn&ene donje linije. Pohvalno je
da secesljanjem i urdivanjem Zenskih oglavlja ukazalo na raié druStvene statuse, te da se
odraienim odjevnim elementima pokazala stilska raznaslike> primasica; raztiti krojevi
preg&a).

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Izidor, Sveta Klara: uredno odjeveno i dobro kompletirano
originalno zensko tradicijsko ruho kombinirano getpenitaskim” muskim ruhom — sasvim
odgovarajde za scenu. Za ide nastupe: mogde je kombinirati noviji sloj Zenske nosnje s
ovakvim muskim nosSnjama ili, pak, uz ovakvo zenshkioo — stariji "seljaki" sloj muskoga
ruha.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Sija¢, Lucko: nastupilo je noSnjama koje su, konzultitaju
odgovarajde ustanove i sudajué¢i s ljudima na tematiziranom terenu (Kordunu), s&éra-
dili ¢lanovi KPD-a Sveta Klara pa je ova posudba lijegticanja vrijedan primjer suradnje
dvaju drustava. Lijepa i uredna scenska slika, kojoS bolje upotpunila odgovaram obita
(poluvisoke cipele) i izostanak suvremend#rapa s razlitim uzorcima.

Folklorna skupina Kolo: u temeljnim dijelovima ne previSe raznoliko, aldetaljima prilt-

no razigrano tradicijsko ruho Hrvata s pagausrednje Bosne (okolica Travnika) — bilo je za
ovu koreografiju dobro promisljeno, pripremljenbjépo prezentirano: raznolika Zenska og-
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lavlja (rupcidoma’e i tvornicke izradetepeluB, razlkiti tipovi prsluka, varijanta odijevanja s
preg&ama i bez njih... Pohvalu ufujem ogenito i za odluku o prezentiranju folklornih
tradicija toga dijela hrvatskoga nacionalnoga kegiu

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Vrhovje zupe Dubranec: standardno, karakterigtio, dije-
lom od tvornéke metrazne tkanine saSiveno ruho posavskogarimabpio najsretniji, ali u
nedostatku boljega — za scensku primjenu sasvinvattjiv odabir. Sve upotpunjeno odgova-
rajucim nakitom i frizurama, tj. oglavljima i uredno @deno. Muski dio skupine — tader
uredan.

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Kupinecki Kraljevec: svake godinaastupi u privatnim ori-
ginalnim Zenskim i muskim noSnjama — vrlo uredngewenima, pravilno kompletiranim
(jednaki ukras/vez na poprsju, prégiazarukavlju), uz nazrigne sve tradicijske obrasce odi-
jevanja, kéenja, djevojakog c¢eSljanja i urdivanja oglavlja udatih Zena. U skladu s time,
svake godine i piSem gotovo ideme pohvalne osvrte. Ovaj puta, prekrasne scengie sl
upotpunili su s jednom starinskom odjevhom komhjoad

Kulturno-umjetni ¢ko drustvo SesvetejoS jedno tematizirano sesvetsko Prigorje néeve
rasnjem koncertu, ali u punoj raznolikosti i raskagnosnjih odjevnih varijanti, posebno kad
je u pitanju kompletiranje Zenskoga ruha i odgougteakitnja!

Kulturno-umjetni ¢ko druStvo Horvati: uz pohvalu za ono p&emu je Drustvo wepoznato

— predstavljanje folklornih tradicija na sceni mazgstupljenih i tematiziranih podja Hr-
vatske i susjednih zemalja gdje zive Hrvati, u ovelngéaju za izvedbu pjevanih kola Poze-
Stine, dobro zamisljenu i kompletiranu kombinadjarijega i novijega odjevnoga sloja, uk-
ljucujuéi i odgovarajde karakteristine frizure i slaganje Zenskoga oglavlja — ide, lwstai
kritika za neuredno odijevanje. Muskarci — uredivjerujem date u budidim izvedbama biti
dostatno vremena za odijevanje i @apublika, kao £lanovi DruStva, imati novu priliku za
uzivanje u ljepoti ovoga, na zagreka] amaterskoj folklornoj sceni rijetkodenoga ruha.

Kulturno prosvjetno drustvo Sveta Klara: takaier pohvala za odabir folklornih tradicija —
ovaj puta janjevékih Hrvata s Kosova! Dobrom kompletiranju i odijeya specifénoga Zzen-
skoga i muskoga ruha orijentalnoga tipa, kao i kemstesljanju, tj. slaganju oglavlja, prido-
nijela su prethodna istrazivanja zagrétea Posudionice i radionice narodnih nosnji, a gve |
upotpunjeno kvalitethom suradnjokadovacas pravim nositeljima tradicije — kazigiaama,
Janjevkama doseljenim u Zagreb. Vidljivo je bila, sl izvdaci uzivali izvodei program u
ovim zivopisnim, nesto druggim noSnjama.

Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Sveta Ana:dobro promisljeno, kompletirano i izuzetno ured-
no odjeveno starinsko turopoljsko tipd ruho, upotpunjeno jednako tako urednégdtjanim
djevojatkim frizurama i slozenim g@ama na glavamadatih Zzenaodgovarajgim ukrasnim
elementima (koraljima, vrpcama) i gornjim odjevnpredmetima! Zivopisnu scensku sliku
"podebljali" su i odlkno odjeveni¢lanovi orkestra.Cestitam svim izvdatima, njihovim
strenim i umjetntkim voditeljima i predsjednicima druStava; svimdirbedaljnje uspjehe i
zadovoljstvo u zajedtkom radu!

Katarina Busi, prof.
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XI. koncert
Utorak, 14. svibnja 2013., mala dvorana Koncertne wbrane Vatroslava Lisinskog, Trg
Stjepana Radia 4, 19.00sati

KUD BRA CE RADICA, FOLKLORNA DRUZINA JURJASI
Jurjevo u Netretiéu

Folklorna druzina JurjaSi predstavila nam se pokazpjesama i plesova uz Jurjevo, doduse
bez zelenog Jure. Plé€sa plesaice su dobro uvjezbani i rasplesani, koreograf$ike su
uglavnom bile fino izvedene. Na samomieiiku polukrug nije bio simetran u odnosu na
rampu a kasnije su se dvije od tri kruznice na trenytedklopile. Predlazem da malo stiSate
mudko udaranjéizmama o pod. Pozornica je drvena pa se i njezanaaddobrosuje. Ce-
stitam vam na vrlo dobroj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO BREZOVICA
Jurjevo

Dvadesetaklanova KUD-a Brezovica predstavilo nam se prikazuitaja vezanog uz Jur-
jevo, a u programu bila najavljena koreografijaimeurskih pjesama i plesova. Do izmjene je
doSlo u zadniji tren. Prvim dijelomdke dominira vokalna izvedba uz Setnje po scenigDru
dio je plesni, plesa su uvjeZbani, sloZni i sigurni u nastugiestitam na vrlo dobroj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO MLADOST

Pjesme i plesovi Baranje

Sestorica momaka i Sest djevojaka predstavili sn pgesme i plesove Baranje. Pléssau
uvjezbani svi kao jedan, rasplesani i sigurni. Te&kih greSaka nije bilo i sve pohvale na to-

me. Predlazem da jos malo stilski dotjerate izvedipn. da su vertikale ostrije i sitnij€e-
stitam na jako dobroj izvedbi!

HRVATSKO SELJA CKO PJEVA CKO DDRUSTVO SLJEME, SESTINE

Posavski drmes, Drenov bok i Trebarjevo desno

Clanovi KUD-a Slieme su nas ove godine doista ugddnenadili svojim nastupom. Plesa
su dobro uvjezbani, rasplesani i finog scenskogqrez Vidi se da je rifggo iskusnim plesa-
¢ima koji s lak@éom nastupaju. Plesni koraci su tetknikorektno izvedeni, vertikale su ujed-
nasene, duh je pravi folklorask{estitam na vrlo dobrom nastupu!

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO PRIGORSKI ZDENEC, VIDOVEC

Volim sunce i misec, volim zlatnu jabuku- pjesme i plesovi Slavonije

Cetrnaest pleséca i sedam plega predstavili su nam se pjesmama i plesovima Slgvon
Ples&i su uvjezbani i dobro ujedteni, no predlazem da joS malo stilski doradite dhue

npr.drmes$ da joS malo spustite na puno stopalo. Bak@redlazem da visokog momka uk-
ljucite i u plesni dio koreografije, a mislim da bidegbro snasle u kolu i Sest gogpdoje su
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sa strane samo vokalna potpora. Na samom kréke tpripazite da nije predugo pola polu-
kruga okrenuto &ma publici.Cestitam na vrlo korektnom nastupu!

VETERANI FOLKLORNOG ANSAMBLA SKUD-A IVAN GORAN KOVA  CIC

Hodi k' meni srce moje— motivi iz Medimurja

Veterani, svi redom iskusni plesapredstavili su nam se pjesmama i plesovimaiilierja.
Za vasSu izvedbu imam samo tijehvale. Osjetili smo pravi folkloraski duh na poaii.

Takvu lak@u izvedbe se rijetko moze vidjeti. Plésau opusSteni, ponosni i slozni, finog
scenskog drzanj&estitam vam na odihom nastupu!

FOLKLORNI ANSAMBL VRAP CANCI

Lepa naSa stara lipa— pjesme i plesovi vrajanskog kraja

Vrapéanci su nam doista ove godine priredili nesvakigaimendenje. Prvi puta i pleSu, i to
jako dobro! lako je rijé o starijim izvaatima, koji su se tek nedavno okusali i u plesu,riles

koraci su u p&etku bili jednostavni, njezni i primjereni dobi @deca, da bi se do kraja
koreografije razvili i tempo i dinamika plesa. Su@hvale icestitke na jako dobroj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ORAC, MALA MLAKA

Turopolje ravno polje — pjesme i plesovi Turopolja

Clanovi KUD-a Or& iz Male Mlake predstavili su nam se pjesmama $@ieéma Turopolja.
U prvom dijelu koreografije dominira vokalna izvedldok je drugi dio plesni. Koreografija

je zanimljiva, fine dinamike. Plesasu vrlo dobro uvjezbani, rasplesani i finog sdems
drzanja.Cestitam vam na vrlo dobroj izvedbi!

KULTURNO-UMJETNI CKO DDRUSTVO ORAC, DEMERJE

Zumbera¢ke rudnarice— pjesme i plesovi Zumberka

Trinaest plesédca i jedan momak predstavili su nam se koreognafipjesama i plesova
Zumberka. Plegdce su bile vrlo uredne, ¢oe i uvjeZzbane. Izvedba je bila bez greSke, koreo-
grafske slike su vrlo precizno izvedene. Vidi sgalajec o iskusnim i ra§plesanim pleésa
cama, finog scenskog drZzanja koje uZivaju u tonme ratde na sceniCestitam vam na
odlicnom nastupu!

HRVATSKO KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO BOSILJIAK, CUCERJE

Ej Kupa voda

Za nastuptlanova iclanica HKPD-a Bosiljak imam samo rjehvale. Plesa i ples&ice su
odlicno uvjezbani i rasplesani, finog scenskog drzakeografske slike su vrlo precizno
izvedene, ukratko rifeje o vrlo urednoj i pravoj folkloraskoj izvedbirdpoznaje se rukopis

vjesStog voditeljacestitam na odéinom nastupu!

dr. sc. Iva Niemi¢
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NAPOMENA ZA CIJELI KONCERT:

Ovo je bio koncert ugodnih iznem&nja jer su gotovo svi ansambli znatno napredouali
odnosu na neka ranija izdanja, stoga i sve mojenpedbe treba shvatiti kao zelju da se
neke stvari joS dotjeraju te da se nastavi takaezitivan, trend.

HRVATSKO KULTURNO DRUSTVO BRA CE RADICA — FOLKLORNA DRUZINA
JURJASI

Jurjevo u Netretiéu

Glazbena obrada: Hrvoje Léki

Koreografija: Marko Maxii¢

Voditelj: Damir Krement

Voditelj tamburaSa: KreSimir Jegi

Dobar izbor, raspored i obrada tema. Pjevanje slobodvoglasno i intonativno precizno
osim nekih poteSk@ oko napjeva u tijesnim intervalima. Groktalicidovdobra, a uNetre-
ticu... je nedostajalo joS malo viSe strasti. TamburaBridasigurni osim povremenih, manjih,
ritmickih nepreciznosti.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO BREZOVICA
Pjesme i plesovi Mdimurja

Voditeljica i koreografija: Ljerka Golemac

Voditeljica pjevanja: Mira Kadai

Pjevanje je uglavnom intonativno precizno i stilskibro postavljeno. Generalno nedostaje
viSe strasti i radosti na sceni. Uz takav pristuptékvo, dobro, postavljeno pjevanje, josS vise
dobilo na autentnosti. Orkestar, r@lno vrlo dobar, osim Sto su imali slabe dogovdte o
pocetaka svake teme pa se tu 6aja nesigurnost, a i basist je imao povremeno niekifih
tonova.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO MLADOST
Pjesme i plesovi Baranje

Glazbena obrada: lvan Gledec

Koreografija: lvan Dabac

Voditelj: Miljlenko Papé

Pjevanje je defintivho stavka na kojoj ovaj ansainddba puno viSe raditi. Uvodna pjesma je
bila ¢isto otpjevana, no nazalost samo jednoglasno tevadido slobodno i uvjerljivo. U
pjesmi u kolu, pdimalja je krivo uhvatila intonaciju pa se onda daj& pjesme ni ansambl
nije snasao. Poskie bi mogle biti bolje glumki interpretirane. Treba paziti na izvornu sla-
vonsku akcentuaciju. To nije teSko &dui ispraviti. Molim vas da me kontaktirate danado
objasnim, jer to je jako teSko objasniti u pisanaisiiku.

No, bez obzira na ove primjedbe ja vidim u ansandadbar pjevéki potencijal i n&elno
ispravan rad. TamburaSi vrlo dobri, s ¢db poga@enim stilom sviranja.

HRVATSKO SELJA CKO PJEVACKO DRUSTVO SLIEME, SESTINE

Posavski drmes, Drenov bok i Trebarjevo desno
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Voditeljica i glazbena obrada: Gordana Talan

Voditelj i prilagodio za scenu: Stanislav Dolinar

Ovo je definitivno najbolje izdanje ovog DruStvaj&ksam ja vidio icuo. Sjajno prenesena
tocka s filmskog zapisa u svim elementima folklorngetnosti.Odli¢no pjevanje uvodnog
dueta je toliko dobro da bi zasluzilo da se samo tevedba pojavi na zavrSnoj smotri.
Vrlo dobro pjeva i cijeli ansambl uz napomenu dausieegioj strofi osjetio mali zamor kao
posljedica toga Sto su u toj strofi pjevali mal@eli tehnéki "odvojeno od tijela”. Ipak stil,
karakter i intonacija nisu trpjeli. TamburaSi vpeecizni i¢vrsti. Obrativacke intervencije u
odnosu na izvornu izvedbu su miceile kao vrlo dobro i stilski pogteno obogéenije.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO PRIGORSKI ZDENEC, VIDOVEC
Volim sunce i misec, volim zlatnu jabuku- pjesme i plesovi Slavonije

Voditelj i glazbena obrada: Josip JordaSero

Voditelj i prilagodio za scenu: lvan Mihovec

Ovaj ansambl ima velik pjevki potencijal Sto se u mnogo navr&tado i veteras. Ipak, po-
vremeno je pjevanje pretvrdo i nedovoljno slobodreose onda tesko dolazi i do pravog stila.
Drugi glas postoji, ali ga pjeva nedovoljan brag\aica, a svi muskarci pjevaju prvi glas, sto
je potpuno pogresno. Proporcije bi trebale bitiawpr obrnute. Sva gonanja su bila nedo-
voljno slobodna i tvrda, a onda bi prihvat bio Zask bolji i slobodniji. To pokazuje, ili da
odabir p&imalja nije bio najsretniji, ili da one pjevaju pubolje i opustenije kada su dio cje-
line. Poskdice su bile krivo interpretirane i karakterom ianacijom i akcentuacijom. To nije
teSko natiiti i ispraviti. Molim vas da me kontaktirate damedo objasnim, jer to je jako teSko
objasniti u pisanom obliku. Tamburasi vrlo dobri.

VETERANI FOLKLORNOG ANSAMBLA SKUD-A IVAN GORAN KOVA  CIC
Hodi k' meni srce moje— motivi iz Madimurja

Voditelj i glazbena obrada: Karlo Mikg

Voditeljica i koreografija: AjSa Ruzdija

Vrlo zanimljiva tatka. Dobar i svjez izbor te odha obrada i priprema za scenu. Stiisu
bili odli¢ni, a obrada je bila vrlo lijepa i zanimljiva. Zaojjukus mozda malo pretjerano naki-
¢ena "madarskim" prohodima, ali je ritmizacija sinkopa bilpicno metimurska, mekana i ti-
me stilski pogdena. S obzirom na veliki raspon melodija, pjgwa imali poteSkéa s dubo-
kim dijelovima pjesama. Stoga bi trebalo povigitionacije ili pjevée nauiti kako da slo-
bodnije pjevaju dubine. Ansambl je imao problema uvodnom pjesmom koju je kontro-
lirano trebalo mekSe otpjevati, a radi se o gengtama to jednostavno nije n&ia. U nji-
hovo vrijeme sve se pjevalo jednako, prsnim registi u forte dinamici. Takder, tekst se
slabo razumio, a i izgovor je bio nedovoljnodmaurski. Prije svega nije bilo niti jednog za-
tvorenog "a" i otvorenog "e". Ali, kao Sto rekoh,titm godinama kada je ova generacija
djelovala, o tome se nije vodilodgwna. No, kako su ovi pleSgpjevasi iznimno sposobni,
scenéni i prepuni istinske radosti i energije siguramsda bi i tu komponentu s lakom
svladali.

FOLKLORNI ANSAMBL VRAP CANCI

Lepa naSa stara lipa— pjesme i plesovi vraianskog kraja
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Glazbena obrada: Josip ZivkéviDalibor Medvedec

Voditelj i koreografija: Josip Zivkovi

Ovo mozda nije bila najbolja izvedba ove lijep€erg ali je svakako bilo najée i najugod-
nije iznendenje. Jerguti ovaj ansambl kako ponovno suvislo pjeva, vt svira, a po-
tom i vrlo suvislo pleSe (kako su mi sami rekli aakl9 godina) bilo je iznimno zadovoljstvo.
Ve¢ sama ta&injenica bila bi dovoljna za zadovoljstvaienim i¢utim. Pjevanje je dvoglasno
i intonativnocisto. Nedostaje mu joS malo sigurnosti i uvjerlgtipa pomogao bi u aktivaciji
vokalnog aparatadvrséi izgovor suglasnika. Tamburasi vrlo dobri, tetkmii stilski.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ORAC, MALA MLAKA
Turopolje ravno polje — pjesme i plesovi Turopolja

Glazbena obrada: Mario Tina i Josip Zivkow

Voditelj i koreografija: Josip Zivkovi

Voditelj tamburaSa: Mario Tdina

Jos jedno od iznedanja ovog koncerta. | ovaj ansambl je zivnuo i rsiakvalitete koje do
sada nismauli i vidjeli. Izvrsno uvodno i zavrSno pjevanjea® da smo snimili neku sjajnu
grupu na terenu. Nazalost, u pjesmi u kolu dogodgdonestaiudno. Raspala se sigurnost,
raspalo se dvoglasje, a jedna osoba pjevala je"makisljeni” tre¢i glas koji se nikako nije
uklapao. Tamburasi sigurni i uvjerljivi, no tonib bio bolji i ljepSi kada bi poveli guna o
drzanju desne ruke.

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO ORAC, DEMERJE
Zumbera¢ke rudnarice— pjesme i plesovi Zumberka

Glazbena obrada: Branko Ivankévi

Koreografija: Ivica lvankow

Voditelj: Goran VaSarevi

Voditelj tamburaSa: Mario Belan

Vrlo zanimljiv izbor materijala, obrada i postava scenu iz kraja u kojem je zbog raselja-
vanja, rascjepkanosti i drugih "zaipeaca" tradicije teSko na cjelovite zapise. Time ovaj
materijal i njegova postava na scenu joS viSe @goha vaznosti. Za moj ukus, eaodlicna,
glazbena obrada je mozda malo previSe stiliziraodnosu na jednostavno postavljen vokalni
dio, no, vé rekoh odléno zviEi pa je to svakako najbitnija komponenta. 1zvedbagkalno i
sviracki bila vrlo uvjerljiva i sigurna te je imponiralareciznosu, pa iako je imala taj stiliza-
cijski odmak u prezentaciji, ipak je zadrzala daluln izvornosti.

HRVATSKO KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO BOSILJAK, CUCERJE
Ej, Kupa vodo — pjesme i plesovi Pokuplja

Voditelj i koreografija: Josip Zivkovi

Glazbena obrada i oditelj tambura3a: DraZe Soi

Vrlo lijepo koncipirana téka s odlénom glazbenom obradom. Tamburasi su bili svakako
najbolji orkestar koji smauli ove veeri, kad su svi orkestri bili jako dobri. Ta radiku
kvaliteti velikim je dijelom u ispravhom trzanjuybziciji desne ruke koja onda donosi i kva-
litetniji ton. Pjevanje je bilo odino. Posebno je bilo dojmljivo stilski podeno musko pjeva-
nje u kojem su plesazajedno s tamburaSima &oali gotovo izvorni ugdaj muskog pje-
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vanja u tim krajevima. Odian je bio i pdimatelj. | zensko pjevanje je bilo jako uvjerljivo,
snazno i angazirano. Tak&r zvonko i intonativna@isto. Ipak, stila radi sugerirao bih "o"
poziciju usta, a ne "e", jer je ona karaktetisia za sjeverozapadni dio nase zemlje, a pogo-
tovo ovaj dio koji ima i primjesa dinarskih utjeaap pjevanju. Mozda i zbog toga se
povremenciula suvisna upotreba grlene muskulatide, sve u svemu ovo je bila svakako
najbolja izvedba ove lijepe véeri i stoga preporwujem ovu tofku za zavrSni koncert
Smotre.

mr. art. Bojan Pogrmilo¥i

HRVATSKO KULTURNO DRUSTVO BRA CE RADICA, FOLKLORNA DRUZINA
JURJASI

Jurjevo u Netretiéu

Nosnja je korektno predstavila tradicijski z&jni obrazac odijevanja, ali posebno bi trebalo
pripaziti na dobru pripremljenost pojedinih dijebokompleta: na zenskim pregana se ne
smiju vidjeti pregibi nastali od slaganja/sprematdgnske sokne/dokoljenice se trebajtsce
fiksirati da ne sklizu niz list noge prilikom plessvoju dugu kosu ple&ai trebao uredno
povezati u "rep”, a ne je nositi raspusteno, unjetaleno lige na muskim SeSirima valja
uskladiti s vekinom zivog (pravog) proljetnog/mladogd& UspjesSno je predstavljena indi-
vidualna znakovitost odje, obute, izbor Zenskih ogrlica i udenje kose (frizure i oglavlja).

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO BREZOVICA
Jurjevo u Brezovici

| musSka i Zenska noSnja je uredno predstavila bropijene zawiajnog tradicijskog odije-
vanja prema kronoloskim (povijesnim) karakteristilkatijekom 20. stoliga: duljina zenskih
skuta i pregéa, in&ice oblikovanja opléa, likovnu ornamentiku (kolorit motiva i njihov ra-
spored na pojedinim dijelovima ruha), deaje zenske kose i oglavlja. Svaki komplet noSnje
se odlikovao svojom individualnom slikom, bio jeedno pripremljen i dobro noSen na sceni
(s izuzetkom jednih muskih predugéh nogavica géa). NoSnjama je jasno pokazano i dobno
i druStveno vrstanje. Posebna vrijednost scensézeptacije Zenske nosnje istaknuta je u vje-
rodostojnosti samog ollanja: zaponcipod Zenskim pojasonsvetloispod zenskih rubaca.
NovoSivane replike pojedinih sastavnica kompletdnj® (muski prsluci, Zenske rufeai
opleta) svojim materijalom i ornamentikom ne odgovanmajupnom kvalitetom tradicijskom
originalnom predloSku. Nosnju je, manje-viSe konekipratila obta i nakit.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO MLADOST
Pjesme i plesovi Baranje

Kronoloski uskl@eno sa zavajnim tradicijskim n&ginom odijevanja, ruho, ol¢a, oglavlje i
nakit je bilo vrlo dobro odjeveno, ali nemarno pemljeno (neizgl&anal/izguzvana zenska
opleta, nabori na muskim pregama, sklizanje Zenskikarapa pri plesanju, prenisko telo
slozene zenske kapice). Pohvalu zasluzuje nap@remstavljanje individualnih osobitosti
pojedinih sastavnica muskog ruha (prsluci, ptega, ali i svakog pojeditaog djevojékog

I Zzenskog kompleta. Iznde ples&a i tamburaSa bila je dobra uzajamna komunikacija.
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HRVATSKO SELJA CKO PJEVACKO DRUSTVO SLIEME, SESTINE
Posavski drmes, Drenov bok i Trebarjevo desno

Posutena nosnja je odgovarala tradicijskom regijskonmddadu Posavine i jednoj od njezi-
nih varijacija (utkanica). Uredno, individualno reiko i vrlo dobro noSeno ruho pratila je i
primjerena obéa. Ipak, moralo bi se pripaziti da o¢gesSto bolje pristaje stasu iziata: du-
liina nogavica muskih ga (tamburaS), prevelika/preSiroka Zenska pfaddvije pleséice),
natin noSenjapoculice Valja napustiti pomodnost ukraSavanja djevkia pletenica uplita-
njem crvenih svilenih traka (poznato iz folklorna@Skine jadranskog podija) — pletenice su
se ukraSavale vezanjem (privezivanjem) crvenih gamy svilenih i/ili Sarenih pozaman-
terijskih vrpcikitnjaka

KULTURNO-UMJETNI €CKO DRUSTVO PRIGORSKI ZDENEC, VIDOVEC
Volim sunce i misec, volim zlatnu jabuku- pjesme i plesovi Slavonije

Individualno razkiti kompleti tradicijske muske i Zenske nosnje Isili regijski prepoznat-
ljivo, korektno i uredno prezentirani u dva modzskt (kronoloskog suzivota oblikovanja ruha
prema vrsti tekstilnog materijala i ukraSavanjagyaki od njih je bio ozri@n valjanim tipom
oglavlja i pripadajaim pojedin&nim sastavnicama (marame na glavi i prek@gleunene i
svilene pregée). Ukupna slika bi bila puno skladnija da nijeohilabora (od slagangafvanja)
na zenskim pregama i da se viSe brige pridalo slaganju maramalaaigoglavlje je bilo
neuredno i povrSno sloZeno i ostavljalo je dojangdge formirao vjetar, a ne vjesSta zenska
ruka). Moralo bi se pobrinuti da se primjereno adkl i poravnaju donji rubovi skuta i prega-
¢a pri sljedéim scenskim nastupima. Uz iznimku jednih predikga muskih nogavica (tam-
burasi), muska nosSnja je bila vrlo dobro noSenapsebno su se istaknuli razii dobro
svezani pojasevi i Sesiri.

VETERANI FOLKLORNOG ANSAMBLA SKUD-A IVAN GORAN KOVA  CIC
Hodi k meni srce moje— motivi iz Meiimurja

Lijepo, korektno i uredno predstavljene dvije satop® varijante folklornog odijevanja kroz
godinu (ljetno i hladnije razdoblje) u Menurju pokazala je i dobno i statusno i materijalno
vrstanje pdanstva, ali i utjecaje iz susjednih potjeu(Podravine, primjerice). Sve se to iz-
vrsno @itavalo u muskoj nosnji (u varijanti doeg platnenog ruha i industrijskog "Stofanog
odijela”). | muska i Zenska nosnja i @baubila je odléno noSena. Nazalost, Zenske ptega
nisu bile dobro pripremljene (jako izguzvane) kaaukavi bijelih ople€aka (nepostirkani);
oglavlje bi trebalo urednije sloziti na Zensku koSastitam na komunikaciji koja se s plésa

i tamburaSa prenijela i na publiku u dvorani!”

FOLKLORNI ANSAMBL VRAP CANCI

Lepa naSa stara lipa— pjesme i plesovi vr&anskog kraja

Bravo, bravo! Srdéo vamcestitam! Vas véerasniji izlazak na scenu je uzorni primjer vjero-
dostojnog odnosa spram folklorne bastine i &gwiog identiteta koji s€éuva, njeguje i pre-

zentira. To je posebno izrazeno u segmentu traeinosSnje, olie, oglavlja, nakita i likov-
nog izraza. Peastili ste nas brojnim originalnim primjercima viapskog ruha i novim do-
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brim replikama pojedinih sastavnica kompleta nosmjbuce. Izvrsno ste pokazali i uskladili
dva razltita tipa obue, i frizure/oglavlja. | muski i Zenski kompleti $rge odlikovali su se
unikatnim/individualnim izborom i likovnim stvaraltvom. No3nja je bila primjereno uredna,
odlicno obikena i noSena. Predlazem vam da pri vezanju Zemskdseva sadasnje vrpce
trobojnice zamijeniteaponcimamakar i pletenima), a masne od trobojnice ostakdto de-
koraciju vraganskih kozu&¢a.

KULTURNO-UMJETNI CKO DRUSTVO ORAC, MALA MLAKA

Turopolje ravno polje — pjesme i plesovi Turopolja

Iskrene¢estitke! Cisto, uredno i korektno odabrani i individualnoideani primjerci muske i
Zenske nosnje, obea i oglavlja pokazali su sloZenost zsjnog odjevnog folklornog inven-
tara koji se tijekom vremena mijenjao i zbog unpsgedinih elemenata nosnje /zenski "vrap-
canski" prsluk) iz susjednih lokaliteta (najvjerojg¢ kao posljedica Zenidbenih veza). Valja
cvrsée fiksirati zenske&arape kako bi se sprggo njihovo klizanje niz nogu pri plesu; trebalo
bi s viSe paznje prilikom obtanja ruha poravnati donje krajeve rtbapregae.

(Posutene novoizrdene replike turopoljskilpoculicasu, na zalost, izgubile fidka nekadas-
njih izvornih primjeraka zbog veiine i boje te materijala u kojima su oblikovane.)

KULTURNO-UMJETNI €KO DRUSTVO ORAC, DEMERJE
Zumberaéke rudnarice — pjesme i plesovi Zumberka

Cestitam! Individualno razlito, zaviajno prepoznatljivo, uredno i korektno odjevena$er

na folklorna odjéa i obwta. Posebno istem sjajni prikaz Zenskog oglavlja i raskoSnu tipsku
paletu Zenskih ogrlica. Predlazem da se vijenadenlike i svadbenu kiticu za SeSirom mla-
denca ponovo "restaurira” tako da se sadasniji [keweblici cvjetova zamijene prikladnijom
(umanjenom) vetinom "ruzica" i njihovom véom gustéom, ¢cime bi se postigla bolja rep-
lika nekadasnjih originala.

HRVATSKO KULTURNO PROSVJETNO DRUSTVO BOSILJAK, CUCERJE
Ej, Kupa vodo

Bravo! Impresivna scenska slika! Veliki broj agio raspolozenih tamburaSa i vedrih plesa-
cal/pjev&a iznio je na scenu sve koloritno, ornamentalndojesito bogatstvo tradicijske
muske i zenske nosnje, alay oglavlja i nakita iz bastine nekoliko sela u ypogkom kraju.
Svaki od navedenih segmenata tog individualnogdatiog blaga vi ste tako dobro odjenuli i
nosili. Uz sve pohvale za ukupnost noSnje, mordagiis posebnu dodatnu dimenziju vaseg
nastupa — spectinu uzajamnu komunikaciju i zajedkd veselje u izvedbi lijepo koncipira-
nog scenskog nastupa. JoS jednom svima skupénsrtiestitam!

lvanka Ivkanec, muzejska savjetnica
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Samostalni koncert Folklornog ansambla Zagreb-Markeac, 9. lipnja 2013., dvorana
Doma Hrvatske vojske Zvonimir, Starti¢eva 4., 19.30 sati

AIJMO RODE SKUPA ZAIGRATI

Folklorni ansambl Zagreb-Markovac u punoj dvoraointa Hrvatske vojske Zvonimir, pred-
stavio je svoj godisnji rad cjelovernjim koncertom. Program je bio podijeljen na gheal-
jednaka dijela, a sastojao se od 1&aka. Vidjeli smo devet koreografija¢ak deset vokalnih

I instrumentalnih intermezza. Kao Sto sam i pr@gldine napisala, rifeje o velikom i maé-
nom ansamblu kogvrsto cuva i njeguje svoju poziciju na samom vrhu zagtkbg folklor-
nog amaterizma. Prepuna pozornica izvrsnih i sjayjezbanih plesa i pleséica, vjest or-
kestar i zahtjevan koncert, odlike su FA Zagreb#daca. Program je otvorila masovna ko-
reografija pjesama i plesova Posavine. Koreografigy dominirale impresivneciste koreo-
grafske slike. Ansambl je odho uvjezban, no, u naglaseno geometrijskim scenskkama
vidi se svaka i ona najmanja greSka (a veteranargstkrala koja). Za moj ukus bilo je ma-
lo previSe izmjena koreografskih slik&esto i prebrzih, &k i na granici mogieg. Naime,
plesducec je poznat po svojim Sto boljim skokovima u vispjaga je basS zapala nesretna
okolnost da mora promijeniti svoju poziciju na pozoi, tako da su skokovi osim u vis,
istodobno bili i u dalj! No, v& drugom koreografijomBalun i sedam pasgolazi do izrazaja
preciznost s jedne strane, a s druge prava folBkarapustenost i izvedba s duSom. Slijede
Zagorski drmeSariPlesovi starog Trogira koreografija fragmenta turopoljskog svadbenog
obicaja. Plesé& i plesa&ice su odkni, uredni, sjajno uvjezbani, a pritom nisu izdnilaVidi se

da je rij& o vjestim i vrlo iskusnim plesana koji su u izvedbi stilski fino ujedgani, a ne
doimaju se kao vojska. Sitne nepravilnosti dajuudasgedbi!

Drugi dio programa otvorila je koreografigraznjeveki gostikojom smo nastavili uzivati u
plesnim vjeStinamalanova ansambla. U finom tempu i l&gk@zvedbe smo uzivali u pjesma-
ma i plesovima Zlarina. Slijedila je koreograffRendajte se milo lanprepoznatljivog ruko-
pisa, odmah brze i Zustrije s velikim pomacima ospsru, ali u odlinoj izvedbi ansambla. |
za kraj ovog velikog i zahtjevnog koncerta odabrpn&oreografijaSubotike razglednice
Zbog dubine i veliine pozornice, a s druge strane zahtjevnosti saoneografije i Zelje za
potpunim iskoriStenjem prostora, plesni koraci snekim trenucima bili na rubu karikira-
nosti. Ipak valja uzeti u obzir véinu prostora koji dobijete na raspolaganje i mogdanije
nuzno cijelog iskoristiti, ako to kvalitetu izveddevodi u pitanje.

Za kraj ponavljam da je ovo bio jedan ozbiljan lloveahtjevan koncert za sve iziate na
sceni koji je zahtijevao puno rada, kondicije, egle i vokalne, dobru uigranost ansambla i
temeljiti dugogodisnji rad. Ovi komentari su samjamse i sugestije. Pohval&eéstitke svim
ples&icama, ples&ma, pjevd&icama i pjevdima te muziarima koji su odradili sjajan kon-
cert, te svim voditeljima ansambla na predanom gesleom radu.

dr. sc. Iva Niemi¢

Iznimno visoka razina kvalitete koreografija, glamth obrada te izvedbi u svim elementima
folklorne umjetnosti, konstanta su ovog ansamblao Gto posebno veseli je i trud da se
uvijek donese i nesto novo, druge, ili barem prezentirano na drugjanacin. Ovaj ansambl
mogao bi joS dvadeset godina zivjeti od reciklisasyog bogatog repertoara. Ipak, oni na
scenu donose uvijek novecke, te uvijek drugéju dramaturgiju predstavljanja svihdaka

na koncertu. Pored toga, ovaj ansambl njegovanjéesekcija, odnosno njegovanjem rada s
veteranima, ima iznimne mo@uosti koje nevjerojatno dobro koristi na sceni usomaim
tockama, te posebice dobro u brzim promjenama na .skemicert se gleda u jednom dahu
(ako ne raunamo stanku), ac¢oi usi, ¢ak i nas vé razmazenih kritiara, puni su ljepote. U
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danasnjim vremenima podvig je okupiti toliki braidi, a dovesti ih do ovako visoke razine
organiziranosti i uigranosti tecamosti na sceni, pravo {@ido. Pojedini segmenti su gotovo
na profesionalnoj razini, a uvijek je prisutan m@ta pozitivan naboj svih sudionika. Zaista je
lijepo iz godine u godinu vidjeti kako se naSi padji hrvatski amaterski ansambli, kao Sto
su Zagreb-Markovac, Ivan Goran Keéwg Zagrebaki folklorni ansambl i Turopolje (redo-
slijed je sl¢ajan, a isptiavam se slavonskim i dalmatinskim ansamblima, hjefuze vrijeme
nisam gledao) trude da nas uvijek iznova iznenad@msadrzajima, novim gaima prezen-
tacije, te obogavanjem kvalitete izvedbe. Tako je i ovaj koncevkpzao visoko stkino zna-
nje, ali i golemi entuzijazam voditelja, te uvjenbat i entuzijazam svih sudionika koncerta.
Razmazeno kritiarsko oko i uho, naravno, primijetilo je i neke asthtke, odnosno time
prezentacije koji nisu uvijek po ukusu autora oxglddaka, no to bitho ne umanjuje veiu
dosega ovog koncerta. Mislim da je nepotrebno ¢keau t@&ku hvaliti koreografe i obih-
vacte jer ovaj ansambl v¥egodinama nema loSudku na repertoaru. Taker mislim da je
nepotrebno iz ttke u taku nabrajati kako je orkestar otHin ili pjevai stilski perfektni. Sto-
ga sam se od#io na pristup u kojendu u rubrici plus napomenuti samo one momente koji s
me se posebno dojmili i bili su joS iznad visokeima ovog ansambla, a u rubrici minus one
elemente koji su se "omakli" ovom prigodom ili juSu dovoljno "sjeli".

Plus:

Svjeza i razigrana koncepcija koncerta.

Bogat i raznolik sadrzaj koncerta.

Iznimno kvalitetno pjevanje napjeva s tijesnim igdima.

Sjajna muska pjesma nagatku koreografijeSimo hote mladenci
Instrumentarij za Sete pasi i Spic polku.

Sviranje u "Sirba de concert".

Veliki broj sjajnih solista, péimalja i p&imatelja.

Minus:

Mozda je preveliki broj ttaka (na istom koncertu) sa stalnom ulaz-izlaz kpoigem.

U temiKad sam bio malo manja i u "Sviku" nije bila dobro pogena istarska ljestvica (za
razliku od savrSeno otpjevadaspal Pavg

Nisu mi se dopale promjene registr@elenoj naradi. Ta se pjesma moZe pjevati "gradski-
je", ali i na "rustikalniji" n&in, no, bez obzira koja je verzija odabrana, midlianje najloSija
varijanta ona u kojoj se u istoj izvedbi to mije$a n&in da je forte dinamika u prsnom
registru, a piano dinamika u mijeSanom registru.

Treba paziti da u forte dijelovimBrogirskih plesovane dae do distorzije zvuka kod tambu-
ra.

Mozemo dvoijiti je li komponiranoj skladbi (iako gjaj i potpuno u duhu narodnog izaja)
Boze Potonika i Drage Bahuna, mjesto na ovakvom koncertak ipvedba je bila odina.
Treba paziti da se ne pusta s razglasa prije ktancarpauzi koncerta neprimjerena glazba.
Mislim da je uStaznjevékim gostimaintonacija za solista preduboka, a trebao bi pania
pretesti tremolo. To je posljedica nemirnog daha.

Bilo bi dobro da je prij&larinske koreografijedabrana neka pjesma iz tog pagauU polju
se malanapjev je iz Bribira. Tim viSe Sto su i noSnjongstirali Sibensko podtje. U toj
pjesmi su basi gotovo stalno pjevali u paraleliagei s prvim glasom???(tzv. Suster bas).
U jednoj od pjesama gdje ima i ¢reglas, u prvoj strofi te pjesme djevojke su seppob
izgubile. U drugoj je bilo malo bolje.

Nisam pristalica izvornih na&rskih¢ardasa i rumunjskih tema kao Sto je Sirba de coffper
nazivu pretpostavljam da se radi o rumunjskoj teakp je obrada zwiala viSe mdarski).
Kao Sto sam rekao izvedbe su bile &, no...
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Mislim da se sjajnoj kolegici Mirjani Crnkéini medvjeia usluga kada ju se potpisuje kao
obrativaca pod izvorni napjevAndelek poj¢ i k tome sjajno prenesen basS onako kako je
zabiljezen na snimci s CD-a Instituta za etnologifolkloristiku. Takaier, potpisati je uz
Dinka Fia na pjesmU polju se malatakaier nema smisla, jer je to u potpunosti njegova
obrada. Time se krSi i Zakon o autorskom pravuj Mjazaista nije potrebno. Svi vidimo iz
programa tko je zasluZzan za pjevanje u ovom ansandbli da ne piSe, znamo da toc¢ve
godinama ona sjajnéni.

NAPOMENA: Mislim da za zavrsni koncert odabir bilo koje tocke ovog ansambla ne bi
bio pogresan. Ipak, predlazemrrogirske plesovéz razloga Sto je to sjajna téka, odli¢no

je izvedena, a i drugi ansambli uglavhom nemaju ovgodinu takav tip to¢aka na re-

pertoaru, barem ne na tako visokoj razini, pa bi oa izvedba bila dobar kontrast veé

predlozenim totkama u izvedbama drugih ansambala.

mr. art. Bojan Pogrmilo¥i

Cjeloveiernji, u dva programska dijela koncipirani samast&bncert Folklornog ansambla
Zagreb-Markovac, bio je odln pokazatelj njihova marljiva i uspjesSna radetja protekle
Skolske/akademske, tj. folklorne godine. Ratitn koreografijama starijih i midh autora,
nekim prilagodbama Sto su iRinili voditelji ansambla, vjeSto kombiniranim voke i/ili
instrumentalnim stavkama, dobro uigrani i nadasgpolozeni plesai pjevai predstavili su
publici okupljenoj u Domu HV-a folklorne tradicif@zlicitih regija i kulturnih podrgja nase
domovine, kao i dijelova susjednih drzava u kojitakader zive pripadnici hrvatske nacio-
nalne zajednice.

S obzirom da sam cjelo¥ernje koncerte FA Zagreb-Markovac pratila i pretm@divije go-
dine, te da su osuvrti uvijek bili pozitivni i pohma— ove godine takider nemam potrebe ko-
mentirati svaku pojedigau stavku, kao ni Sto novoga napisati.

U nadi dace pozitivan primjer $to ga ovaj ansambl daje, fitiicaj i drugima da u okvirima
svojih moguénosti poboljSaju rad, istem stoga joS jednom dio proslogodiSnjega osvrta:
"Ponavljam kako je FA Zagreb-Markovac jedno odtkije druStava koje ima osobu — ko-
stimografa — zaduzenu za promisljanje (naravnayradhji s umjetrikim voditeljem i even-
tualno autorom koreografije), kompletiranje, tjbaau ruha i dobro funkcioniranje preodije-
vanja iza pozornice. Pri tome mu pomaze i &lgs@ tim garderobijera. Takier, plesai/pje-
vati su aito dobro uvjezbani i za brzo preodijevanje zé&tokoja slijedi. Sve to, od podrske
I povjerenja koje navedeni angazirani pojedincijuma umjetnékom voditelju, preko kvali-
tetnog timskog rada, rezultira vrlo lijepim i ur@anscenskim slikama, u kojima se ponekad
prepoznaju i najsitniji tradicijski obrasci, nek&dg nepisana pravila odijevanja i opremanja
oglavlja u skladu s druStvenim statusom pojedirikgaak noviji odjevni stilovi nastali pod
utjecajem grdanske mode."

Usporelujuci proSlogodisnji i ovaj koncert, rekla bih da jeogodisSnji u segmentu denoga
tradicijskoga ruha na sceni béak za nijansu — bolji. Zao mi je jedino, $to suaslgdnjoj
tocki Subotike razglednicezenske nosnje bile dosta kratke. Svjesna sam zlageatomu
valja traziti u potrebi da se na sceni ujegnave donje linije Zzenskoga ruha. Ipak, u kona
bilo je dobro Sto su nosnje bile ke jer su uslijed povéh plesnih koraka potrebnih za
dostizanje zadanih koreografskih pozicija dobripeldm "mele" pod. Ne zelim ovdje ulaziti
u pitanja koreografije i zakonitosti pozornice, jer nije moje podrgje. Navestcu samo
nekoliko viSe ili manje poznatitradicijskih ¢injenica: svéano tradicijsko ruho bilo je izu-
zetno skupocjeno, s obzirom na materijale i tehkikaStene pri izradi i ukraSavanju; odije-
valo se u posebnim prigodama i nerijetko odmah rpotwesvidilo kako bi se oéuvalo;
suknje Sivane od finih tvorékih tkanina (svile, Stofa, pliS&esto su na donjem rubu imale
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naSivene trake s resama ili éilzama Sto su ih Stitile od prljanja i o&teanja, a nositeljice su
se, Sto iz gizde, Sto kinjenice da takespremitedrugdije i nisu mogle, kretale malim ko-
racima, polako i graciozno. Dakle, zensko tradkajsuho jednostavno ne bi podnijelo ova-
kav n&in "osvajanja” koreografski zadanih pozicija. Sraatrsvojom strénom duzno&u
preporuiti i zamoliti, da se o svemu navedenome povedana u budéem radu, Sto bi u
konanici trebalo pridonijeti i priblizavanju plesnomgls Sto ga bastine i prakticiraju Hrvati
Bunjevci u svojemu viSestoljetnom panonskom &aju.

Ono Sto mi se na ovome koncertu posebno svidjest¢injenica da si je kostimografski tim
u odrefenim masovnijim t®kama (Posavina, Turopolje) dopustio dobru dozugramosti u
kompletiranju gotovo svih na odfenom podrtgju mogteih tipoloskih i stilskih indica ruha,
dakako, sve s odgovargjm djevojakim frizurama i razkito oblikovanim oglavljima udatih
Zena, kao i muskim pokrivalima za glavu i scenskakvizitima. Rekla bih, vidljivo je da
navedeni tim uziva u promisljanju i kompletiranfadicijskoga ruha, kolikogod, svjesna sam
istodobno, to bio mukotrpan i zahtjevan posao. 3&aod bavi(o) folklorom, zna koliko tru-
da zahtijeva pribavljanje, ujedfavanje, kompletiranje i udézanje nosnji za samo jednucto
ku ili nastup. Kada se to umnozi s viSe koreografifo tematiziraju ragiita etnografska
podrja i velikim brojem izva@aca koji su istodobno ili u malim vremenskim razmaaima
sceni — jasna je kvaliteta kostimografskog timah szvodaca i njihovog umjetnikog vodi-
telja.

U tom smislu, zahvaljujem za lijepo prezentiranopm kompletirano i uredno odjeveno
ruho, kao i za cjelokupan kvalitetno i s dobromrgpem odrzan koncert, te svima zelim
uspjeSan daljnji zajed¢ki rad!

Katarina Bus&i, prof.
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Samostalni koncert Zagreb#&kog folklornog ansambla dr. Ivana Ivantana, dvorana
Doma hrvatske vojske Zvonimir, Star€i¢eva 4, 19.30 sati

U gotovo punoj dvorani Doma Hrvatske vojske Zvomjnziagrebaki folklorni ansambl dr.
lvana lvartana odrzao je svoj godisnji cjelaexnji koncert. Program se sastojao od X#&to
ka podijeljenih u dva podjednaka dijela u trajaoguotprilike sat vremena svaki. Koncertu je
prethodio i kratki uvodni dio u kojem su se s kamedijom Muha v melin nosila- dj&jim
igrama, pjesmama i plesovima Hrvatskog zagorjajgieili najmlai plesai i ples&ice.
Izmjenjivale su se vokalne izvedbe s poznatim kgrafjama lvana (2) i Andrije (4) Ilvaa-

na, Vladimira Kuraje (1) i Miroslava Stk (1) te s novom koreografijom novog autora na
domaoj folklornoj sceni, mladog Ivana A. Ivéana, nadopunjene sa tri glazbena intermezza
u obradi Marijana Makara.

Ansambl je i ovim cjelov&rnjim koncertom iznova opravdao svoj status u sanvohu
hrvatskog folklornog amaterizma! Bas kao i pro&telige, skoro stotinu izvta¢a na sceni,
ples&a/pjevaa, muzéara i djece koji su se vjesto izmjenjivali na podor, pokazali su nam
svoje talente, sposobnosti, dobru pripremljenasteézbanost i napokon rezultate svog dugo-
godiSnjeg rada, truda i znoja te ljubavi premalfoikom izricaju na pozornici.

Moje zamjerke i sugestije su tek nijanse koje pazie iz prosudbe ansambla na samom vrhu
hrvatskog amaterizma. ProSlogodiSnja umjerenostmpima, za moj ukus dovedena je goto-
vo do savrSenstva! Plesa plesa&ice su odkno uvjezbani, uredni, precizni u izvedbi i vrlo
scenéni. Sve izvedbe su bile s dobrom energijom i prafadgjoraskog duha, vrlo precizne, a
opustene!

Koncert je otvorila odlina koreografija pjesama i plesova Rame. Koreografd& zanim-
liivo, izvedba odmjerena, sigurna i snazna. Sligeph stara, dobro poznata Ivamova koreo-
grafija pjesama i plesova Posavine. lako jka&ojunaki odraiena (zahtijeva iznimnu kondi-
ciju ples&a), koreografski ipak odske za danasnje vrijeme i pristupe prikazivanju tidi
skih plesova na sceni (npr. mahanje glavameapi). Slijedila je elegantna i njezna koreo-
grafija pjesama i plesova Hrvata iz Boke Kotorskezi/rsno izvedena poznakéedimurska
pisana nedeljaPrvi dio programa zavrSio je fragmentima baramjsiadbe. Izvedba je bila
vrlo korektna, no, ipak je to bila najslabijaka prvoga dijela.

| ove godine program je koncipiran da neometantapi@o iz t&ke u t@&ku putujii tako
hrvatskom glazbeno-plesnom tradicijom. U drugoneldijprograma, nakon odfie izvedbe
pjesama i plesova Pozeske kotline, slijedi sjagstup samo muskih plesa Posebno pohva-
ljuiem mladog koreografa, ujedno i aftiog pleséa. Pjesme i zahtjevni plesovi podravskih
Hrvata iz Malarske koreografski su vrlo jednostavno predstavljein u odlicnom tempu s
naglaskom na virtuoznosti plésa Pravo osvjezenje i svakast!

Slijedili su plesovi iz Razanca (zadovoljstvo jedati originalnu verziju te koreografije!) i
Bosanske Posavine. Sjajno uvjezbani gledaju ¢ak i osobnu notu u izvedbi plesnih koraka.
Koncert zavrSava slojevitom koreografijom prepolivaig potpisa,Kolo igra, tamburica svi-

ra u kojoj se vjesto i u dobrom tempu izmjenjuju mn@yiodaci na sceni. Posebne pohvale
vrsnim muskim plesama!

| za kraj, joS jednondestitke svim plesama, pleséicama, pjevaima, pjev&icama, solistima,
muzicarima, voditeljima i mentoru na joS jednom sjajnkomcertu i ugodnom drustvu!

dr. sc. lva Nienii¢
Svojim godiSnjim cjelovéernjim programom izvedenim pred gotovo punom dvonaru
Domu Hrvatske vojske Zvonimr, ZFA joS jednom jeydto svoju kvalitetu, visoka deki-

vanja voditelja te spretnost i pozrtvovnost svivoitaca. V& provjerenom formulom nastupa:
otvaranje koncerta nastupom najdifaclanova ansambla te slijed koreografija u dva dijela
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uz dodanu vokalnu u prvom dijelu odnosno instruralaot taku u drugom dijelu programa,
publici je podarena wer razltitih videnja i kombiniranja primjera tradicijske glazbefple
sa/kulture kojima su zajediki nazivnici ipak obitelj Ivatan te glazbene obrade Marijana
Makara.

Svirati ansambla su vrlo uvijerljivi i bez sumnje svi redarsni poznavatelji glazbala koja
sviraju. Divno je bilo sluSati i gledati ragiia tradicijska glazbala na sceni, Setnju kaizin
krajevima koje se pokuSalo (i donekle uspjelo!)skti"imitirati”, pokazati zvukovne razno-
likosti tradicijske glazbene kulture naSe zemljdo Bi dobro kad se ta imitacija ne bi ¢re
nom) zaustavila samo na uporabi r&agh glazbala, vé kad bi se primjerice i sviragu
tambure pripazilo na stilske karakteristike pojediagije. No, ipak drzim da je to prije svega
stvar glazbene obrade pa ne bi bilo loSe razmlgromjeni nekih glazbenih ideja. Kao Sto
se da proitati i iz proSlogodisSnjeg osvrta koji je pisao &gh, vidim da se taj "problem"
razlicitih pogleda na obrade proteze¢vaeko vriieme. Uz to bih nadovezala i problem
pjevanja u stilu oddene regije koji se u nekim koreografijama pokuSgeano oponaSati,
dok se u drugim odrd¢ od bilo kakve stinosti sterenom Uvijek svjesnicinjenice da su
koreografije i glazbene obrade zapravo autorskia,dgrezno govorim o ovim postupcima,
ali oni ne mogu ostati pre&ni jer na kraju uvijek ostaju otvorena pitanja $otim postup-
cima Zeli napraviti i do koje mjere? Ako se postipuavila” odijevanja, slijeda plesova/pje-
sama odnosno afaja, t@&nost u izvedbi koraka pojedinih plesova — kolikogeravdano
glazbenu komponentu udaljiti od predloska?

U cjelini gledano i slusano, vrlo lijep program 8t mladih izvaaca. Pjevanje je uglavhom
skladno i razumljivo, svira su, joS jednom naglasavam, vrlo uvjezbani i,reautke vidljivo
strastveni¢ime svi zajedno potduju neizbjezno dizanje kvalitete folklornog amatera. Na
kraju bih pohvalila izvrsnu generaciju momaka uaenislu koji su pokazali posebnuanost
te se istakli u zgodnoj i dojmljivoj koreografivdna A. lvatanaPreko Dravekoja im je
omoguila da svoju angaziranost i spretnost pokazu giadyjici.

Svakako je ovo ansaméijim se koncertima svi uvijek veselimo!

dr. sc. Irena Mihof

Ovogodisnji samostalni cjelovernji koncert pratila sam u svojstélanice Strégnog povje-
renstva, zaduZzene za komentar/osvrt na nosnju.esiyam broj kompleta i/ili njihovih poje-
dinatnih sastavnica tradicijskih nosnji Hrvatske i sdgj@ zemalja u bogatom fundusu an-
samblatine originalni ("izvorni”, terenski) primjerci i didne replike. Dakako, osim muskog i
zenskog gornjeg ruha, ovdje se briziuva i donje rublje, obta, oglavlje, nakit, raznovrsne
dekoracije obredno-otajnog zné&enja kao i folklorni predmeti svakodnevne uporaBa-
kladno idejnoj koncepciji svake pojedine programsie i njezine scenske izvedbe bila je
izvanredno dobro i pravovaljano prezentiranakauodjevna bastina.

Najsrd&nije cestitke i iskaze sttmog postovanja ugujem renomiranoj kéi "Kolovrat"
(Velika Gorica) i ljudima zaduzenima za garderoblwi-Blazev, Lani Kocet i KreSi Hegolju!
Bez njihovog zajedniStva, znanja i predanog radanje ansambla zasigurno ne bi bile toliko
uredne, znalki komponirane u individualne komplete, valjanintimam odijevane i u likov-
nom smislu toliko atraktivne. Veseli niéejenica da mladi ljudi zele i znaguvati i taj seg-
ment naSe folklorne/kulturne bastine kojem se $$e olako ("amaterski®) i povrsno pristupa.
Subaice njihovom stranom i folklornom angazmanu stoji i rad stnih voditelja, méu
kojima posebna odgovornost i pohvala pripada viditeljecje skupine, gosai Ani Mari¢.
Njezino stréno i pedagosko znanje i senzibilitet je primjer@id pozornosti i fiztkim mo-
guwénostima djece za uvodni scenski nastupuha v melin nosila (djegje igre, pjesme i
plesovi iz Hrvatskog zagorja). Dvije dobne skupdjece (manja i nesSto ¥a&) mudrim su
odabirom dvaju modela scenskog kostimadiizvela sloZzenu tiku programa. Predlazem
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da se intervenira u tekstilnim crnim pojasevimailvadjevogica (trodijelno platneno bijelo
ruho): valjalo bi ih suziti kako bi se bolje prilagjli stasu djeteta (sije se krivi dojam da su
zbog svoje Sirine preuzeti iz noSnje za odraskeljuAko i kada rénik preuzima (neprimje-
renu) funkciju pregée, treba pripaziti i ha odgovargju velicinu/Sirinu njegovogipkastog
zavretkaCestitam na odabiru tradicijskih djé igracaka! Savrdenoj scenskoj slici smetali
su stalci s notnim zapisima prema kojima su tantiwsarali. Drago mi je da se takvo Sto
dogodilo samo tada (i ne ponovilo se!).

Posebice me se dojmilo nastojanje da se podsjestaratradicijski obiaj tetoviranja Zzena
(Nema lipSi u godini dana od Bod&ia i svetog Stipana Sto se vidjelo na nadlanicama ne-
kolicine plesdica (motiv kriza, najvjerojatnije nacrtan dobromjdoa). Uporabni svakodnev-
ni predmeti iz ramskog podfja su vrlo promiSljeno odabrani i predstavljeni azlicitim
funkcijama. Novo Sivane replike nosnje iz Boke Kel@® Kolovodo diko nasg slijedile se
sve zndajke tradicijskog obrasca ali, s k@&na polienim izgledom uniformnosti scenskog
kostima (posebice muska nosnja), udaernji za individualnim likovnim izborom (Zensko
oglavlje, nakit, vrsta materijala i likovni motiviPohvalu zasluzuje i teznja da se n&ena
neki obredni predmeti (tz\budza, badZa, ndaga u Svi svatovi bili golubovi) koji su bili
sastavni dio svadbenih @aja u mnogim dijelovima Hrvatske.

Predlazem da se tradicijska noSnja pozeSkog kRga Pozegom zelena livadaubudute
predstavi barem sa po jednim primjerkom muske skemosnje u kojima je platno "flebano”
(plavljeno plavilom za rublje, kupovnim ili otopinromodre galice), jer je upravo to spegifi
na zngajka pozeskog kraja. Valja se podsjetitijenice da je za tradicijsku noSnju Hrvatica
Bunjevki (Kolo igra, tamburica svira) karakteristtno noSenje nekoliko podsukniji istodob-
no, samo nesto kédn od gornjih skuta, pa bi se, u tom smislu, mog@ipaziti na broj slojeva

i primjerenu uskldenost s gornjim (vanjskim, zavrsnim) "Slingovaninidm".

Prihvatljiva je "noSnja" u koju su odjeveni tambgirgprogramske ttke u kojima su samo-
stalni izvaiaci i/ili (su) ukljuceni u zajedniku izvedbu s pjevama/plesdima); njihovo pre-
svlatenje u odgovarajie regijsko-zaviajne tipove/varijante nosnji jest zadano vremenskim
trajanjem, izvedbom i smjenjivanjem pojediniltdka programa. U i slucajeva imaju i
dobru komunikaciju s ostalim izdecima. Da je ptka predajna kultura zanimljiva i posve
mladim dj&acima, lijepo je pokazano i u jednoj osebujnoj mdBreko Drave).

Zaista sam duboko impresionirana §kom kondicijom svih plesa/pjeva&a! Brzi uplesani
ritam i nadasve temperamentna izvedba kadsto genailsamoj gornjoj granici tjelesne mo-
guénosti/izdrzljivosti; kadikad mi séinilo da se radost plesanja i plesnog nadigravprgto-
¢ila u koncentraciju za Sto "boljom" teldkom izvedbom, a ne nasim folklornim plesnim na-
sljedem. Svima najiskrenijéestitam!

Ivanka Ivkanec, prof.
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PRIJEDLOZI NAJUSPJESNIJIH TO CAKA 36. SMOTRE FOLKLORNIH AMATERA
GRADA ZAGREBA

Folklorni ansambl Sesvetska Sela Sada idemo dole v Posavinu
Dje¢ji folklorni ansambl Sesvetska Sela- Sve piiice zapjevale — pjesme i plesovi Hrvat-
skog zagorja
Zavi¢ajno drustvo Sinac— Sing&ka predana
Zenski vokalni ansambl Zwizde— Cerka dika vrati¢e, Urodila Zuta gunja, Prostodusni be-
¢arac
Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Sesvete, pomladak- Lepi moj vrtt — dj&je igre i plesovi
Medimurja
Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Karlo Benko, pomladak — BuSo, njuso repati — pokladni
obi¢aji Baranje
Zagrebacki folklorni ansambl dr. Ivana Ivan ¢ana, pomladak— Berberéke — pjesme i ple-
sovi Bunjevaca
Djegji folklorni ansambl Ethno — Djegje igre, pjesme i plesovi iz Bilogore
Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Croatia, pomladak — Migni jezo jednim okom — pjesme i
plesovi Turopolja
Kulturno-umijetni ¢ko drustvo Frankopan-Remete— Pjesme i plesovi Mimurja
Folklorna skupina Kolo — Poigraj mi naSe kolo — pjesme, plesovi ikahiGuwe Gore
Kulturno-umjetni ¢ko drustvo Ora¢, Demerje— Zumberake rudnarice
Hrvatsko kulturno prosvjetno drustvo Bosiljak, Cuéerje — Ej, Kupo vodo
Kulturno prosvjetno drustvo Sveta Klara — Rifana — jurjevske ofajne pjesme i plesovi
Hrvata iz Janjeva
Folklorni ansambl Ivan Goran Kovaci¢ — Od Petarde do Idzipa
Folklorni ansambl Zagreb-Markovac — Trogirski plesovi
Zagrebacki folklorni ansambl dr. lvana Ivan ¢ana— Preko Drave
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Organizator: Narodno sveiliSte Dubrava
Centar za kulturu
Zagreb, Cerska 1
Za nakladnika: Ivica Rubi
Urednica biltena: dr. sc. Lucija Frarlovak,
viSa stréna suradnica za programe hrvatske tradicijske tailtu
Lektura i korektura: KreSimir Ku#¢é
Telefoni: 01/2050-030, 2050-035
Telefaks: 01/2910-487
Internetska adresamww.ns-dubrava.hr
E-posStatradicije@ns-dubrava.hr
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